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U skladu sa odredbama 1V. 2. k), 3.9) i
V.A.11.b) Ustava Unsko - sanskog kantona-
precis¢en tekst (,,Sluzbeni glasnik Unsko-
sanskog kantona“ broj 1/04 i 11/04), na
prijedlog Vlade Unsko-sanskog kantona, na 13.
redovnoj sjednici odrzanoj dana 21. 09. 2020.
godine Skupstina Unsko - sanskog kantona
donosi

ZAKON O TURIZMU
POGLAVLJE 1. OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet Zakona)

Ovim Zakonom ureduje se planiranje i
razvoj turizma, turisticka djelatnost i1 subjekti u
turizmu, putnicka agencija, turisti¢ki vodic,
turisticki pratilac, turisticki animator, turistic¢ki
zastupnik, usluge u turizmu, promocija turizma,
turisticko vijece 1 turisticke zajednice, prijava i
odjava turista, boravisna taksa 1 nac¢in koriStenja i
rasporedivanja  sredstava boravisne takse,
turisticka signalizacija, poticajne mjere za razvoj
turizma, registar  turizma, nadzor nad

sprovodenjem ovog Zakona, te druga pitanja od
znaCaja za razvoj i unapredenje turizma, na
podru¢ju Unsko - sanskog kantona (u daljem
tekstu: Kanton).

Clan 2.
(Osnovni pojmovi)

Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom
Zakonu imaju sljedeca znacenja:

a) Turizam je skup odnosa i pojava koje
proizlaze iz putovanja i boravka
posjetilaca nekog mjesta, ako se tim
boravkom ne zasniva stalno prebivaliSte i
ako sa takvim boravkom nije povezana
nikakva njihova privredna djelatnost.

b) Turisticka djelatnost, u smislu ovog
zakona, je pruZanje usluga i posredovanje
u turistickom prometu.

c) Turisticke usluge, u smislu ovog zakona,
su usluge: putnicke agencije, turistickog
vodica, pratitelja, animatora, zastupnika,
kao 1 wusluge u nauticCkom, seoskom,
zdravstvenom, kongresnom, vjerskom,
omladinskom, sportskom, lovnom,
ribolovhom, planinskom i drugim
oblicima turizma, usluge na skijaskom
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terenu, usluge splavarenja i raftinga te
ostale turisticke usluge.

Putnicka agencija je registrirano pravno
lice, ili njihova organizacijska jedinica,
koje pruza usluge organiziranja putovanja
ili posredovanja usluga vezanih uz
putovanje i boravak turista, direktno ili
putem interneta.

Turista je fizicko lice koje najmanje 12
sati boravi van mjesta svog prebivalista,
radi zadovoljavanja kulturnih, drustvenih,
socijalnih, historijskih i drugih potreba
relaksacije i odmora, a bez svrhe sticanja
dobiti.

Korisnik turisticke usluge je turista,
putnik, potrosa¢ ili drugo fizicko lice
koje neposredno koristi usluge turisti¢kih
subjekata iz ovog Zakona.

Turisticko mjesto je organizaciona i
funkcionalna cjelina sa formiranom
turistickom ponudom, prirodnim
vrijednostima,  kulturnim  dobrima i
drugim znamenitostima znaCajnim za
turizam, komunalnom, saobracajnom i
turistickom  infrastrukturom, kao 1
objektima 1 drugim sadrzajima za
smjestaj 1 boravak turista na odredenom
prostoru opéine ili vise turistiCkih mjesta
na podru¢ju jedne opéine kao
administrativne cjeline, te na prostoru
koje administrativno obuhvata vise
op¢ina.

TuristiCki prostor je prostor koji zbog
svojih  karakteristika,  vrijednosti i
prioritetne turisticke namjene zahtijeva
poseban rezim organizacije, uredenja,
koriStenja 1 zaStite, ili se na njemu
predvida izgradnja objekata od opceg
interesa.

Turisticka  destinacija je  odrediSte
turistickog  putovanja  koje  svojom
opremljenos¢u 1 formiranom turistickom
infrastrukturom i suprastrukturom
omogucava prihvat i boravak turista.
Turisticki proizvod je kompleksan i
povezan sklop pojedinacnih fizickih
usluga 1 proizvoda iz  razli¢itih
komercijalnih i nekomercijalnih domena
koje  turista, odnosno  posjetilac

k)

konzumira  za
putovanja.

Turisticku infrastrukturu Cine objekti za
informiranje, odmor, snabdijevanje,
rekreaciju, edukaciju i zabavu turista i to:
skijalista, kupaliSta 1 plaze, tematski i
zabavni parkovi, turisticki informativni
centri, centri za prihvat turista i
posjetilaca, odmoriSta pored puteva,
objekti nautickog turizma, tereni za golf,
tenis tereni, otvoreni i zatvoreni objekti

vrijeme  turistickog

sportske  rekreacije, male vjeStacke
akumulacije sa kupaliStem, bazeni za
kupanje, wellnes objekti, zabavno

rekreativne staze i putevi (trim staze,
staze zdravlja, vidikovci, panoramski
putevi, biciklisticke staze, pjeSacke staze,
staze za motorne sanke i sli¢no), uredene
obale rijeka i jezera, objekti za
posmatranje prirodnih rijetkosti, objekti
za predah i krate zadrZavanje turista,
objekti za avanturisticke aktivnosti,
rekreativne staze i planinarski putevi,
staze zdravlja i drugo.

Turisticku suprastrukturu ¢ine
ugostiteljski  objekti kao i galerije,
izlozbeni, kongresni i zabavni objekti
koji su u neposrednoj vezi sa
ugostiteljskim objektima 1 objektima
sportsko rekreativnog sadrzaja ili sa
njima ¢ine jedinstvenu cjelinu.

Putnik je kupac koji kupuje ili je saglasan
kupiti turisti¢ki paket aranZman, odnosno
turisticko putovanje ili druge turisticke
usluge. Putnik je i lice u korist kojeg
kupac  kupuje turisticki  aranZman,
odnosno usluge ili lice na koje kupac ili
lice za koje je kupac kupio turisticki
paket aranZman, prenese pravo koriStenja
turistickog paket aranZmana ili usluge.
Paket aranzman je unaprijed utvrdena
kombinacija od  najmanje  dvije
pojedinacne usluge koje se sastoje od
prijevoza, smjestaja ili drugih turistickih 1
ugostiteljskih usluga koje Cine cjelinu 1
pruzaju se u vremenu duZzem od 24 sata
ili ukljucuju barem jedno nocenje, te se
prodaju po ukupnoj unaprijed utvrdenoj
(pausalnoj) cijeni.
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Izletnicki program je kombinacija od
najmanje dvije ponudene usluge koje
traju manje od 24 sata i ne ukljucuju
nocenje, odnosno smjestaj.

Turisticki vodic€ je fizicko lice koje pruza
usluge vodenja, pokazivanja i stru¢nog
objasnjavanja  prirodnih, kulturno-
istorijskih i drugih znamenitosti.
Turisticki pratilac je fizicko lice koje
prati turisticku grupu i obavlja sve
potrebne poslove od pocetka putovanja
do turisticke destinacije ili odredista i
nazad.

Turisticki animator je fizicko lice koje
planira 1 ostvaruje zabavne, kulturne,
sportsko rekreativne i druge programe
kojima organizira slobodno vrijeme
turista.

Turisticki zastupnik je pravno ili fizi€ko
lice koje zastupa domaceg ili stranog
organizatora putovanja ili posrednika, u
odredistima putovanja.

Turisticka zajednica je pravno lice
osnovano od strane grada ili opcine,
upisano u sudski registar koje obavlja
djelatnost promocije 1 unapredivanja
turizma.

Turisticku signalizaciju ¢ine
odgovaraju¢i simboli 1 znaci, kao 1
simboli 1 znaci turisticke saobracajne
signalizacije, kojim se obiljeZava
turisticka atrakcija 1 sadrzaj turisticke
ponude.

Poticajne mjere u turizmu predstavljaju
financijske i druge vrste poticaja koji su
namijenjeni turistickim subjektima radi
realizacije programskih i projektnih
zadataka u cilju unapredenja turizma.

aa) Uzanse u turizmu su pravila kojima se

ureduju poslovni obicaji nastali iz
ugovora o pruzanju turistickih ili
ugostiteljskih usluga, koja se primjenjuju
ako su ih stranke ugovorile ili ako iz
okolnosti proizlazi da su htjele njihovu
primjenu, a koji se definiraju u okviru
komorskih  udruzenja  subjekata u
turizmu.

bb) Boravisna taksa je naknada za koristenje

turisticke, komunalne 1 saobracajne

cc) Registar

infrastrukture i suprastrukture  na
podrucju jedinice lokalne samouprave ili
u turistickom mjestu koju placa domaci
ili strani drzavljanin koji izvan svog
mjesta prebivalista koristi uslugu nocenja
u ugostiteljskom objektu za smjestaj.
turizma je  jedinstvena,
elektronska, centralna baza podataka o
registriranim ili evidentiranim subjektima
koji obavljaju poslove iz oblasti turizma,
a koji su registrirani ili evidentirani u
skladu sa propisima, kao i o drugim
podacima o turistickim subjektima i
turizmu, koji  se  registriraju ili
evidentiraju u skladu sa ovim zakonom.

dd) Jedinstven sistem prijave i odjave turista

je web aplikacija koja korisnicima
omogucava prijavu i odjavu gostiju, te
prijavu stranih gostiju sluzbi za poslove
sa strancima putem interneta.

Clan 3.
(Gramaticka terminologija)

Izrazi koji su radi preglednosti dati u

jednom gramatickom rodu bez diskriminacije
odnose se na sve rodove.

Clan 4.
(Nacela u turizmu)
turizma

Uredenje odnosa u oblasti

zasniva se na nacelima:

a)

b)

integriranog razvoja turizma i pratecih
djelatnosti  kao  ¢inilaca  ukupnog
privrednog i drustvenog razvoja, kojim se
u skladu sa zakonom obezbjeduje
sprovodenje  medusobno  usuglaSenih
planova i programa,

odrzivog razvoja turizma kao uskladenog
sistema  tehnicko - tehnoloskih,
ekonomskih 1 druStvenih aktivnosti, koji
se zasniva na ekonomskom razvoju,
oCuvanju prirodnih i1 kulturnih dobara,
ocuvanju 1 razvoju jedinice lokalne
Ssamouprave,

povecanja efikasnosti 1 odgovornosti u
oblasti koriStenja, upravljanja, zaStite 1
unapredivanja turistickog prostora,
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d) obezbjedivanja jedinstvenih standarda za
pruzanje usluga u turizmu,

e) partnerskog odnosa privatnog i javnog
sektora 1 civilnog druStva prilikom
planiranja, oblikovanja i plasmana
turistickog proizvoda na trzistu,

f) obezbjedivanja jedinstvene, javne i
elektronske evidencije registriranih i
evidentiranih podataka iz oblasti turizma,

g) sadrzanim u Eti¢kom kodeksu u turizmu
Svjetske turisticke organizacije
Ujedinjenih nacija (UNWTO),

h) planiranja i ostvarivanja politike razvoja
turizma u skladu sa Strategijom razvoja
turizma.

POGLAVLJE Il. PLANIRANJE | RAZVQOJ
TURIZMA

Clan 5.
(Planiranje i razvoj)

(1) Planiranje i razvoj turizma obuhvata
donosenje strateskih planova o buduéem
razvoju turisticke privrede, proglaSenje 1
odrzivo koriStenje turistickih prostora 1
mjesta.

(2) Planiranje u oblasti turizma zasniva se na
nacelima navedenim u ¢lanu 4. ovog Zakona
i suradnji javnog i privatnog sektora u
kreiranju turistickog proizvoda.

Clan 6.
(Planska dokumenta)

(1) Planska dokumenta u turizmu su:
a) Strategija razvoja turizma Unsko-sanskog
kantona,
b) Marketing plan turizma Unsko-sanskog
kantona,
¢) Plan promocije turizma Unsko-sanskog
kantona,
d) Master-plan,
e) Strategije razvoja turizma jedinica
lokalne samouprave.
(2) Planska dokumenta iz stava (1) tacke b), c),
d) i e) ovog ¢lana moraju biti usaglasena sa

Strategijom razvoja turizma Unsko - sanskog
kantona.

(3) Izuzetno od stava (1) tacka a) ovog Clana,
nije potrebno donositi posebnu Strategiju
razvoja turizma Unsko - sanskog kantona
ukoliko je na nivou Kantona na snazi
strateSki dokument, koji sadrzi zasebno
poglavlje u kojem su postavljeni strateski
ciljevi i prioriteti razvoja turizma.

Clan 7.
(Strategija razvoja turizma Unsko-sanskog
kantona)

(1) Strategija razvoja turizma Unsko-sanskog
kantona (u daljem tekstu: Strategija) je
sveobuhvatan dokument o srednjorocnom
razvoju turisticke privrede u skladu sa
ukupnim ekonomskim, socijalnim,
ekoloskim 1 kulturno historijskim razvojem
Kantona, sa osnovnim ciljevima i vizijom
razvoja turizma Kantona i sluzi kao polazna
osnova za izradu ostalih planskih akata u
turizmu.

(2) Strategiju donosi Skupstina Unsko-sanskog
kantona, na prijedlog Vlade Unsko-sanskog
kantona (u daljem tekstu: Vlada).

(3) Strategija se donosi za period od najmanje
pet godina.

(4) Strategija sadrzi analizu postojeceg Stanja
razvoja turizma, viziju razvoja turizma,
ciljeve razvoja turizma, strateske i prioritetne
pravce razvoja, plan implementacije,
investicioni okvir i ostale bitne elemente za
planiranje razvoja turizma koji se definiraju
projektnim zadatkom.

(5) Strategija se realizira posredstvom Marketing
plana Unsko - sanskog kantona, Plana
promocije turizma Unsko - sanskog kantona,
Master - plana, Strategije razvoja turizma
jedinica lokalne samouprave, kao i
posredstvom  prostornih 1 urbanistickih
planova u skladu sa zakonom koji reguliraju
oblast uredenja prostora.

(6) U slucaju znacajnijih promjena ekonomskih,
socijalnih, ekoloskih i1 drugih parametara za
izradu Strategije, Skupstina Unsko-sanskog
kantona na prijedlog Vlade moZze donijeti
novu strategiju na nacin i po postupku koji je
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predviden za njeno donoSenje i prije isteka
roka propisanog u stavu (3) ovog ¢lana.

(7) Ministarstvo privrede Unsko - sanskog
kantona (u daljem tekstu: Ministarstvo) prati
realizaciju Strategije o C¢emu jedanput
godisnje izvjestava Vladu i Skupstinu Unsko
- sanskog kantona.

Clan 8.
(Marketing plan Unsko-sanskog kantona i
Plan promocije turizma Unsko-sanskog
kantona)

(1) Marketing plan Unsko - sanskog kantona (u
daljem tekstu: Marketing plan) sadrzi
istrazivanje trziSta, identifikaciju ciljnih
grupa - trziSta, pozicioniranje marketinSkog
programa i ostale bitne elemente za
planiranje  promocije turizma Kkoji se
definiraju projektnim zadatkom.

(2) Ministarstvo pokreée i vodi proces izrade
prijedloga Marketing plana, uz aktivno
ucesce svih turistickih subjekata na podrucju
Unsko - sanskog kantona.

(3) Marketing plan donosi Vlada na prijedlog
Ministarstva.

(4) Marketing plan se donosi za period od
minimalno tri godine.

(5) U skladu sa Marketing planom, Ministarstvo
kreira Plan promocije turizma Unsko-
sanskog kantona (u daljem tekstu: Plan
promocije), kojim definira godi$nji plan
promotivnih aktivnosti u turizmu na nivou
Kantona.

(6) Turisticke zajednice iz ovog Zakona
planiraju svoje promotivne aktivnosti u
godisSnjem programu rada u skladu sa
Marketing planom.

Clan 9.
(Master plan)

(1) Master plan je kompleksan, istrazivacki i
sveobuhvatan planski dokument, kojim se na
osnovu Strategije utvrduju ciljevi, programi i
planovi razvoja turizma, koncept razvoja
prostora u pogledu razmjeStaja objekata
turisticke infrastrukture, turisticke
suprastrukture, investicije u turizmu, planovi

marketinga i konkurentnosti, kao i mjere za
njihovo provodenje, za odredeni prostor od
znaCaja za razvoj turizma, odnosno za
turisticku destinaciju.

(2) Master plan donosi Vlada na prijedlog
Ministarstva.

Clan 10.
(Strategije razvoja turizma jedinica lokalne
samouprave)

(1) Strategije razvoja turizma jedinica lokalne
samouprave su planski dokumenti kojim se
blize odreduje razvoj prioritetnih turistickih
proizvoda utvrdenih Strategijom Unsko-
sanskog kantona.

(2) Strategiju razvoja turizma jedinice lokalne
samouprave donosi  gradsko, odnosno
opc¢insko vijeée jedinice lokalne samouprave
uz aktivno ucesée svih turistickih subjekata
na podrucju jedinice lokalne samouprave.

(3) Izuzetno od stava 1. ovog clana, nije
potrebno donositi posebnu Strategiju razvoja
turizma jedinice lokalne samouprave ukoliko
je na nivou jedinice lokalne samouprave
usvojen strateSki dokument koji sadrzi
zasebno poglavlje u kojem su postavljeni
strateski ciljevi 1 prioriteti razvoja turizma na
nivou op¢ine/grada.

(4) Gradska, odnosno opcinska uprava prati
realizaciju Strategije razvoja turizma jedinice
lokalne samouprave i o tome minimalno
jednom godi$nje izvjeStava opcinsko/gradsko

vijece.
Clan 11.
(Prostori od posebnog znacaja za razvoj
turizma)

(1) Vlada moze odlukom pojedine prostore
proglasiti prostorom od posebnog znacaja za
razvoj turizma.

(2) Za prostore od posebnog znacaja za razvoj
turizma moZe se proglasiti prostor sa
posebnim  turisticko - ugostiteljskim
sadrzajem pogodan za turisticku valorizaciju
kulturno-historijskin  mjesta, te posebna
mjesta locirana u prostornim cjelinama sa
izrazenim  pejzaznim,  atraktivhim 1
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rekreativnim osobinama na kojima se planira
izgradnja objekata turisticke infrastrukture i
suprastrukture od opceg interesa.

(3) Na dijelu podrucja turistickog prostora koje
istovremeno predstavlja podrucje zasti¢enog
prirodnog ili nepokretnog kulturnog dobra i
drugog zasticenog podru¢ja primjenjuju se
rezimi zaStite 1 unutras$nji red u skladu sa
propisima kojima se ureduje ocCuvanje i
koriStenje tih dobara.

(4) Odluka iz stava (1) ovog clana sadrzi
procjenu opravdanosti proglasenja odredenog
prostora od posebnog znaCaja za razvoj
turizma, opis prostora sa odredenim
granicama i popisom Kkatastarskih parcela,
kartografski prikaz prostora, kao i obaveze u
pogledu oCuvanja, zastite i razvoja prostora.

(5) Ministarstvo priprema prijedlog Odluke iz
stava (1) ovog ¢lana, po prethodno
pribavljenom miSljenju Ministarstva za
gradenje, prostorno uredenje i zastitu okolisa,
Ministarstva poljoprivrede, vodoprivrede i
Sumarstva 1 uz saglasnost opcéinskog/
gradskog vije¢a na Cijem podrucju se nalazi
prostor koji se predlaze za proglaSenjem
prostora od posebnog znacaja.

Clan 12.
(Koncesija)

(1) Vlada moze proglaseno prirodno bogatstvo
ili dobro u opcoj upotrebi pogodno za
izgradnju turisti¢ke infrastrukture i turisticke
suprastrukture odlukom dati na koristenje 1
upravljanje  pravhom  licu  dodjelom
koncesije.

(2) Odluka iz stava (1) ne odnosi se na zasti¢ena
prirodna podrucja 1 speleoloske objekte za
koje je mogucénost davanja koncesija
regulirana odredbama federalnog Zakona o
za$titi prirode 1 Zakona o Nacionalnom parku
"Una" ("Sluzbene novine Federacije BiH"
broj:44/08).

(3) Odluka iz stava (1) ovog ¢lana sadrzi podatke
o prirodnom bogatstvu ili dobru u opcoj
upotrebi koje se daje na koncesiju, iznos
koncesione naknade, rok trajanja koncesije,
uslove 1 nacin koriStenja prostora, prava i
obaveze koncesionara i ostale podatke u

skladu sa zakonom Kkoji regulira oblast
koncesija.

(4) Postupak iz stava (1) ovog ¢lana provodi se u
skladu sa kantonalnim  Zakonom o
koncesijama.

Clan 13.
(Turisticko mjesto)

(1) Turisticko mjesto je organizaciona i

funkcionalna  cjelina sa  formiranom
turistickom ponudom, prirodnim
vrijednostima, kulturnim dobrima,

znamenitostima od znaCaja za turizam,
komunalnom, saobrac¢ajnom 1 turistiCkom
infrastrukturom 1 drugim sadrzajima za
smjeStaj 1 boravak turista na podrucju
jedinica lokalne samouprave.

(2) Podruéje jedinice lokalne samouprave
proglasava se kao turisticko mjesto ukoliko
ispunjava uslove propisane ovim Zakonom i
propisima donesenim na o0snovu 0vog
Zakona.

Clan 14.
(Kategorizacija i kriteriji za kategorizaciju
turistickih mjesta)

(1) Zahtjev za kategorizaciju turistickog mjesta
podnosi se Ministarstvu od strane jedinice
lokalne samouprave.

(2) Ministarstvo proglasava podrucje jedinice
lokalne samouprave za turisticCko mjesto na
osnovu obima turistickog prometa, stepena
izgradenosti  turisticke, = komunalne 1
saobracajne  infrastrukture 1 turisticke
suprastrukture.

(3) Osnov za razvrstavanje u kategorije
turistickih mjesta po ovom Zakonu C¢ine
op¢ine / gradovi shodno svom znacaju za
turizam.

(4) Osnovni kriterij za kategorizaciju turistickih
mjesta su:

a) trogodiSnji prosjek ostvarenog broja
turistickih noc¢enja u turistickom mjestu,

b) broj nocenja iz tatke a) ovog stava po
stanovniku turistickog mjesta (koeficijent
intenziteta turistickog prometa),
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€) ukupna vrijednost prometa u turistickoj i
ugostiteljskoj djelatnosti po stanovniku
mjesta (koeficijent specifi¢nog
turistickog prometa).

(5) Shodno kriterijima iz stava (4) ovog ¢lana,
turisticka mjesta se razvrstavaju u kategorije
A, B, CiD.

(6) Ministar Ministarstva privrede (u daljem
tekstu: ministar), na prijedlog Turistickog
vije¢a, donosi Pravilnik kojim ¢e propisati
blize uslove 1 kriterije za proglaSavanje
turistickog mjesta, te odrediti kvalitativne i

kvantitativne kriterije za proglasavanje
turistickog mjesta.

Clan 15.
(Komisija za kategorizaciju turistickog
mjesta)

(1) Ministar rjeSenjem imenuje Komisiju za
kategorizaciju turistickog mjesta.

(2) Komisija za kategorizaciju turistickog mjesta
sastoji se od tri ¢lana, od kojih je jedan ¢lan
ispred Ministarstva, jedan ¢lan ispred
Turistickog vije¢a i jedan ¢lan ispred jedinice
lokalne samouprave na ¢ijem podrucju se
nalazi turisticko mjesto koje je predmet
kategorizacije.

(3) Clana ispred Turistickog vijeéa predlaze
Turisticko vijeCe, a ¢lana ispred jedince
lokalne samouprave nacelnik odnosno
gradonacelnik.

(4) Ministar, na prijedlog Komisije iz stava (1)
ovog cClana, donosi rjeSenje o proglasenju
podrucja jedinice lokalne samouprave, kao
turistickog mjesta. RjeSenje kojim je
odredeno podru¢je proglaseno turistiCkim
mjestom jedinice lokalne samouprave je
kona¢no, a protiv istog se moZe pokrenuti
upravni spor.

(5) Rjesenje iz stava (2) ovog ¢lana podlijeze
reviziji nakon isteka roka od pet godina od
dana njegovog dostavljanja.

(6) Ministarstvo po sluzbenoj duznosti vodi
racuna o isteku roka iz stava (3) ovog Clana.

(7) Ministarstvo vodi evidenciju o proglasenim
turistickim mjestima na podru¢ju Kantona
putem Registra u turizmu.

POGLAVLJE IIl. TURISTICKA
DJELATNOST | SUBJEKTI U TURIZMU

Clan 16.
(Turisticka djelatnost)

(1) Turisticka djelatnost, u smislu ovog Zakona,
je pruzanje usluga 1 posredovanje u
turistickom prometu.

(2) Turisticka djelatnost obuhvata:

a) organiziranje i provodenje putovanja i
boravka lica,

b) posredovanje u pruzanju pojedinacnih i
grupnih usluga putovanja i boravaka i
obavljanje drugih za njih vezanih usluga,

C) pruzanje usluga turistickog vodica,
pratioca, zastupnika i animatora,

d) turisticku animaciju,

e) davanje obavijesti i savjeta o ponudi
koriStenja usluga prijevoza, boravka i
drugih za putnika vaznih usluga,

f) posredovanje kod osiguranja putnika i
prtljage,

g) poslove na razvijanju i organiziranju
posebnih  oblika  turizma  (seoski,
zdravstveni, kongresni, lovno-ribolovni,
planinski, vjerski, kulturni, avanturisticki,
sportsko-rekreativni, izletni¢ki i dr.),

h) izdavanje u zakup vozila, bicikla, rafting
camaca, plovila, skijaSke opreme 1 druge
sportske opreme, kao i posredovanje kod
davaoca usluga radi njihovog
pribavljanja,

i) organiziranje skupova ili izlozbi sa ili bez
putovanja i boravka sudionika,

j) prodaju i posredovanje u prodaji
turistickih usluga,
K) i druge poslove vezane za turisticku
djelatnost.
Clan 17.

(Subjekti koji mogu obavljati turisticku
djelatnost)

(1) Turisticku djelatnost obavljaju pravna i
fizicka lica koja su upisana u odgovarajuce
registre za vrSenje te djelatnosti (u daljem
tekstu: turisticki subjekti), koji ispunjavaju
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uslove za pruzanje turistickih usluga
propisane ovim zakonom i propisima
donesenim na temelju ovoga zakona.

(2) Pod uslovima propisanim ovim zakonom
turisticku djelatnost mogu obavljati i:

a) pravna lica koja upravljaju zaSticenim
podrucjem,
b) udruzenja.

(3) Udruzenje moze obavljati  privredne
djelatnosti samo ako je osnovna svrha takvih
djelatnosti ostvarivanje ciljeva utvrdenih
statutom.  Udruzenja mogu  obavljati
nesrodne privredne djelatnosti (privredne
djelatnosti koje nisu neposredno povezane sa
ostvarivanjem osnovnih statutarnih ciljeva
udruZenja) samo preko posebno osnovane
pravne osobe.

Clan 18.
(Obaveze turistickih subjekata)

(1) Turisti¢ki subjekti, koji obavljaju turisticku
djelatnost duzni su:

a) objaviti uslove, sadrzaj i cijenu svake
pojedine usluge 1 pridrzavati se tih
uslova, sadrzaja i cijena,

b) za svaku izvrSenu turistiCku uslugu
korisniku usluge izdati racun s brojem i
cuvati kopije tog rauna za vrijeme koje
je odredeno propisima iz podrucja
raCunovodstva,

€) voditi poslovne knjige u skladu s vaze¢im
propisima,

d) u prostorijama i na mjestima gdje se
prodaju turisticke usluge voditi knjigu
zalbe, te u roku od 15 dana odgovoriti na
svaki izneseni prigovor, te prigovor
korisnika turisticke usluge dostaviti
nadleZnoj trzisnoj, turisticko -
ugostiteljskoj inspekciji u roku od pet
dana od dana podnoSenja prigovora.
Oblik, sadrzaj 1 nacin vodenja knjige
zalbe reguliran je federalnim propisom.

(2) Turisticki subjekt za obavljanje turisticke
djelatnosti mora obezbjediti poslovni prostor,
uredaje 1 opremu kao i1 uslove u pogledu
zaposlenih lica, osim ako ovim zakonom nije
drugacije odredeno.

(3) Turisticki subjekti moze da po¢ne obavljati

turisticke djelatnosti, da obavlja djelatnost i

da mijenja uslove njenog obavljanja:

a) kada se kod nadleznog suda registrira za
obavljanje turisticke djelatnosti u skladu
sa zakonom kojim se ureduje registracija
poslovnih subjekata, ili

b) kada od nadleznog opcinskog/gradskog
organa (u daljem tekstu: nadlezni organ)
dobije rjeSenje kojim se odobrava
obavljanje turisticke djelatnosti, osim ako
ovim zakonom nije drugacije propisano,
ili

c) kada se kod nadleznog ministarstva
registrira  za  obavljanje  turisticke
djelatnosti u skladu sa Zakonom o
udruzenjima i fondacijama.

(4) U obavljanju turisticke djelatnosti turisticki
subjekti duzni su poslovati u skladu sa
poslovnim obi¢ajima u turizmu (uzansama).

Clan 19.
(Ostali subjekti)

(1) Sportski klubovi i savezi, sindikati, Skole i
druge obrazovne ustanove, kulturno-
umjetni¢ka drustva, udruZenja penzionera,
strukovna udruzenja i sl. mogu organizirati
putovanje 1 boravak isklju¢ivo za svoje
¢lanove.

(2) Lica iz stava (1) ovog <¢lana, mogu
organizirati turisticki paket aranzman iz stava
(1) ovog ¢lana samo povremeno i bez sticanja
dobiti.

(3) Propaganda i predstavljanje turistiCkog paket
aranzmana iz stava (1) ovog ¢lana dopustena
je samo svojim sredstvima u vidu obavijesti
saopStenjima  koje  dobivaju  ¢lanovi
udruzenja.

(4) Pravna lica iz stava (1) ovog c¢lana su
obavezna za organizaciju turistickog paket
aranzmana iz stava (1) ovog c¢lana koristiti
samo prijevozna sredstva u kojima su putnici
I prtljaga osigurani.

Clan 20.
(Period obavljanja turisticke djelatnosti)

(1) Turisticki subjekt posluje tokom cijele
godine ili sezonski.

(2) Turisticki subjekt utvrduje period poslovanja
iz stava 1. ovog c¢lana za svaki objekt
posebno, prilikom podnoSenja zahtjeva za
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pruzanje usluga kod nadleznog organa
jedinice lokalne samouprave u kojoj se nalazi
objekt.

Clan 21.

(Zabrana oglasavanja i reklamiranja)

Zabranjuje se pruzaocu usluga u turizmu da
neposredno ili posredno, putem javnih glasila,
internetom, promotivnim materijalom i sl.
oglasava 1/ili reklamira pruzanje turistickih
usluga, ako ne ispunjava uslove propisane
federalnim Zakonom o turistickoj djelatnosti,
propisima donesenim na osnovu federalnog
zakona, ovim Zakonom i propisima donesenim
na osnovu ovog Zakona.

POGLAVLIJE IV. PUTNICKA AGENCIJA

Clan 22.
(Putnicka agencija)

(1) Putnickom agencijom, u smislu ovog
Zakona, smatra se registrirano pravno lice
upisano u Upisnik putnickih agencija, koje se
bavi organiziranjem turistickih i poslovnih
putovanja 1 boravaka, posredovanjem i
pruzanjem svih ostalih usluga u vezi s tim, te
prodajom  svog  vlastitog  turistickog
proizvoda kojeg stvara objedinjavanjem
raznih vrsta turistickih usluga.

(2) Koristenje naznake "putni¢ka agencija", vrste
putnickih agencija, usluge putni¢ke agencije,
minimalno tehni¢ki wuslovi koje moraju
ispunjavati  putnicke agencije 1 nacin
pruzanja usluga, uslovi za pruZanje usluga
putnicke agencije, sadrzaj zahtjeva putnicke
agencije za izdavanje rjeSenja o odobrenju za
rad, sadrzaj rjeSenja, obaveze putnicke
agencije 1 prijevoz putnika, jamcevina za
aranzman, potvrda o osiguranju jamcevine,
ugovor 0 osiguranju, grupna putovanja,
program, prospekt ili katalog putovanja,
poslovni prostor i poslovnica, voditelj
poslovnice, uslovi za voditelja poslovnice
kao 1 prestanak pruzanja usluga putnicke
agencije propisani su federalnim zakonom.

Clan 23.
(Licenca)

(1) Organizator putovanja iz c¢lana 22. ovog
Zakona, nakon pribavljanja rjeSenja o
odobrenju za rad, za organiziranje turistickog
putovanja duzan je od Ministarstva pribaviti
licencu za organiziranje turistickog putovanja
(u daljem tekstu: licenca).

(2) U postupku izdavanja licence, Ministarstvo
utvrduje da 1i je organizator turistiCkog
putovanja  registriran  za  obavljanje
predmetne djelatnosti, odnosno da li su
ispunjeni uslovi propisani zakonom i drugim
propisima koji se odnose na ispunjenost
minimalno - tehni¢kih uslova u pogledu
poslovnih prostorija, uslove u pogledu
zaposlenih, obezbjedenje jamstva, sadrzaja
op¢ih uslova putovanja 1 njithovu uskladenost
sa zakonom, uslova u pogledu izricanja
zaStitnih mjera protiv odgovornog lica
organizatora turistickog putovanja, kao i
drugih uslova za rad organizatora turistickog
putovanja koji se ticu solventnosti i kvaliteta
rada organizatora putovanja, u skladu sa
zakonom 1 propisima donesenim na osnovu
zakona.

(3) Uz zahtjev za izdavanje licence, ovlasteno
lice organizatora turistickog putovanja
podnosi sljede¢u dokumentaciju:

a) ovjerenu kopiju rjeSenja o upisu u sudski
registar,

b) ovjerenu kopiju rjeSenja nadleznog
organa kojim se odobrava obavljanje
djelatnosti  organizatora turistickog
putovanja,

c) potvrdu nadleznog suda da nad
organizatorom putovanja nije otvoren
postupak stecaja ili likvidacije,

d) potvrdu nadleznog suda da organizatoru
putovanja i njegovom odgovornom licu
nije izreCena zaStitna mjera zabrane
obavljanja djelatnosti,

e) ovjerenu kopiju RjeSenja nadleznog
poreznog ureda  Porezne  uprave
Federacije BiH 0 odredivanju
jedinstvenog identifikacijskog broja ili
uvjerenja  Uprave za  indirektno
oporezivanje o odredivanju PDV broja,
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f) ovjerenu Kkopiju odluku o osnivanju
poslovne jedinice,

g) dokaz o ispunjavanju uvjeta u pogledu
zaposlenih radnika,

h) uvjerenje 0  izmirenim
obavezama,

1) opce uslove putovanja, sacinjene u skladu
sa Zakonom o turistickoj djelatnosti
FBIH i ovjerene od organizatora
turisti¢kog putovanja,

J) spisak ovjerenih paket aranzmana ili
izleta realiziranih u prethodnoj godini,
izuzev  novoosnovanog  organizatora
putovanja,

K) dokaz 0 posjedovanju
definiranog federalnim zakonom.

poreskim

jamstva

Clan 24.
(Izdavanje Licence)

(1) Ministarstvo izdaje licencu najkasnije u roku
od 15 dana od dana podnosenja urednog i
potpunog zahtjeva organizatora turistickog
putovanja.

(2) Licenca iz stava (1) ovog ¢lana podlijeze
reviziji nakon isteka tri godine od dana
dostavljanja.

(3) Ministarstvo, po sluzbenoj duznosti, vodi
racuna o isteku roka iz stava (2) ovog ¢lana.

(4) Licenca je konatna 1 protiv nje nije
dozvoljena Zzalba, ali se moZe pokrenuti
upravni spor pred nadleZznim sudom.

(5) Podnosilac zahtjeva za izdavanje licence
snosi troSkove postupka i troskovi se placaju
prilikom podnoSenja zahtjeva. TroSkovi
izdavanja licence uplacuju se u korist
BudZeta Unsko - sanskog kantona.

(6) Na sva pitanja koja se odnose na izdavanje
licence koja ovim zakonom nisu posebno
uredena, primjenjuju se odgovarajuce
odredbe zakona koji ureduje upravni
postupak.

(7) Ministarstvo vodi evidenciju o izdatim
licencama 1 organizatorima turistickih
putovanja u Registru turizma.

Clan 25.
(Prestanak vaZenja Licence)

(1) Licenca prestaje da vazi:

a) brisanjem iz Registra organizatora
turistickog putovanja na osnovu zahtjeva
nosioca licence,

b) podjelom organizatora turistickog
putovanja na dva ili vise drustava ili iz
drugog razloga utvrdenog Zakonom o
privrednim drustvima,

C) ako organizator turistickog putovanja
prestane ispunjavati uslove iz ¢lana 23.
ovog Zakona.

(2) Rjesenje o prestanku vazenja licence donosi
ministar.

(3) Rjesenje iz stava 2. ovog ¢lana je konacéno i
protiv njega nije dozvoljena zalba, ali se
moze pokrenuti upravni spor pred nadleznim
sudom.

Clan 26.
(Oduzimanje Licence)

(1) Ministar donosi rjeSenje o oduzimanju
licence organizatoru turistickog putovanja
ako u postupku revizije ili inspekcijskog
pregleda utvrdi:

a) da je organizator putovanja prestao
ispunjavati uslove propisane federalnim
zakonom 1 clanovima 22. 1 23. ovog
Zakona,

b) da su uslijed neizvrsenja ili djelimi¢nog
izvrSenja op¢ih uslova putovanja ili
programa putovanja, greSkom
organizatora putovanja, nastupile teze
posljedice po korisnika turisti¢ke usluge
(ugroZavanje zdravlja, nije obezbjeden
smjestaj ili povratak u zemlju, putovanje
je neopravdano trajalo duZe od onog
predvidenog programom putovanja i sl.),

c) da organizator nudi ili prodaje programe
putovanja bez ugovora o organiziranju
putovanja ili ekskurzije,

d) da je organizator putovanja otkazao
korisniku turisticke usluge, a nije u
zakonskom roku izvr$io povrat upla¢enih
sredstava,
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e) da je organizatoru u periodu vazenja
licence dva puta u roku od godinu dana
izreCena novCana kazna za prekrSaj ili
neizvrSavanje ugovorenih obaveza,

f) ako nadlezni organ naknadno utvrdi da je
licenca izdata na osnovu neistinitih
podataka ili krivotvorenih dokumenata.

(2) U slucaju oduzimanja licence, organizator
putovanja moze da realizira samo prethodno
ugovorena putovanja.

(3) Organizator kojem je oduzeta licenca moze
da obavlja djelatnost subagenta, ako
ispunjava zakonom propisane uslove za tu
djelatnost.

(4) Organizator kojem je oduzeta licenca ne
moze podnijeti zahtjev za dobijanje licence
prije isteka roka od godinu dana od dana
dostavljanja rjeSenja o oduzimanju licence.

(5) Rjesenje iz stava (1) ovog ¢lana je kona¢no i
protiv njega nije dozvoljena zalba, ali se
moze pokrenuti upravni spor pred nadleznim
sudom.

POGLAVLJE V. TURISTICKI VODIC,
TURISTICKI PRATILAC, TURISTICKI
ANIMATOR I TURISTICKI ZASTUPNIK

Clan 27.
(Turisticki vodic)

(1) Turisticki vodi€ je fizi¢ko lice koje turistima
pokazuje 1 struno objaSnjava prirodne
ljepote i rijetkosti, kulturno - historijske
spomenike, umjetnicka djela, etnografske i
druge znamenitosti, historijske dogadaje,
liénosti, legende vezane za te dogadaje i
licnosti, privredne 1 politicke tokove 1
zbivanja, te ljepote pojedinih mjesta i
podrucja.

(2) Ne smatra se turistickim vodi¢em strucni
radnik koji obavlja poslove vodi¢a na svom
radnom mjestu kod pravnog ili fizi¢kog lica
unutar poslovnog prostora u kojem radi
(muzej, galerija, nacionalni park i sli¢no),
struéni radnik putnicke agencije koji prati
grupu turista iz mjesta u mjesto, vodi¢ u
planinama i jamama, u lovu i ribolovu, kao i
voditelj i pratilac ekskurzije i izleta.

(3) Turisticki vodi¢ vodenje grupe ili pojedinca
predaje stru¢nom licu zaposlenom unutar
institucija kulture (muzeji, galerije 1 sl.),
unutar zaSti¢enih dijelova prirode ili u
prostoru pravnog lica koje upravlja
odredenom atrakcijom.

Clan 28.
(Odobrenje i uslovi za turistickog vodica)

(1) Za pruzanje usluga turistickog vodica,
turisticki vodi¢ mora imati odobrenje koje na
njegov zahtjev izdaje nadlezni opcinski
odnosno gradski organ, na ¢ijem podrucju
turisti¢ki vodi¢ ima prebivaliste.

(2) Fizicko lice moze pruzati usluge turistickog
vodica kao osnovno zanimanje ako ispunjava
sljedece opce uslove:

a) da je drzavljanin Bosne i Hercegovine,

b) da je poslovno sposobno,

c) da udovoljava opéim 1 posebnim
zdravstvenim uslovima, ako je to
propisano posebnim zakonom,

d) daima najmanje srednju stru¢nu spremu,

e) daima polozen struéni ispit za turistickog
vodica,

f) da zna najmanje jedan svjetski jezik na
kojem <¢e pruzati usluge turistiCkog
vodicCa,

g) da mu pravosnaznom presudom ili
rjeSenjem o prekrSaju nije izreena
zaStitna mjera zabrane obavljanja poslova
turistickog vodica, dok ta mjera traje.

(3) Fizicko lice moze pruzati usluge turistickog
vodica kao dopunsko zanimanje ako
ispunjava uslove iz stava (2) ovog ¢lana i ako
ima veé zasnovan radni odnos po bilo kom
osnovu ili je korisnik penzije, ukoliko
posebnim zakonom nije drugacije propisano.

(4) Strani  drzavljanin mozZe pruzati usluge
turistickog vodica, uz prioritetnu primjenu
nacela uzajamnosti, pod uslovom da ima
radnu dozvolu i da ispunjava uslove iz stava
(2) od tacke b) do tacke g) ovog Clana.

(5) Rjesenje kojim se stranom drzavljaninu
odobrava pruzanje usluga turistickog vodica
postaje pravno valjano izdavanjem radne
dozvole u skladu sa Zakonom o
zapoSljavanju stranaca, i vrijedi za vremenski
period za koji je ta dozvola izdata.



2. oktobar 2020.

SLUZBENI GLASNIK US KANTONA

Broj 25 - Strana 12

(6) Sadrzaj rjeSenja o odobrenju za pruzanje
usluga turistickog vodi¢a propisan je
federalnim zakonom.

(7) Pravosnazno rjeSenje o odobrenju za
pruzanje usluga turisticCkog vodi¢a upisuje se
u Upisnik turistickih vodica koji vodi
nadlezni op¢inski odnosno gradski organ i
dostavlja ga Ministarstvu.

(8) Oblik, sadrzaj i nacin vodenja Upisnika iz
stava (5) ovog Clana propisan je federalnim
propisom.

(9) Prestanak odobrenja za pruzanje usluga
turistickog vodica, postupak, nac¢in polaganja
1 program stru¢nog ispita, te nacin obavljanja
poslova turistickog vodi¢a propisani su
federalnim propisom.

Clan 29.
(Iskaznica turistickog vodica)

(1) Turisticki vodi¢ pri obavljanju poslova
turistickog vodi¢a, mora imati iskaznicu
turistickog vodi¢a, kojom se utvrduje
njegovo svojstvo.

(2) Iskaznicu turistickog vodica, turisticki vodic
pri obavljanju poslova mora nositi na
vidljivom mjestu.

(3) Obrazac i izgled iskaznice turistiCkog vodica,
kao 1 naCin njenog izdavanja i1 upotrebe
propisan je federalnim propisom.

(4) Iskaznicu  turistickog ~ vodi¢a  izdaje
Ministarstvo, na zahtjev podnosioca na
propisanom obrascu.

(5) Troskove izrade iskaznice snosi turisticki
vodic.

(6) Evidenciju o izdatim iskaznicama vodi
Ministarstvo i ista se evidentira u Registar
turizma.

Clan 30.
(Turisticki pratilac)

(1) Turisticki pratilac je fizicko lice koje obavlja
operativno - tehni¢ke poslove u vodenju i
pracenju turista, te daje turistima obavijesti o
svrsi putovanja.

(2) Turisticki pratilac je lice koje ispunjava
uslove iz ¢lana 28. ovog Zakona, osim uslova
iz stava 2. tacka e) tog ¢lana.

(3) Putnicka agencija ne mozZe obavljanje
poslova turistiCkog pratioca povjeriti licu

koje ne ispunjava uslove propisane ovim
Zakonom.

(4) Turisticki pratilac pri obavljanju poslova
turistickog pratioca, mora imati iskaznicu
turistickog pratioca, kojom se utvrduje
njegovo svojstvo.

(5) Iskaznicu turistickog pratioca, turisticki
pratilac pri obavljanju poslova mora nositi na
vidljivom mjestu.

(6) Ministar propisuje oblik i sadrzaj iskaznice
turistickog pratioca, nacin njenog izdavanja i
upotrebe.

(7) Evidenciju o izdatim iskaznicama vodi
Ministarstvo i ista se evidentira u Registar
turizma.

(8) Stav (6) i stav (7) ovog ¢lana se ne odnose na
zaSticena podrucja na podrucju USK ¢iji
osniva¢ je Vlada Federacije BiH, odnosno u
zaSti¢enim podrucjima u USK u kojima je
identifikacija  sluzbenih lica regulirana
drugim propisima.

Clan 31.
(Turisticki animator)

(1) Turisticki animator je fizicko lice koje
planira i ostvaruje programe provodenja
slobodnog vremena turista, a koji se odnose
na sportsko - rekreativne, zabavne i kulturno
drustvene sadrzaje.

(2) Za turistickog animatora vrijede odredbe
ovog Zakona koje se odnose na turistickog
pratioca.

Clan 32.
(Turisticki zastupnik)

(1) Turisti¢ki zastupnik je pravno ili fizicko lice
koje  zastupa  domaceg ili  stranog
organizatora putovanja ili posrednika, u
odredistima putovanja.

(2) Organizator putovanja, odnosno posrednik,
duzan je pismeno obavijestiti davaoca usluga
o  turistickom  zastupniku,  njegovim
ovlastenjima 1 svim eventualnim
promjenama.

(3) Ovlastenja turistickog zastupnika su sljedeca:
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a) Stiti  interese 1 prava putnika i
organizatora putovanja kod davaoca
usluga,

b) pruza obavjestenja i upute putnicima kod
izvrSavanja  programa  putovanja i
dodatnih usluga,

€) naruCuje dodatne wusluge u ime
organizatora putovanja, prema dobivenim
ovlasStenjima,

d) posreduje u pribavljanju dodatnih usluga
za putnike (izleti, kulturne i sportske
priredbe i sl.),

e) obavlja i druge poslove potrebne za
zaStitu interesa putnika 1 organizatora
putovanja.

POGLAVLJE VI. USLUGE U TURIZMU

Clan 33.
(Usluge u turizmu)

(1) Turisticke usluge u smislu ovog Zakona su:
a) turisticke usluge u seoskom turizmu,

b) turisticke usluge u lovno - ribolovnom
turizmu,

) turisticke usluge na vodama,

d) turisticke usluge na skijaskim terenima i
ostale usluge u planinskom turizmu,

e) druge turisticke usluge koje ukljucuju
avanturisticke i sportsko - rekreativne
aktivnosti,

f) turisticke usluge u kongresnom turizmu,

g) turisticke usluge u kulturnom turizmu,

h) turisticke usluge u vjerskom turizmu,

i) turistiCke usluge u omladinskom turizmu,

J) turisti¢ke usluge u zdravstvenom turizmu,

K) turisti¢ke usluge u banjskom turizmu,

[) ostale turisticke usluge.

(2) Za obavljanje turistickih usluga iz stava (1)
ovog Clana, pravna i fizi¢ka lica duzna su
pribaviti rjeSenje za rad od nadleZnog organa.

(3) Turisticke usluge u zdravstvenom i banjskom
turizmu pruzaju se u skladu sa posebnim
propisima.

(4) Turisticke usluge iz stava (1) ovog c¢lana
mogu pruzati registrirana pravna 1 fizicka
lica, ukoliko nije drugacije regulirano ovim
Zakonom i posebnim propisima.

(5) Uslovi za pruzanje usluga iz stava (I) ovog
¢lana su regulirani pravilnikom kojeg donosi
Federalno ministarstvo okolisa i turizma.

Clan 34.
(Odobrenje za pruzanje turistickih usluga kao
osnovno ili dopunsko zanimanje)

(1) Nadlezni op¢inski odnosno gradski organ
moze izdati Odobrenje za pruzanje turistickih
usluga kao osnovno ili dopunsko zanimanje,
ukoliko to ovim Zakonom ili drugim
propisom nije drugacije regulirano.

(2) Fizicko lice moze pruzati turisticke usluge iz
stava (1) ¢lana 33. kao osnovno zanimanje
ako ispunjava sljedece opce uslove:

a) da je drzavljanin Bosne i Hercegovine,

b) da je poslovno sposobno,

c) da udovoljava opéim 1 posebnim
zdravstvenim uslovima, ako je to
propisano posebnim zakonom,

d) da mu pravomo¢nom sudskom
presudom, rjeSenjem o prekrsaju ili
upravnim aktom nije izreCena zasti tna
mjera zabrane obavljanja obrta dok ta
mjera traje.

(3) Fizicko lice moze pruzati turisticke usluge
kao dopunsko zanimanje ako ispunjava
uslove iz stava (2) ovog ¢lana i ako ima veé
zasnovan radni odnos po bilo kom osnovu ili
je korisnik penzije, ukoliko posebnim
zakonom nije drugacije propisano.

Clan 35.
(Turisticke usluge u seoskom turizmu)

(1) Seoski turizam, u smislu ovog Zakona je
boravak 1 smjeStaj turista u domacinstvu,
koje je organizirano kao turisticko - seosko
domacinstvo radi odmora i rekreacije, S
mogucnoséu ucestvovanja u aktivnostima
seoskog domacinstva.

(2) Turisticke usluge u seoskom turizmu
naroCito su: iznajmljivanje konja za jahanje,
zaprega, Skola jahanja, lov 1 ribolov,
organiziranje branja plodova i gljiva, berba
voca i povréa, ubiranje ljetine, fotosafari i
slicne aktivnosti u seoskom domacinstvu.

(3) Turisticke usluge iz stava (2) ovog c¢lana
moze pruzati Vvlasnik ili nosilac prava
koriStenja objekta sa Clanovima svoje
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porodice ukoliko ispuni uslove propisane
ovim zakonom i drugim propisima.

(4) Ukoliko se u seoskom domacinstvu pruzaju

usluge smjesStaja i ishrane, objekti moraju
ispunjavati minimalno - tehni¢ke uslove u
skladu sa propisima koji  reguliraju
ugostiteljsku djelatnost.

Clan 36.

(Rjesenje o odobrenju za pruzanje turistickih

usluga u seoskom domacinstvu)

(1) Za pruzanje turistickih usluga iz ¢lana 35.

ovog Zakona, cClan seoskog domacinstva
duzan je pribaviti rjeSenje o odobrenju za
pruzanje turistickih usluga u seoskom
domadinstvu  od nadleznog opcinskog
odnosno gradskog organa prema mjestu
pruzanja usluga.

(2) Rjesenje iz stava (1) ovog ¢lana izdat ¢e se na

zahtjev Clana seoskog domacinstva koji

ispunjava sljedece uslove:

a) da je drzavljanin Bosne i Hercegovine,

b) da je poslovno sposoban,

C) da je vlasnik ili nosilac prava koriStenja
objekta,

d) da ispunjava propisane zdravstvene
uslove,

e) da mu nije pravosnaznom sudskom
presudom ili rjeSenjem o prekrSaju
izreCena mjera sigurnosti ili zaStitna
mjera zabrane pruzanja usluga u
domacinstvu.

(3) Nadlezni organ duzan je rijesiti o zahtjevu iz

stava (2) ovog ¢lana u roku od 15 dana od
dana podnoSenja potpunog zahtjeva sa
potrebnom dokumentacijom.

(4) Rjesenje kojim se odobrava pruzanje usluga

seoskog domacinstva sadrzi:

a) 1ime i prezime, datum i mjesto rodenja,
te adresu podnosioca zahtjeva,

b) wvrste i kapacitet turistickih usluga koje
¢e se pruzati,

C) naznaku pruza li se usluga tokom cijele
godine ili sezonski,

d) naznaku da li se djelatnost obavlja kao
osnovno ili dopunsko zanimanje.

(5) Rjesenje iz stava (1) ovog c¢lana nadlezni

organ dostavlja Kantonalnoj upravi za

inspekcijske poslove, nadleznom poreznom
uredu i Ministarstvu.

(6) Izuzetno od stava (1) ovog c¢lana, c¢lan

seoskog domacinstva koji ima odobrenje za
pruzanje ugostiteljskih usluga u seoskom
domacinstvu, u skladu sa Zakonom o
ugostiteljskoj djelatnosti moze uz prethodnu
obavijest nadleznom organu, pruzati usluge
iz ¢lana 48. ovog Zakona, uz ispunjavanje
uslova propisanih ovim zakonom.

(7) Protiv rjesenja iz stava (1) ovog ¢lana moze

se izjaviti zalba Ministarstvu u roku od 15
dana od dana dostavljanja rjeSenja.

Clan 37.
(Prestanak vaZenja rjeSenja)

(1) Rjesenje o odobrenju za pruzanje turistickih

usluga u seoskom domacinstvu iz ¢lana 36.

ovog Zakona prestaje vaziti:

a) odjavom, danom navedenim u odjavi ili
danom podnosenja odjave nadleznom
organu, s tim S§to se prestanak pruzanja
usluga ne moze odjaviti unatrag,

b) ako je inspekcijskim nadzorom utvrdeno
da za pruzanje turistickih usluga nisu
ispunjeni uslovi propisani ovim zakonom,
propisima donesenim na osnovu 0vog
Zakona, a utvrdeni nedostaci nisu
otklonjeni u ostavljenom roku, sa danom
isteka tog roka,

c) ako nadlezni organ naknadno utvrdi da je
izdano rjeSenje zasnovano na neistinitim
podacima ili krivotvorenim
dokumentima,

d) ako se turisticke usluge ne po¢nu pruzati
u roku od jedne godine od dana
konacnosti rjeSenja.

(2) Nadlezni organ donosi rjesenje o prestanku

vazenja rjeSenja iz stava (I) ovog c¢lana i
dostavlja ga nadleznoj inspekciji, nadleznom
poreznom uredu i Ministarstvu.

(3) Protiv rjesenja iz stava (1) ovog ¢lana moze

se izjaviti Zalba Ministarstvu u roku od 15
dana od dana dostavljanja rjeSenja.
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Clan 38.
(Turisti¢ke usluge u lovno - ribolovnom
turizmu)

(1) Pod turistickim  uslugama u lovno
ribolovhom turizmu podrazumijevaju se
usluge prihvata 1 smjeStaja lovaca i
ribolovaca u  odgovarajuée  objekte,
organiziranje lova i ribolova i pruzanje
drugih usluga za potrebe lovno - ribolovnog
turizma, kao $to su usluge prijevoza do
loviSta 1 po lovistu, obuku i iznajmljivanje
lovackih pasa, iznajmljivanje lovackog
oruzjai sl.

(2) Turisticke usluge u lovno-ribolovnom
turizmu mogu pruzati lica registrirana za
obavljanje te djelatnosti, u skladu sa
propisima iz oblasti lova i ribolova.

(3) Lica iz stava (2) duzna su turistima pruzati
usluge u skladu sa odredbama ovog Zakona i
propisima iz oblasti lova i ribolova.

(4) Usluge smjeStaja u objektima lovno
ribolovnog turizma pruzaju se u skladu sa
zakonom koji regulira oblast ugostiteljstva.

Clan 39.
(Turisticke usluge u kongresnom turizmu)

(1) Turisticke usluge u kongresnom turizmu
obuhvataju usluge organiziranja, promocije
1/ili odrzavanje kongresa, konferencija 1
sliénih dogadaja, sa ili bez usluge osoblja za
provedbu i opremanje prostora u kojem se
takvi dogadaji odrZavaju.

(2) Usluge iz stava (1) ovog ¢lana mogu pruZati
pravna lica iz ¢lana 17. ovog Zakona.

(3) Na pruzanje usluga kongresnog turizma iz
stava (1) ovog c¢lana Kkoji se organizira za
svoje cClanove, korisnike i1 zaposlenike, u
okviru svoje djelatnosti ili u skladu sa svojim
opéim aktima, ne primjenjuju se odredbe
ovog Zakona.

Clan 40.
(RjeSenje o odobrenju za pruZanje usluga u
kongresnom turizmu)

(1) Za pruzanje usluga u kongresnom turizmu iz
¢lana 39. ovog Zakona pravna lica duzna su

pribaviti RjeSenje o ispunjavanju minimalno
tehnickih uslova od nadleznog organa prema
mjestu svog sjedista.

(2) Rjesenje iz stava (1) ovog Clana dostavlja se
Kantonalnoj upravi za inspekcijske poslove,
nadleznom poreznom uredu i Ministarstvu.

(3) Troskove postupka izdavanja rjeSenja snosi
podnosilac zahtjeva.

(4) Protiv rjesenja iz stava (1) ovog ¢lana moze
se izjaviti zalba Ministarstvu u roku od 15
dana od dana dostavljanja rjesenja.

(5) Na prestanak vazenja rjesenja iz stava ()
ovog Clana na odgovaraju¢i  nacin
primjenjuju se odredbe clana 37. ovog
Zakona.

Clan 41.
(Turisticke usluge u zdravstvenom turizmu)

(1) Pod turistickim uslugama u zdravstvenom
turizmu smatraju se usluge medicinskog
turizma, ljecilisnog turizma i wellnessa.

(2) Usluge medicinskog turizma obuhvataju
usluge zdravstvene zaStite povezane sa
putovanjem izvan mjesta boravka.

(3) Usluge ljecilisnog turizma obuhvataju usluge
u kojima se stru¢no i kontrolirano koriste
prirodni ljekoviti postupci (spa, terme i sl.) u
cilju poboljSanja 1 oCuvanja zdravstvenih i
psihofizi€kih sposobnosti.

(4) Wellness usluge (holisticki 1 medicinski
wellness) obuhvataju organizirano
provodenje zdravstveno - preventivnih i
kurativnih programa u svrhu prevencije
bolesti, te unapredenja zdravlja.

(5) Usluge zdravstvenog turizma mogu pruZati
specijalne  bolnice, ljeciliSta 1  druge

zdravstvene ustanove, pravna lica
registrirana za obavljanje  zdravstvene
djelatnosti i zdravstveni radnici  koji

samostalno obavljaju privatnu praksu u
skladu sa posebnim propisima kojima je
regulirana zdravstvena zaStita, za korisnike
svojih zdravstvenih usluga.

(6) Tzuzetno od stava (5) ovog clana, wellness
usluge mogu pruzati i fizi¢ka lica u skladu sa
Zakonom o obrtu.
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Clan 42.
(Turisti¢ke usluge u planinskom turizmu i
skijaSkim terenima)

(1) Pod turistickim uslugama u planinskom
turizmu podrazumijevaju se usluge prihvata i
smjestaja planinara i turista u planinarske
objekte, organiziranje planinarsko-pjesackih
tura i pruzanje planinarskih vodickih usluga
za potrebe planinskog turizma.

(2) Turisticke usluge u planinskom turizmu
mogu  pruzati registrirane  planinarske
organizacije, u skladu sa propisima iz oblasti
planinarstva.

(3) Planinarski  vodi¢ je osoba koja je
osposobljena i licencirana od strane Komisije
za vodi¢e Planinarskog saveza Federacije
Bosne i Hercegovine.

(4) Naturisticke usluge u planinskom turizmu iz
stava (I) ovog clana koji se organizira za
svoje Clanove, korisnike u okviru svoje
djelatnosti ili u skladu sa svojim opc¢im
aktima, ne primjenjuju se odredbe ovog
Zakona.

(5) Uslugama na skijaskom terenu u smislu ovog
Zakona smatra se davanje na koriStenje
prostora, uredaja i opreme za rekreativno i
sportsko skijanje, skijaSku obuku i druge
rekreativne i sportske aktivnosti na snijegu,
te iznajmljivanje skijaske opreme, usluge
koristenja ski 1 bebi - liftova, Zicara i sl.

(6) Obaveze pravnog ili fizickog lica koje
upravlja skijaskim terenom propisane su
federalnim zakonom, a wuslovi pruzanja
usluga na skijaSkom terenu propisani su
Zakonom o javnim skijaliStima.

Clan 43.
(Turisticke usluge u avanturisticCkom turizmu)

(1) Turisticke usluge u avanturistiCkom turizmu
su usluge koje ukljucuju sportsko -
rekreativne ili avanturisticke aktivnosti
(skijanje, jahanje, gorsko - planinsko
vodenje, brdski biciklizam, padobransko
jedrenje / paragliding / zmajarenje, skakanje
s uzetom/bungee - jumping, Spiljarenje 1 sl.).

(2) Usluge iz stava (1) ovog ¢lana pruzaju se pod
uslovima propisanim federalnim zakonima,

ovim Zakonom, propisima donesenim na
osnovu ovog Zakona i drugim propisima koji
ureduju pruzanje istih.

(3) Usluge iz stava (1) ovog ¢lana mogu pruzati
lica (treneri, instruktori, ucitelji, voditelji,
vodic i sl) koja imaju odgovarajuce
licence/dozvole nadleznih institucija ili
udruzenja, kojima se utvrduje sposobnost i
nivo vjestine obavljanja aktivnosti.

(4) Za aktivnosti koje se provode na
nepristupaénim mjestima, kao i specificnim
destinacijama S§to se ti¢e prirodnih 1
Klimatskih uvjeta (rijeke, planine i sl.)
organizatori ili lica koja ih izvode duzni su
izvrSiti procjenu rizika te donijeti planove i
procedure otklanjanja opasnosti (elaborate
spasavanja).

(5) Lica iz stava (3) ovog ¢lana moraju biti
osposobljena za postupke i djelovanja u
slucaju nesre¢e ili  opasnosti prema
posebnom programu koji provodi Kantonalni
Stab civilne zastite.

Clan 44.
(Nacdin pruzanja usluga u avanturistickom
turizmu)

(1) Pruzalac turisti¢kih usluga iz ¢lana 43. ovog

Zakona obavezan je:

a) imati odgovarajuu opremu za pruzanje
usluge, wuz deklaraciju  ovlastenih
proizvodaca ili atestiranu, prema vazec¢im
standardima u ispravnom stanju,

b) pribaviti koncesiju u skladu s propisima
kojima se ureduju koncesije, ukoliko je
ista potrebna za pruZanje usluge,

c) upotrebljavati opremu prema uputama
proizvodaca,

d) obezbijediti sredstva komunikacije,

e) obezbijediti pribor za prvu pomo¢ ovisno
0 aktivnosti,

f) obezbijediti licnu opremu za korisnike
usluga i upoznati ih o pravilnoj primjeni
iste,

g) u skladu sa procjenom opasnosti,
osigurati  prisustvo hitne medicinske
pomo¢i 1 drugih sluzbi za spaSavanje,

h) prije zapoCinjanja pruzanja usluga,
istaknutom informacijom u pisanom
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obliku, te usmeno, upoznati korisnika
usluge s vrstama rizika provodenja
usluge, te nacinom koriStenja opreme,

1) osigurati korisnike usluga od posljedica
nesretnog slucaja, te upoznati korisnika
usluge sa sadrzajem ugovora o osiguranju
(policom osiguranja),

J) licima mladim od 18 godina usluge iz
¢lana 50. stav (1) ovog Zakona mogu se
pruzati samo uz pismenu suglasnost
roditelja odnosno staratelja.

(2) Pruzalac usluga iz ¢lana 43. stav (I) ovog
Zakona moze odbiti pruzanje usluga licu
mladem od 18 godina, bez obzira na
suglasnost roditelja odnosno staratelja.

Clan 45.
(RjeSenje o odobrenju za pruzanje usluga u
avanturistickom turizmu)

(1) Za pruzanje usluga u avanturistickom
turizmu pravno ili fizicko lice duzno je
pribaviti rjeSenje o ispunjavanju minimalno -
tehnickih  uslova, odnosno rjeSenje o
odobrenju za pruzanje tih turistickih usluga
izdato od strane nadleznog opéinskog
odnosno gradskog organa prema mjestu svog
sjedista.

(2) Rjesenje o odobrenju za pruzanje usluga u
avanturistickom turizmu sadrZi:

a) ime i prezime, datum i mjesto rodenja, te
adresu podnosioca zahtjeva,

b) wvrste turistickih usluga koje ¢e se pruzati,

€) naznaku pruza li se usluga tokom cijele
godine ili sezonski,

d) naznaku da li se djelatnost obavlja kao
osnovna ili dopunska.

(3) Rjesenje iz stava (I) ovog ¢lana nadlezni
organ dostavlja Kantonalnoj upravi za
inspekcijske poslove, nadleZnom poreznom
uredu i Ministarstvu.

(4) Troskove postupka izdavanja rjeSenja snosi
podnosilac zahtjeva.

(5) Protiv rjesenja iz stava (1) ovog ¢lana moze
se izjaviti zalba Ministarstvu u roku od 15
dana od dana dostavljanja rjeSenja.

(6) Na prestanak vazenja rjeSenja iz stava (1)
ovog Clana na odgovaraju¢i  nacin

primjenjuju se odredbe clana 37. ovog
Zakona.

Clan 46.
(Turisticke usluge na divljim vodama)

(1) Turisticke usluge na divljim vodama su:
rafting, kajak, kanu, kanjoning, speleo-
ronjenje, hidrospid (hydrospeed) kao i ostale
sli¢ne aktivnosti.

(2) Registrirana pravna lica i fizicka lica mogu
pruzati usluge iz stava (I) ovog c¢lana pod
uslovima propisanim ovim zakonom i
drugim propisima i u skladu sa zakonom koji
regulira oblast unutrasnje plovidbe.

(3) Davalac usluga iz stava (2) ovog ¢lana moze
obavljati djelatnost pod uslovom da od
nadleznog organa pribavi rjeSenje u skladu sa
¢lanom 45. ovog Zakona.

(4) Usluge iz stava (l) ovog ¢lana mogu pruzati
lica (treneri, instruktori, ucitelji, voditelji,
vodi¢i 1 sl.) koja imaju odgovarajuce
licence/dozvole nadleznih institucija il
udruzenja, kojima se utvrduje sposobnost i
nivo vjestine obavljanja aktivnosti.

(5) Za aktivnosti koje se provode na
nepristupaénim mjestima, kao i specificnim
destinacijama S§to se ti¢e prirodnih i
klimatskih uvjeta (rijeke, planine i sl.)
organizatori 1li lica koja ih izvode duZni su
1zvrsiti procjenu rizika te donijeti planove 1
procedure otklanjanja opasnosti (elaborate
spaSavanja).

(6) Lica iz stava (4) ovog ¢lana moraju biti
osposobljena za postupke i djelovanja u
slu¢aju  nesre¢e ili  opasnosti  prema
posebnom programu koji provodi Kantonalni
Stab civilne zastite.

Clan 47.
(Turisticke usluge u raftingu)

(1) Turisticke usluge u raftingu su:
a) iznajmljivanje prostora uz uredene i
djelomicno ili potpuno zasti¢ene obale,
b) iznajmljivanje plovnih objekata za odmor
i rekreaciju,
C) prihvat, uvanje i odrzavanje plovila,
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d) usluge snabdijevanja raftera (vodom,
namirnicama, rezervnim  dijelovima,
opremom i sl.)

e) obuka za skipere i voditelje Camaca,

f) uredenje i priprema plovila i ¢amaca,

g) obezbjedenje  sluzbe  spaSavanja i
pruzanja hitne medicinske pomoci,

h) usluga skipera,

1) druge usluge za potrebe turisti¢kih usluga
raftinga.

(2) Usluge iz stava (1) ovog ¢lana pruzaju se pod
uslovima propisanim federalnim zakonima,
ovim zakonom, propisima donesenim na
osnovu ovog Zakona i drugim propisima koji
ureduju pruzanje istih.

Clan 48.
(Nacin pruzanja turisti¢kih usluga na divljim
vodama)

(1) Pruzalac turisti¢kih usluga iz ¢lana 46. ovog
Zakona obavezan je:

a) imati odgovarajuu opremu za pruzanje
usluge, wuz deklaraciju  ovlastenih
proizvodaca ili atestiranu, prema vaze¢im
standardima u ispravnom stanju,

b) upotrebljavati opremu prema uputama
proizvodaca,

c) osigurati sredstva komunikacije,

d) osigurati pribor za prvu pomo¢ ovisno o
aktivnosti,

e) osigurati liénu opremu za Kkorisnike
usluga,

f) u skladu sa procjenom opasnosti,
osigurati prisustvo hitne medicinske
pomoci 1 drugih sluzbi za spasavanje,

g) prije zapoCinjanja pruzanja usluga,
istaknutom informacijom u pisanom
obliku, te usmeno, upoznati korisnika
usluge s vrstama rizika provodenja
usluge, te nac¢inom koriStenja opreme,

h) osigurati korisnike usluga od posljedica
nesretnog slucaja, te upoznati korisnika
usluge sa sadrzajem ugovora o osiguranju
(policom osiguranja).

(2) Licima mladim od 18 godina usluge iz ¢lana
46. stav () ovog Zakona mogu se pruzati
samo uz pismenu suglasnost roditelja
odnosno staratelja.

(3) Pruzalac usluga iz ¢lana 46. stav (I) ovog
Zakona moze odbiti pruzanje usluga licu
mladem od 18 godina, bez obzira na
suglasnost roditelja odnosno staratelja.

Clan 49.
(RjeSenje 0 odobrenju za pruzanje turisti¢kih
usluga na divljim vodama)

(1) Za pruzanje usluga na divljim vodama
pravno ili fizi¢ko lice duzno je pribaviti
rjeSenje o ispunjavanju minimalno -
tehnickih  uslova, odnosno rjeSenje o
odobrenju za pruzanje tih turistickih usluga
izdato od strane nadleznog opcinskog
odnosno gradskog organa prema mjestu svog
sjedista.

(2) Rjesenje o odobrenju za pruzanje usluga na
divljim vodama sadrzi:

a) ime i prezime, datum i mjesto rodenja, te
adresu podnosioca zahtjeva,

a) vrste turisti¢kih usluga koje ¢e se pruzati,

b) naznaku pruza li se usluga tokom cijele
godine ili sezonski,

c) naznaku da li se djelatnost obavlja kao
osnovna ili dopunska.

(3) Rjesenje iz stava (1) ovog Clana dostavlja se
Kantonalnoj upravi za inspekcijske poslove,
nadleznom poreznom uredu 1 Ministarstvu.

(4) Troskove postupka izdavanja rjeSenja snosi
podnosilac zahtjeva.

(5) Protiv rjesenja iz stava (1) ovog ¢lana moze
se izjaviti zalba Ministarstvu u roku od 15
dana od dana dostavljanja rjeSenja.

(6) Na prestanak vaZenja rjeSenja iz stava (1)
ovog Clana na odgovarajui  nacin
primjenjuju se odredbe clana 37. ovog
Zakona.

POGLAVLJE VII. PROMOCIJA
TURIZMA, TURISTICKO VIJECE I
TURISTICKE ZAJEDNICE

Clan 50.
(Poslovi na promociji i unapredenju turizma)

(1) Poslovi na promociji i unapredenju turizma
su poslovi davanja informacija i propagandne
djelatnosti u turizmu, formiranje i razvoj
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informacionog sistema u turizmu Kantona i
ostvarivanje regionalne 1 medunarodne
saradnje u oblasti turizma.

(2) Za obavljanje poslova iz stava (1) ovog ¢lana
gradovi 1 jedinice lokalne samouprave u
skladu sa potrebama i planovima u oblasti
turizma mogu osnivati turisticke zajednice
op¢ine/grada ili poslove obavljaju sluzbe
nadlezne za oblast turizma u
op¢inama/gradovima.

Clan 51.
(Turistic¢ko vijece)

(1) Radi  koordinacije  aktivnosti  izmedu
Ministarstva privrede i ovlastenih
predstavnika opéinskih / gradskih turistickih
zajednica odnosno op¢ina / gradova, u cilju
razvoja i promocije turizma u Kantonu,
Ministarstvo formira Turisticko vije¢e (u
daljem tekstu: Turisticko vijece).

(2) Turisticko vije¢e ¢ine direktori ili ovlaSteni
predstavnici opéinskih / gradskih turistickih
zajednica odnosno opcina / gradova, te jedan
predstavnik Ministarstva.

(3) Turisticko vije¢e imenuje se na period od 4
godine, sa  moguénoséu  ponovnog
imenovanja.

(4) Predstavnik ~ Ministarstva obnasa ulogu
predsjednika Turistickog vijeca.

(5) Turisticko vije¢e donosi Poslovnik o radu.

(6) Turisticko vije¢e je zaduzeno za obavljanje
sljedecih poslova:

a) usuglasava stavove prema zajedniCkim
promotivnim aktivnostima svih
turistickih  zajednica u Kantonu i
njihovom zajedniCkom nastupu na
turistiCkim trzi§tima, razmatra i druga
pitanja u vezi sa razvojem turizma u
skladu sa ovim zakonom i drugim
propisima,

b) usuglasava stavove po pitanju razvoja
cjelovite turisticke ponude, podizanje
kvaliteta turisti¢kih 1 drugih
komplementarnih usluga, ocuvanje i
stvaranje prepoznatljivog i privla¢nog
turistickog ambijenta Kantona,

C) usuglasava stavove po pitanju turisti¢ke
infrastrukture ¢ija izgradnja se financira
iz budzeta Kantona,

d) dostavlja Ministarstvu misljenje o visini
boravisne  takse, visini  godiSnjeg
pausalnog iznosa boravisne takse,

e) predlaze Pravilnik kojim ¢ée propisati blizi
uslovi 1 kriteriji za proglasavanje
turistickog mjesta,

f) ucestvuje u izradi Plana promocije.

(7) U obavljanju poslova iz stava (4) ovog ¢lana
Turisticko vije¢e je obavezno da odrzi
sjednicu minimalno jednom mjesecno.

(8) U roku od 15 dana od dana zavrSetka
sjednice, Turisticko vije¢e je u obavezi da
dostavi izvjeStaj Ministarstvu koji sadrzi
prijedlog mjera i1 zakljucke o odrzanim
aktivnostima iz stava (4) ovog ¢lana.

(9) Za obavljanje poslova iz stava (4) ovog
¢lana, ¢lanovi Turistickog vije¢a ne primaju
naknadu.

(10) U svrhu ostvarivanja zajednickih ciljeva u
turizmu mogu se osnivati turisticki klasteri,
asocijacije i druga strukovna udruzenja.

Clan 52.
(Ciljevi osnivanja Turisti¢ke zajednice
op¢ine/grada)

(1) Turisticka zajednica opcine/grada (u daljem
tekstu: Turisticka zajednica) se osniva radi
razvoja, unapredenja i promocije turizma na
podru¢ju jedinica lokalne samouprave i
privrednih interesa pravnih 1 fizi¢kih lica
koja pruzaju ugostiteljske 1 druge turisticke
usluge ili obavljaju drugu djelatnost
neposredno povezanu s turizmom.

(2) Ciljevi osnivanja Turisticke zajednice su:

a) promocija turistiCkog proizvoda jedinice
lokalne samouprave,

b) unapredenje opcih uslova boravka turista
kroz formiranje cjelovite turisticke
ponude, podizanje kvaliteta turistickih i
drugih komplementarnih usluga,
oCuvanje 1 stvaranje prepoznatljivog i
privlacnog turistickog ambijenta jedinice
lokalne samouprave,

C) razvijanje svijesti o vaznosti turizma, kao
1 privrednim, druStvenim 1 drugim
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efektima turizma, o potrebi i vaznosti
oc¢uvanja i unapredenja svih elemenata
turistickog proizvoda, a posebno zastite
zivotne sredine,

poticanje razvoja turisticke infrastrukture,
pruzanje informacija turistima.

Clan 53.

(Djelatnost i zadaci Turisticke zajednice

op€ine/grada)

(1) Djelatnost Turisti¢ke zajednice zasniva se¢ na
nacelu ostvarivanja javnog interesa u oblasti

turizma,
turizma na

Ciji je osnovni
podrucju jedinice

cilj promocija
lokalne

samouprave, bez ostvarivanja neposredne
dobiti.

(2) lzuzetno od stava (1) ovog ¢lana, Turisti¢ka
zajednica moze da:

a)

b)
c)

d)

(3) Osnovni

upravlja dobrima i resursima koji su joj
dati na upravljanje odlukom osnivaca u
skladu sa posebnim propisima (izletista,
lovista, parkovi, plaze, jezera, rijeke,
prirodno i kulturno - historijsko nasljede),
organizira manifestacije i priredbe,
objavljuje turisticke komercijalne oglase
u oglasnim medijima,

prodaje suvenire, ulaznice,
karte 1 broSure, osim
promotivnog materijala,
obavlja i druge poslove od javnog
interesa koji su u funkciji razvoja turizma
i Koji nisu u suprotnosti sa ovim zakonom
i drugim propisima.

zadaci Turisticke zajednice su

turisticke
sopstvenog

sljedeci:

a)

b)

objedinjava 1 promovira turisticku
ponudu op¢ine/grada,

ucestvuje u izradi sektorske Strategije
turizma i/li Strategije razvoja kantona
ukoliko je u istoj planski tretiran turizam,
kao posebna privredna djelatnost,
poduzima mjere i aktivnosti na kreiranju i
razvoju  turistickog  proizvoda i
turistickog 1midZa opc¢ine/grada, kao 1
radnje na formiranju i prepoznatljivosti
brenda  (engl. brand) turistickog
proizvoda destinacije opCine/grada,

d)

9)

h)

)

K)

1)

radi na pripremi, Kkandidiranju i
implementaciji dogadaja i projekata u
oblasti razvoja i promocije turizma koji
su od znacaja za op¢inu / grad,

radi na razvoju gostoprimstva, ocuvanju
prirodnih i kulturnih  vrijednosti i
unapredenju ekoloske zastite prostora na
opcine / grada,

upravlja  turistickom infrastrukturom
jedinice  lokalne  samouprave ili
turistickog mjesta i/ili prirodnim dobrima
1 drugim turistickim resursima koja su im
data na upravljanje odlukom osnivaca,
promovira primjenu jedinstvenog sistema
za prijavu i odjavu turista od strane svih
pruzaoca usluga smjestaja u Kantonu,
prati stanje na turistickom trZistu,
prikuplja i1 obraduje podatke u cilju
pozicioniranja turistickog proizvoda na
turistickom trzistu,

suraduje sa turistickim zajednicama u
Bosni i Hercegovini, u zemljama u
okruzenju, Evropi i svijetu,

suraduje sa putnickim agencijama, JP
Nacionalni park “Una” d.o.o. Biha¢ i
ostalim nacionalnim parkovima u zemlji i
okruzenju, vezano za turisticke posjete i
obilaske zasti¢enih podrudja,

suraduje u aktivnostima 1 poslovima
vezanim za standardizaciju,
kategorizaciju 1 klasifikaciju turistickog
proizvoda, usluga i objekata sa nadleznim
ministarstvima,

ucestvuje u javnoj raspravi prilikom
izrade Plana promocije turizma Kantona,

m) Sacinjava detaljan narativni i financijski

izvjeStaj sa podacima o izvrSavanju
programa rada po pojedinacno utvrdenim
zadacima, utroSenim financijskim
sredstvima za njihovu realizaciju, s
posebnim  podacima 0  steCenim
prihodima, nainu 1 svrsi troSenja
sredstava javnih prihoda, te ostvarenje
ukupnih prihoda i financijskom rezultatu
poslovanja,

obavlja i druge poslove od javnog
interesa koji su u funkciji razvoja turizma
i koji nisu u suprotnosti sa ovim zakonom
i drugim propisima.
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Clan 54.
(Osnivanje TuristiCke zajednice op¢ine/grada
I pravni status)

(1) Turisticku zajednicu opcine/grada osniva
op¢insko/gradsko vije¢e (u daljem tekstu:
osnivac).

(2) Odluku o osnivanju Turisticke zajednice, na
prijedlog nacelnika/gradonacelnika, donosi
op¢insko/gradsko vijece, a pripremne radnje
za osnivanje Turisticke zajednice obavlja
Strucna sluzba opc¢ine/grada.

(3) Svojstvo pravnog lica Turisticka zajednica
sti¢e danom upisa u sudski registar.

(4) Prijavu za upis u sudski registar kao i sve
upisane promjene duzno je podnijeti u roku
od 15 dana lice ovlasteno osnivackim aktom.

(5) U pogledu prava, obaveza i odgovornosti
zaposlenih u turistickoj zajednici
primjenjuju se propisi Kkoji reguliraju oblast
radnih odnosa.

Clan 55.
(Prihodi Turisti¢ke zajednice op¢ine/grada)

(1) Prihodi Turisti¢ke zajednice Su:

a) prihodi iz budzeta osnivaca,

b) prihodi ostvareni preraspodjelom
boravisne takse,

c) prihodi od obavljanja privrednih
djelatnosti iz ¢lana 53. stav (2) ovog
Zakona,

d) prihodi po osnovu ucesca u
posebnim domac¢im i medunarodnim
programima i projektima,

e) donacije,

f) kreditna zaduzenja uz prethodnu
suglasnost osnivaca,

g) prihodi iz drugih izvora.

(2) Pored izvora prihoda navedenih u stavu (1)
ovog Clana, poslovanje ili aktivnosti
turisticke zajednice mogu se financirati i
dodatnim sredstvima koja osiguravaju druge
zainteresirane organizacije.

Clan 56.
(Javnost rada Turisticke zajednice opéine /
grada)

Rad turistickih zajednica je javan. Javnost rada
osigurava se i ostvaruje na naéin propisan ovim
Zakonom i statutom turisticke zajednice.

Clan 57.
(Statut Turisticke zajednice op¢ine/grada)

(1) Prava 1 obaveze Turisticke zajednice
op¢ine/grada utvrduju se ovim zakonom 1
statutom TuristiCke zajednice.

(2) Statut Turisticke zajednice opcine/grada
sadrzi odredbe kojima se blize ureduje:

a) naziv i sjediste,

b) djelatnosti i zadaci,

C) unutraSnja organizacija,

d) nadleznost organa upravljanja i drugih
organa,

h) nacin odlué¢ivanja i glasanja,

1) zastupanje i predstavljanje,

J) prava, obaveze i
zaposlenih,

k) nacin organiziranja posla,

[) imovina, nacin sticanja imovine i
raspolaganju imovinom,

m) nacin ostvarivanja javnosti rada,

n) na¢in i postupak donoSenja statuta i
drugih op¢ih akata,

0) druga pitanja od znaCaja za poslovanje
Turisticke zajednice.

(3) Statut i odluku o izmjenama i dopunama
statuta usvaja Nadzorni odbor uz prethodnu
suglasnost op¢inskog nacelnika /
gradonacelnika.

(4) Ako Turisticka zajednica ne donese statut,
odnosno odluku o izmjenama i dopunama
statuta u roku od mjesec dana od dana
prijema suglasnosti iz stava (3) ovog ¢lana,
smatrat ¢e se da suglasnost nije ni data.

(5) Statut Turisti¢ke zajednice i njegove izmjene
1 dopune objavljuju se u Sluzbenim glasilima
op¢ine/grada.

odgovornosti
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Clan 58.
(Organi Turisticke zajednice op¢ine/grada)

(1) Organi Turisticke zajednice su: Vijece
turisticke  zajednice, Nadzorni odbor i
direktor.

(2) Clanove Vijeéa turisti¢ke zajednice imenuje i
razrjeSava opéinski nacelnik / gradonacelnik
na prijedlog opcinske/gradske  sluzbe
nadlezne za oblast turizma.

(3) Clanove Nadzornog odbora imenuje i
razrjeSsava opc¢insko / gradsko vije¢e na
prijedlog nacelnika / gradonacelnika, U
skladu sa Zakonom o ministarskim, vladinim
i drugim imenovanjima u Federaciji BiH.

(4) Direktora Turisti¢ke zajednice opéine / grada
imenuje 1 razrjeSava opcinsko/gradsko vijece
na prijedlog Nadzornog odbora, u skladu sa
Zakonom o ministarskim, vladinim i drugim
imenovanjima u Federaciji BiH.

(5) Organi Turisti¢ke zajednice opc¢ine / grada
imenuju se na period od cetiri godine, a
¢lanovi mogu biti ponovno birani, odnosno
imenovani najvise na jos§ jedan mandat.

(6) U slucaju prestanka mandata Clana organa
prije isteka vremena na koje je biran, novi
¢lan se bira na vrijeme do isteka mandata na
koji je izabran prethodnik.

(7) Pri imenovanju osoba u organima iz stava (2)
1 stava (3) ovog cClana vodi¢e se raCuna o
ravnopravnoj zastupljenosti oba spola.

Clan 59.
(Vijeée turisticke zajednice opéine/grada)

(1) Vijec¢e Turisticke zajednice op¢ine/grada ima
5 ¢lanova.

(2) U vije¢e Turisticke zajednice opcine/grada
obavezno se imenuje 1 predstavnik
op¢ine/grada, a ostali ¢lanovi imenuju se iz
reda predstavnika privatnih pravnih 1 fizickih
lica koje posluju u oblasti turizma,
ugostiteljstva i/ili  povezanih djelatnosti.
Clanove  Turistickog  vijeéa  imenuje
nacelnik/gradonacelnik na prijedlog
op¢inske/gradske sluzbe nadlezne za oblast
turizma.

(3) Vijece Turisticke zajednice je savjetodavni
organ.

(4) Vijece Turisticke zajednice:

a) daje miSljenje na godisnji Plan rada
Turisticke zajednice i1 IzvjeStaj o radu
Turisticke zajednice prije upucivanja istih
Nadzornom odboru,

b) predlaze politike i mjere poticaja u
turizmu na nivou opc¢ine/grada,

c) razmatra druga planska dokumenta koja
su od znacaja za razvoj turizma u
op¢ini/gradu.

(5) Vijece  Turisticke  zajednice  zasjeda
minimalno 4 puta godiSnje.

Clan 60.
(Nadzorni odbor)

(1) Nadzorni  odbor  Turisticke
opcine/grada ima tri ¢lana.

(2) U Nadzorni odbor obavezno se imenuje
jedan predstavnik opcine/grada, a ostali
¢lanovi imenuju se iz reda naucnih 1 struénih
lica.

(3) Nadzorni odbor iz redova svojih ¢lanova bira
predsjednika.

(4) Nadzorni odbor:

a) donosi statut Turisti¢ke zajednice op¢ine/
grada,

b) donosi poslovnik o svome radu,

C) podnosi godiSnji program rada sa
financijskim planom,

d) usvaja godiSnji izvjestaj o poslovanju,

e) podnosi Osnivacu najmanje jedanput
godisnji izvjestaj o poslovanju Turisticke
zajednice,

f) donosi opéi akt o unutrasnjoj organizaciji
i sistematizaciji poslova, pravilnik o radu
1 druge opce akte u skladu sa zakonom i
Statutom Turisti¢ke zajednice,

g) provodi proceduru izbora direktora
javnim konkursom u skladu sa Zakonom
0 ministarskim, vladinim i drugim
imenovanjima u Federaciji BiH,

h) odlu¢uje o svim pitanjima obavljanja
djelatnosti radi kojih je Turisticka
zajednica osnovana, ako Zakonom nije
odredeno da o odredenim pitanjima
odlu¢uje  drugi  organ  Turisticke
zajednice,

zajednice



2. oktobar 2020.

SLUZBENI GLASNIK US KANTONA

Broj 25 - Strana 23

i) usmjerava, kontrolira i ocjenjuje rad
direktora,

J) obavlja i druge poslove u skladu sa
zakonom i statutom.
(5) Akt iz stava (5) tacka a), ovog ¢lana donosi
se uz suglasnost opcinskog nacelnika/
gradonacelnika.
(6) Akte iz stava (5) tacka c¢) i e) ovog Clana
donosi op¢insko/gradsko vijece.
(7) Clanovi Nadzornog odbora, pored opéih
uvjeta  propisanih  zakonom,  trebaju
ispunjavati i posebne uvjete:
a)VSS-VII stepen struéne spreme ili drugi ili
tre¢i  ciklus  Bolonjskog  sistema
obrazovanja,

b) najmanje 3 godina radnog iskustva
nakon sticanja VSS.

Clan 61.
(Direktor TuristiCke zajednice opéine/grada)

(1) Direktor predstavlja i zastupa Turisticku
zajednicu, organizira i rukovodi radom i
poslovanjem Turisticke zajednice
grada/opéine, predlaze akte koje donosi
Nadzorni odbor, izvrSava odluke Nadzornog
odbora i poduzima mjere za njihovo
provodenje. U granicama utvrdenih ovlasti,
direktor je odgovoran za poslovanje i
zakonitost rada  Turisticke zajednice,
odgovara za koristenje 1 raspolaganje
imovinom i vr§i druge poslove utvrdene
zakonom i statutom.

(2) Direktor Turisticke zajednice opcine/grada
mora da posjeduje:

a) VSS-VII stepen stru¢ne spreme ili
drugi ili tre¢i ciklus Bolonjskog
sistema obrazovanija,

b) najmanje 3 godina radnog iskustva
nakon sticanja VSS,

c) aktivnho znanje minimalno jednog
stranog jezika.

Clan 62.
(Nadzor nad radom Turisticke zajednice
op¢ine/grada)

(1) Turisticka zajednica putem resorne opéinske /
gradske sluzbe opéinskom / gradskom vije¢u

dostavlja na usvajanje godi$nji Program rada

1 financijski plan, te godisnji Izvjestaj o radu

1 financijski izvjesta;.

(2) Nadzor nad radom organa upravljanja i
rukovodenja Turisticke zajednice opcine/
grada obavlja osniva¢ putem sluzbe nadlezne
za oblast turizma opéine/grada i Kantonalna
uprava za inspekcijske poslove.

(3) Osniva¢ nadzire zakonitost rada, zakonitost
akata 1 stepen izvrSenja programa rada
Turisticke zajednice opéine / grada.

(4) U vrSenju nadzora osnivac:

a) zahtjeva izvjestaje i podatke o radu,

b) utvrduje stanje izvrSavanja poslova,
upozorava na uocene nepravilnosti i
odreduje mjere 1 rokove za njihovo
otklanjanje,

c) izdaje instrukcije,

d) nalaze preuzimanje poslova koje smatra
potrebnim,

e) pokreCe  postupak za
odgovornosti,

f) obavjestava nadleznu inspekciju u skladu
sa posebnim zakonom,

g) poduzima mjere za koje je ovlasten.

(5) U slucaju da organi upravljanja i
rukovodenja Turisticke zajednice opéine /
grada postupe suprotno odredbama ovog
Zakona, op¢inski nacelnik / gradonacelnik
¢e pokrenuti postupak utvrdivanja njihove
odgovornosti.

utvrdivanje

POGLAVLJE VIII. PRIJAVA | ODJAVA
TURISTA, BORAVISNA TAKSA I NACIN
KORISTENJA I RASPOREDIVANJA
SREDSTAVA BORAVISNE TAKSE

Clan 63.
(Prijava i odjava turista)

(1) Davalac usluga koji pruza usluge smjestaja u
smjeStajnim objektima iz Clana 64. stav (1) i
(2) ovog Zakona, duzan je u roku od 24 sata
po dolasku prijaviti u Jedinstveni sistem za
prijavu i odjavu turista sve osobe kojima
pruza usluge smjestaja, te u roku od 24 sata
odjaviti njihov boravak.

(2) Iznimno, pravna i fizicka lica iz stava (1)
ovoga Clana nisu obvezna prijaviti putem
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Jedinstvenog sistema za prijavu i odjavu
turista osobe iz Clana 65. stav (1) tacke c) i d)
ovoga Zakona.

(3) Popis turista vodi se, a prijava i odjava turista

obavljaju se putem Jedinstvenog sistema za
prijavu i odjavu turista, kao centralnog
elektronskog sistema prijave i odjave turista
u Kantonu.

(4) Podatke iz stava (3) ovoga c¢lana Kkoriste

opCinske/gradske  turisticke  zajednice,
odnosno opc¢ine/gradovi za potrebe pracenja
turistickog prometa, istrazivanja i turistickih
analiza, razvoja turisticke ponude, planiranja
marketinskih  aktivnosti 1 upravljanja
posjetiocima, te druge nadlezne institucije u
Kantonu, Federaciji Bosne i Hercegovine, te
Bosni i Hercegovini radi obavljanja poslova
iz svoga djelokruga.

(5) Ministarstvo uspostavlja i vodi brigu o

odrzavanju Jedinstvenog sistema za prijavu i
odjavu turista.

(6) Nacin prijave i odjave turista putem

Jedinstvenog sistema za prijavu i odjavu
turista, podatke potrebne za prijavu/odjavu te
naCin njihova utvrdivanja, prikupljanja i
cuvanja ministar propisuje pravilnikom.

Clan 64.
(Boravisna taksa)

(1) Boravisna taksa je novcani iznos koji placa

lice, koje izvan svog prebivaliSta koristi
usluge smjestaja u smjestajnom objektu u
kojem se obavlja turisticka ili ugostiteljska
djelatnost (u daljem tekstu: smjeStajni
objekt). Lice koje koristi usluge nocenja u
smjeStajnom objektu u kojem se obavlja
ugostiteljska djelatnost placa boravisnu taksu
po svakom ostvarenom nocenju, ako ovim
zakonom nije drugacije odredeno, po dolasku
u smjestajni objekt.

(2) Smjestajnim objektom, u smislu stava (1)

ovog Clana, smatra se: hotel, motel, pansion,
turisticki  apartman, odmaraliste, kamp,
planinarski dom, soba za iznajmljivanje,
seosko domacinstvo 1 svi drugi objekti u
kojima se pruzaju usluge smjestaja.

(3) Lica iz stava (1) ovog ¢lana, boravi$nu taksu

placaju pravnom ili fizickom licu s kojim su
ugovorile pruzanje usluga smjestaja.

(4) Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, lica koja

pruzaju ugostiteljske usluge smjestaja u
domacdinstvu (lica u domacinstvu) placaju
godisnji pausSalni iznos boravisne takse za
svaki krevet i smjeStajnu jedinicu koji se
koristi za pruzanje usluga smjestaja u skladu
sa propisima o pruzanju usluga smjestaja.

(5) Boravisnu taksu pod jednakim uslovima

placaju domaci i strani drzavljani.

Clan 65.
(Oslobadanja od obaveza pla¢anja
boravis$ne takse)

(1) Boravisnu taksu ne placaju:

a) djeca do 12 godina starosti,

b) lica sa  utvrdenim  stepenom
invalidnosti;

) lica upucena na banjska i klimatska
lijeCenja, odnosno specijaliziranu
rehabilitaciju od nadlezne ljekarske
komisije,

d) lica koja obavljaju sezonske poslove
sa  prijavljenim  boravkom u
turistickom mjestu,

e) strani drzavljani koji su po
medunarodnim  konvencijama 1
sporazumima oslobodeni placanja
taksi,

f) strani drzavljani koji organizirano,
preko  zvaniénih  humanitarnih
organizacija, dolaze radi pruzanja
humanitarne pomoc¢i.

(2) Lica iz stava (1) ovog ¢lana ne placaju

boravisnu taksu ako podnesu dokaz o
ispunjavanju uslova utvrdenih u ovom stavu
(¢lanska karta, potvrda Skole, ljekara,
ljekarska uputnica i dr.).

3) Boravis$nu taksu umanjenu za 50% placaju
1] placaj

lica od navrSenih 12 do 18 godina starosti.
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Clan 66.
(Visina boravisne takse)

(1) Odluku o visini boravisne takse, visini
godisnjeg pausalnog iznosa boravisne takse
iz C¢lana 64. ovog Zakona, na prijedlog
Ministarstva uz prethodno pribavljeno
misljenje Turistickog vijec¢a, donosi Vlada
Unsko-sanskog kantona.

(2) Odluka o visini boravisne takse iz stava 1.
ovoga Clana mora se donijeti i objaviti na
zvaniCnim internetskim stranicama Vlade,
turistickih zajednica op¢ina/gradova,
odnosno opcina/gradova, najkasnije do 30.
novembra tekuce godine za sljede¢u godinu.

Clan 67.
(Naplata boravisSne takse)

(1) Naplatu boravisne takse vrsi pravno i fizicko
lice koje pruza usluge smjestaja (u daljem
tekstu: davalac usluga).

(2) Davalac usluga naplac¢uje boravisnu taksu
istovremeno sa naplatom usluge smjestaja.

(3) U racunu za pruzene usluge iz stava (2)
ovoga Clana posebno se iskazuje iznos
napladene boravisSne takse 1 osnov za
oslobodenje od placanja odnosno osnov za
placanje umanjenog iznosa boraviSne takse.

(4) Iznimno od stava (2) ovoga ¢lana, lica koja
pruzaju ugostiteljske usluge smjestaja u
domacinstvu (lica u domacinstvu), u racunu
za naplatu izvrSene usluge smjeStaja ne
oznacuju iznos boravisne takse.

(5) Pravna i fizi¢ka lica iz stava (1) ovoga ¢lana
obvezne su naplatiti boravi$nu taksu u visini
propisanoj u ¢lanu 66. ovoga Zakona.

(6) Ako davalac usluga ne naplati boravisnu
taksu, duzan je da na svoj teret uplati iznos
nenaplacene boravisne takse.

Clan 68.
(Rokovi uplate boraviSne takse)

(1) Pravna i fizicka lica iz Clana 63. stava (1)
ovoga Zakona obvezne su boravisnu taksu
uplatiti na propisani raun svakog 1.1 15. u
mjesecu za sva nocenja ostvarena u tom
razdoblju, s rokom dospije¢a od sedam dana.

(2) Uplatnice za plac¢anje boravisne takse se
preuzimaju se iz Jedinstvenog sistema za
prijavu i odjavu gostiju.

(3) Lica koja pruzaju ugostiteljske usluge
smjeStaja  u domacdinstvu koja placaju
pausalni iznos boravisne takse, obvezna su
pausalni iznos boravisne takse uplatiti:

a) najkasnije do 15. maja tekuce godine ili

b) u tri jednake rate, s tim da prva rata
dospijeva 31. maja, druga 31. augusta i
treca 30. septembra tekuée godine, a
uplatnice za placanje boraviSne takse
preuzimaju se iz Jedinstvenog sistema za
prijavu i odjavu turista.

Clan 69.
(Nacin korisStenja i rasporedivanja sredstava
boraviSne takse)

(1) Sredstva od naplaéene boravisne takse
davalac usluga duzan je uplatiti na depozitni
racun budzeta Kantona, najkasnije do 5. u
mjesecu za protekli mjesec.

(2) Sredstva prikupljena po osnovu boravisne
takse su namjenski prihod i Kkoriste se
isklju¢ivo za razvoj i unapredenje turisticke
ponude jedinica lokalne samouprave i
Kantona.

(3) Prihod od boravisne takse rasporeduje se na
korisnike sredstava:

a) 80% u korist grada/opcine,
b) 20% u korist budzeta Kantona.

(4) Sredstva iz stava (3) tacka a) ovog €lana, sa
budZeta Kantona rasporeduju se na racun
opCinske/gradske turisticke zajednice ili
op¢ine/grada sa podrucja kojeg je boraviSna
taksa 1 naplacena ukoliko na podrucju
op¢ine/grada nema turisticke zajednice.

POGLAVLJE IX.
TURISTICKA SIGNALIZACIJA

Clan 70.
(Turisti¢ka signalizacija)

(1) Turisticki potencijali, kao i sadrzaji turisticke
ponude obiljezavaju se odgovarajuéim
slikama, simbolima i natpisima (u daljem
tekstu: turisticka signalizacija).
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(2) Turisticka signalizacija predstavlja znakove,
odnosno table, panoe ili karte kojima se
usmjeravaju i obavjesStavaju turisti, pjesaci,
biciklisti i u€esnici u saobracaju o kulturnim,

historijskim,  prirodnim i  turistickim
znamenitostima, objektima turisticke
infrastrukture I suprastrukture,

manifestacijama 1 ostalim sadrzajima
turisticke ponude.

(3) Turisticka signalizacija ne smije biti oSteena
ili nepropisno postavljena.

(4) Vrsta, znaenje, oblik, boja, dimenzije i
postavljanje turisticke 1 ostale signalizacije
na putevima utvrden je Pravilnikom o
turistickoj 1 ostaloj signalizaciji na putevima
u Bosni i Hercegovini.

Clan 71.
(Uslovi za postavljanje turisticke signalizacije
na putevima)

(1) Turisticka signalizacija se postavlja na
osnovu odobrenja nadleznog organa u skladu
sa postupkom Kkoji je reguliran propisima o
turistickoj 1 ostaloj signalizaciji na putevima,
a prema zahtjevu opc¢inske/ gradske turisticke
zajednice ili op¢ine/grada.

(2) Odredba iz stava (1) ovog ¢lana se ne odnosi
na zakonski proglaseno zastiCeno podrucje,
kojim upravlja Javno preduzeée Nacionalni
park "Una" d.o.o. Biha¢, u skladu sa
Zakonom o Nacionalnom parku "Una"
(,,Sluzbene novine Federacije BiH“, broj:
44/08)

POGLAVLJE X. POTICAINE MJERE ZA
RAZVOJ TURIZMA

Clan 72.
(Poticajne mjere za razvoj turizma)

(1) Sredstva prikupljena po osnovu naplate
boravisne takse iz ¢lana 69. Zakona, korisnici
sredstava koriste za:

a) uces¢e U financiranju izrade Strategije,
Marketing plana, Plana promocije,
Master plana, studija izvodljivosti
turistickih  projekata, urbanistickih i

prostornih planova, planova turistickih
mjesta i mjesta za odmor,

b) uces¢e u financiranju promotivnih
aktivnosti turistickih destinacija, kao i
uces¢e na turistickim manifestacijama u
zemlji i inostranstvu,

C) poticanje izgradnje turisticke
infrastrukture i turisticke suprastrukture,

d) unapredivanje  postoje¢e  turistiCke
ponude,

e) poticanje domaceg i receptivnog turizma,

f) financiranje projekata iz oblasti turizma
ili drugih oblasti srodnih turizmu, kao $to
su ugostiteljstvo, usluzne djelatnosti,

kulturne, sportske i ostale srodne
djelatnosti koje se mogu turisticki
valorizirati,

g) jacanje kadrovskih i tehnickih kapaciteta
unutar Korisnika sredstava i

h) pruZzanje podrske subjektima u turizmu
pogodenim  posljedicama proglasenja
vanrednog stanja, prirodne ili druge
nesreée uzrokovane visom silom.

(2) U svrhu provodenja aktivnosti iz stava (1)
ovog ¢lana, u budzetu Kantona i budzetima
jedinica lokalne samouprave mogu se
planirati i dodatna sredstva.

(3) Pravo na dodjelu namjenskih sredstava imaju
subjekti koji su registrirani u Kantonu za
obavljanje djelatnosti turizma i ugostiteljstva,
ili sa turizmom neposredno povezanih
djelatnosti, a ti subjekti mogu biti:

a) pravna i fizicka lica koja su registrirana
za obavljanje turisticke djelatnosti,

b) fizicka lica koja pruZzaju ugostiteljske
usluge na selu, apartmanu, kuéi za
odmor, odnosno sobi za iznajmljivanje,

C) udruzenja i ostale neprofitne organizacije,

d) jedinice lokalne samouprave i turisticke
zajednice grada ili opCine i ostale javne
ustanove i pravna lica osnovana na nivou
jedinice lokalne samouprave i

e) javne ustanove i javna poduzeca.

(4) Dodjela namjenskih sredstava za razvoj
turizma vrs$i se na osnovu javnog poziva.

(5) Za provodenje javnog poziva ministar
imenuje Komisiju za sprovodenje postupka
dodjele namjenskih sredstava.
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(6) Za provodenje postupka nadzora i kontrole
koriStenja dodijeljenih namjenskih sredstava
ministar imenuje Komisiju za kontrolu
koriStenja poticajnih sredstava za razvoj
turizma.

(7) U vrSenju nadzora Ministarstvo, u slucaju
utvrdene povrede propisa i opéih akata,
ovlaSteno  je  zahtijevati  otklanjanje
nedostataka utvrdenih u postupku koristenja
dodijeljenih poticajnih sredstava i povrat
vrijednosti sredstava upotrijebljenih suprotno
odredbama ovog Zakona i propisa donesenih
za njegovo provodenje.

(8) Korisnicima poticajnih sredstava na koje se
odnose mijere iz prethodnog stava ne mogu
ostvariti pravo na poticajna sredstva
predvidena ovim Zakonom do 5. godina
racunajuci od dana pravomoc¢nosti odluke.

Clan 73.
(Kriteriji za dodjelu sredstava)

(1) Izbor projekata koji ¢e biti financirani ili
sufinancirani namjenskim sredstvima vrsi se
prema sljede¢im kriterijima:

a) turisticka valorizacija aktivnosti,
opravdanost i svrsishodnost aktivnosti,
doprinos aktivnosti razvoju turisticke i
ugostiteljske privrede 1 njen znacaj sa
stanoviSta razvoja pojedinih  oblika
turizma prema  programima  rada
Ministarstva i strateSkim dokumentima u
turizmu,

b) doprinos projekta razvoju turistickih
proizvoda i cjelokupne turisti¢ke ponude
Kantona,

c) doprinos poboljSanju i1 unapredivanju
standarda 1 kvaliteta turisticke 1
ugostiteljske ponude, kao i drustvenog
socioekonomskog okruzenja.

(2) U toku jedne kalendarske godine, turisticki
subjekti mogu ostvariti pravo na maksimalno
jedan poticaj za razvoj turizma koji se
dodjeljuju sa nivoa kantona.

(3) Ugovor o financiranju projekta iz oblasti
turizma sadrzi podatke o dodijeljenom
financijskom iznosu, precizno utvrdenu
svrhu troSenja budzetskih sredstava, visinu
uceS¢a korisnika sredstava u financiranju

projekta iz vlastitin ili drugih izvora,
dinamiku prijenosa budZetskih sredstava,
obavezu redovnog izvjestavanja Ministarstva
o namjenskom utroSku sredstava, nacin
kontrole utroska dodijeljenih sredstava, te
ostala medusobna prava i obaveze ugovornih
strana.

(4) Vlada, na prijedlog Ministarstva, odlukom
propisuje uslove i detaljne kriterije za
dodjelu sredstava, kao i postupak i nacin
dodjele i koriStenja sredstava, odnosno nacin
utroska 1 kontrole utroska sredstava iz ¢lana
72. stava (1) ovog Zakona.

Clan 74.
(Obaveze korisnika poticaja)

(1) Korisnik poticaja obavezan je da dodijeljena
poticajna sredstva koristiti u skladu sa
namjenom i uvjetima utvrdenim ugovorom.

(2) Korisnik poticaja obavezan je pridrzavati se
ugovorenih  rokova 0  implementaciji
dodijeljenih sredstava.

(3) Korisnik  poticaja  obavezan je da
Ministarstvu blagovremeno dostavi izvjestaj
0 utrosku financijskih sredstava sa potrebnim
dokazima u roku koji je odreden ugovorom.

(4) Korisnik poticaja obavezan je da cuva
dokumentaciju na osnovu koje su dodijeljena
namjenska sredstva Ministarstva najmanje tri
godine od dana zakljucenja ugovora.

(5) Korisnik poticaja duzan je da bez odgadanja,
u slucaju nastanka okolnosti koje otezavaju
ili onemogucavaju realizaciju ugovorenih
obaveza, a najkasnije u roku od pet dana od
dana  nastanka  okolnosti  obavijesti
Ministarstvo o:

a) odgadanju ili promjeni roka za realizaciju
ugovorne obaveze,

b) nastanku okolnosti koje sprecavaju ili
odugovlace realizaciju ugovora,

C) statusnim [ drugim bitnim
organizacionim i kadrovskim
promjenama koje mogu uticati na
realizaciju ugovorne obaveze,

d) promjeni okvira zadatka ili ciljeva
aktivnosti,

e) potrebi za dodatnim poticajima za
realizaciju aktivnosti,
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f) namjeri ugovaranja ili podugovaranja i
izvodenja odredenih aktivnosti i
g) drugim vaznijim pitanjima koja se pojave

u trenutku  realizacije  ugovornih
odredaba, a koji na odreden nacin
mijenjaju  projektne  aktivnosti ili

ugovorene obaveze.

POGLAVLJE XI. REGISTAR TURIZMA

Clan 75.
(Registar turizma)

(1) Ministarstvo  vodi  elektronski  Registar
turizma.
(2) U Registar turizma evidentiraju se podaci o:
a) planskoj dokumentaciji,
b) prostorima od posebnog znacaja,
C) turistickim mjestima,
d) subjektima turisticke djelatnosti,
e) putnickim agencijama,
f) licencama,
g) voditeljima poslovnica,
h) turisti¢kim vodi¢ima,

i) pruzaocima  usluga u seoskom
domacinstvu,

J) pruZaocima usluga u ostalim oblicima
turizma,

K) subjektima  koji  pruzaju  usluge
iznajmljivanja putnickih vozila i/ili vozila
za prijevoz putnika,

) turistickim zajednicama.

(3) Konacna rjesenja koja donose organi iz stava
2. tacke d), e), g), h), 1), j) k) i 1) dostavljaju
se Ministarstvu u roku od 7 dana od dana
donoSenja radi evidentiranja U Registar
turizma na nacin propisan ovim Zakonom 1
podzakonskim propisima donesenim na
osnovu ovog Zakona.

(4) Ministar pravilnikom propisuje sadrzaj,
izgled i na¢in vodenja Registra turizma.

POGLAVLJE XII. NADZOR

Clan 76.
(Nadzor)

(1) Upravni nadzor nad provodenjem ovog
Zakona i propisa donesenih na osnovu ovog
Zakona obavlja Ministarstvo 1 opc¢ina/grad,
svako u okviru svoje nadleznosti.

(2) Inspekcijski nadzor u provodenju ovog
Zakona i propisa donesenih na osnovu ovog
Zakona, te pojedinac¢nih akata, uslova i
nacina rada nadziranih pravnih i fizickih lica,
provodi Kantonalna uprava za inspekcijske
poslove putem nadlezne trziSno, turisticko-
ugostiteljske inspekcije i drugih inspekcija u
okviru svoje nadleznosti, u skladu sa
posebnim propisima donesenim od strane
Vlade Federacije Bosne i1 Hercegovine i
Vlade Kantona.

(3) Pravna i fizicka lica &ije su prostorije i
prostori, uredaji i oprema, odnosno predmeti
rada i poslovanja podvrgnuti inspekcijskom
nadzoru, obavezni su omoguditi inspektoru
nesmetano obavljanje inspekcijskog nadzora.

(4) Inspekcijski nadzor treba biti obavljen tako
da ne ometa redovno obavljanje rada
poslovanja.

Clan 77.

(Ovlastenje inspektora)

U provodenju inspekcijskog nadzora nadleZni
inspektor je ovlasten pregledati: poslovne i druge
prostorije u kojima se obavlja turisticka
djelatnost, opremu, vozila kojima se obavlja
turisticka djelatnost, poslovne knjige, ugovore,
isprave i evidencije i drugu poslovnu
dokumentaciju koja mu omogucava uvid u
poslovanje pravnih 1 fizickih lica koje pruzaju
turisticke usluge, te obaviti 1 druge radnje u
svrhu inspekcijskog nadzora.

Clan 78.
(Zabrana rada)

(1) Kantonalni turisticko - ugostiteljski inspektor
¢e donijeti rjeSenje kojim Ce zabraniti
pruZanje turisticke usluge ako utvrdi da:

a) pravno ili fizicko lice obavlja turisticku
djelatnost, a da nije upisano u sudski
registar, odnosno ne posjeduje rjesenje,
odnosno odobrenje nadleZznog organa,
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b) pravno ili fizicko lice obavlja turisticku
djelatnost, a nije pribavilo rjeSenje da
objekt, odnosno poslovni prostor u kojem
pruza usluge, udovoljava uslovima
propisanim ovim zakonom, ili propisima
donesenim na oshovu ovog Zakona,

c) pravno ili fizicko lice ne posjeduje
odgovarajucu licencu.

(2) Zalba na rjeSenje iz stava (1) ovog &lana ne
odlaze izvrSenje rjesenja.

(3) Ukoliko inspektor, nakon §to je rjeSenje o
zabrani rada postalo izvrSno, utvrdi da
subjekt nadzora, i pored zabrane, obavlja
turisticku djelatnost, donijet ¢e zakljuak o
dozvoli izvrSenja prinudnim putem.

(4) Troskovi prinudnog izvrSenja kao i troSkovi
Stete nastali prinudnim izvrSenjem padaju na
teret izvrSenika - stranke.

Clan 79.
(Mjere za otklanjanje nedostataka)

(1) Ako su poslovni prostor, uredaji i oprema
namijenjeni  za  obavljanje  turisticke
djelatnosti prestali ispunjavati propisane
uslove, po izdatom odobrenju inspektor ce,
bez odlaganja a najkasnije u roku od osam
dana, narediti  otklanjanje = utvrdenih
nedostataka s utvrdenim  Cinjenicama
odluénim za donoSenje rjeSenja, kojim ce
odrediti rok ne kra¢i od 30 dana pravnom ili
fizickom licu da prilagodi pruzanje usluga u
skladu sa zakonom.

(2) Za sve ostale utvrdene nedostatke i
nepravilnosti u  poslovanju turistickih
subjekata, utvrdene na osnovu ovog Zakona i
propisa donesenih na osnovu ovog Zakona,
inspektor ¢e postupiti kao u stavu (1) ovog
¢lana.

(3) Ako nedostaci i nepravilnosti iz stava (1) i (2)
ovog ¢lana ne budu otklonjeni u odredenom
roku, inspektor ¢e zabraniti pruzanje
turistickih usluga.

(4) Zalba na rjesenje iz stava (1), (2) i (3) ovog
¢lana ne odlaze izvrSenje rjesenja.

Clan 80.
(NepridrZavanje cijena)

Ako inspektor u provedbi inspekcijskog
nadzora utvrdi da je kupcu usluge naplacena ili
zaraCunata visa cijena od utvrdene, naredit ¢e
prodavcu usluge da vrati viSe naplaceni iznos

oSte¢enom kupcu usluge 1 bez odlaganja izdati
prekrsajni nalog, odnosno podnijeti zahtjev za
pokretanje prekr$ajnog postupka.

Clan 81.
(Suradnja sa drugim organima)

Ako inspektor prilikom obavljanja
inspekcijskog nadzora utvrdi nepravilnosti ili
nepridrzavanje propisa za ¢iji nadzor nije
nadlezan, obavijestit ¢e nadlezni organ, bez
odlaganja, a najkasnije u roku od osam dana.

POGLAVLJE XlIll. KAZNENE ODREDBE
Clan 82.

(1) Novcanom kaznom u iznosu od 1.500,00 KM
do 15.000,00 KM kaznit ¢e se za prekrSaj
pravno lice ako:

a) reklamira pruzanje turistickih usluga
suprotno ¢lanu 21. ovog Zakona,

b) pruza usluge putni¢ke agencije, a nije
putnicka agencija (¢lan 22.stav (1)),

c) se u prometu nezakonito koristi izrazom
"putnicka agencija" (¢lan 22. stav (2)),

d) organizira turisticko putovanje prije nego
§to je pribavilo licencu (¢lan 23.),

(2) Za prekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e
se 1 odgovorno lice u pravhom licu
novéanom kaznom od 200,00 KM do
2.000,00 KM.

(3) Za prekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e
se 1 voditelj poslovnice nov€anom kaznom
od 150,00 KM do 1.500,00 KM.

Clan 83.

(1) Novcanom kaznom od 500,00 KM do
5.000,00 KM kaznit ¢e se za prekrSaj pravno

lice ako:
a) pisano ne obavijesti davaoca usluga o
turistiCkom zastupniku, njegovim

ovlaStenjima i svim nastalim promjenama
(¢lan 32. stav (2)),

b) pruza usluge u kongresnom turizmu bez
pribavljenog rjeSenja o ispunjavanju
minimalno - tehnic¢kih uslova, odnosno
rjeSenja o odobrenju za pruzanje tih
turistickih usluga od nadleznog organa
(¢lan 40. stav (1)),
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C) pruza usluge u avanturistiCkom turizmu
bez pribavljenog rjeSenja o ispunjavanju
minimalno-tehni¢kih uslova, odnosno
rjeSenja o odobrenju za pruzanje tih
turistickih usluga od nadleznog organa
(¢lan 45. stav (1)),

d) za aktivnosti koje se provode na
nepristupaénim  mjestima, kao i
specificnim destinacijama S§to se tice
prirodnih i klimatskih uvjeta (rijeke,
planine i sl.), organizator i/ili lica koja ih
izvode ne izvrsSe procjenu rizika i nemaju
donesen elaborat spasavanja (Clan 43.
stav (4) i1 Clan 46.stav (5)),

e) pruza usluge u avanturistiCkom turizmu,
a ne ispunjava propisane obaveze (¢lan
44, stav (1)),

f) pruza usluge u avanturistickom turizmu
licima mladim od 18 godina bez pismene
suglasnosti roditelja odnosno staratelja,
ukoliko roditelj, odnosno staratelj nije
prisutan (Clan 44. stav (2)),

g) pruza usluge na divljim vodama bez
pribavljenog rjeSenja o ispunjavanju
minimalno-tehni¢kih uslova, odnosno
rjeSenja o odobrenju za pruzanje tih
turistickih usluga od nadleznog organa
(¢lan 49. stav (1)),

h) pruza usluge na divljim vodama, a ne
ispunjava propisane obaveze (Clan 48.
stav (1)),

i) pruza usluge na divljim vodama licima
mladim od 18 godina bez pismene
suglasnosti roditelja odnosno staratelja,
ukoliko roditelj, odnosno staratelj nije
prisutan (¢lan 48. stav (2)).

(2) Za prekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e
se 1 odgovorno lice u pravnom licu
novéanom kaznom od 100,00 KM do
1.000,00 KM.

(3) Za prekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e
se 1 voditelj poslovnice novéanom kaznom
od 100,00 KM do 500,00 KM.

(4) Za prekrsaje iz stave (1) ovog ¢lana kazniti ¢e
se 1 fizi¢ko lice novéanom kaznom od 100,00
KM do 1.000,00 KM.

Clan 84.
Novcéanom kaznom u iznosu od 100,00

KM do 1.000,00 KM kaznit ¢e se za prekrsaj
fizicko lice ako:

a) bez odobrenja nadleznog organa obavlja
poslove turistickog vodica (¢lan 27.),

b) pri obavljanju poslova turistickog vodica
nema iskaznicu turistickog vodica ili koje
iskaznicu ne nosi na vidljivom mjestu
(¢lan 29.),

€) pruza usluge turistickog pratioca, a ne
ispunjava propisane uslove (¢lan 30.),

d) pruza usluge turistickog animatora, a ne
ispunjava propisane uslove (¢lan 31.),

e) pruza usluge u seoskom turizmu, a ne
ispunjava  uslove  propisane  ovim
zakonom i drugim propisima (¢lan 35. i
36.),

f) pruza usluge iz ¢lana 43. stav (1) i ¢lana
46. stav () ovog Zakona, bez
odgovarajuc¢e licence/dozvole nadleznih
institucija ili udruzenja, kojim se utvrduje
sposobnost 1 nivo vjestine obavljanja
aktivnosti (¢lan 43. stav (3) i Clana 46.
stav (4)).

Clan 85.

Novc¢anom kaznom za nepostupanje po
rjeSenju inspektora kaznit ¢e se:

a) pravno lice nov¢anom kaznom od 500,00
KM do 1.500,00 KM,

b) odgovorno lice u pravnom licu novéanom
kaznom od 200,00 KM do 500,00 KM,

c) fizicko lice novéanom kaznom od 300,00
KM do 500,00 KM.

Clan 86.

Za prekrSaje utvrdene u clanovima 82.,
83. 1 84. ovog Zakona, ako se ponove u roku od
jedne godine od pravosnaznosti rjeSenja o
prekr$aju, uz novcanu kaznu sud moze izreci i
zaStitnu mjeru pravnom 1 fizickom licu zabrane
obavljanja turisticke djelatnosti u trajanju do Sest
mjeseci.

Clan 87.

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 2000,00 KM
do 5.000,00 KM kaznit ¢e se za prekrsaj
Turisti¢ka zajednica ako:

a) zapocne obavljati djelatnost prije nego
Sto je upisana u sudski registar (¢1.54.
stav (3)),
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b) ne prijavi promjenu upisanih podataka
(Cl.54. stav (4)),

c) donese statut i /ili izmjene i dopune
statuta bez prethodne suglasnosti (¢1.57.
stav. (3)),

d) ne objavi statut ili njegove izmjene i
dopune (€1.57. stav (5)),

e) ne ostvaruje zakonom utvrdene zadatke
(¢l. 53.),

f) ne donese godiSnji program rada i
financijski plan na propisan nacin (¢l. 60.
stav (5) tacka c)),

g) ne donese godisnji izvjeStaj o radu i
financijski izvjeStaj na propisan nacin.
(¢l. 60. stav (5) tacka d)),

h) ne omogu¢i provedbu nadzora u skladu
sa ¢lanom 62. ovog Zakona,

i) ne otkloni nepravilnosti i nezakonitosti
utvrdene nadzorom (¢l. 79. stav (3)).

(2) Za prekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e
se nov¢anom kaznom u iznosu od 500,00
KM do 2.500,00 KM i odgovorno lice u
Turistickoj zajednici.

Clan 88.

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 500,00 do
5.000,00 KM kaznit ¢e se za prekrSaj pravna
i fizicka lica ako na depozitni racun budzeta
ne uplate boravisnu taksu u skladu sa ¢lanom
68. stav (1) ovog zakona.

(2) Za prekrsaj iz stava (1) ovoga ¢lana kaznit ¢e
se i odgovorna osoba u pravnom licu
novéanom kaznom u iznosu od 250,00 do
1.000,00 KM.

(3) U slucaju ponavljanja prekrSaja iz stava (1)
ovoga Clana kaznit ¢e se pravna 1 fizicka lica
iz clana 67. stava (1) ovoga Zakona
novcanom kaznom u iznosu od 1.000,00 do
10.000,00 KM.

Clan 89.

(1) Novcanom kaznom od 500,00 KM do

5.000,00 KM kaznit ¢e se za prekrsaj fizicko

1 pravno lice koje pruza usluge smjestaja,

ako:

a) u svakom pojedinanom slucaju ne
naplati boraviSnu taksu istovremeno sa
naplatom usluge (Cl. 67. stav (2)),

b) u ratunu posebno ne iskaze iznos
boraviSne takse ili ne navede osnov

oslobadanja od njenog placanja (¢l.67.
stav (3)),

C) naplati boravi$nu taksu u visini drugacijoj
od propisane (€. 66.),

d) ne wvrSi prijavu i odjavu turista na
propisan nacin (Cl. 63. stav (1)).

(2) Za prekrsaj iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e
se odgovorno lice u pravnom licu novéanom
kaznom od 250,00 KM do 1.000,00 KM.

Clan 90.

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 500,00 do
2.500,00 KM kaznit ¢e se za prekrSaj lice
koje pruza ugostiteljske usluge smjestaja u
domacinstvu (lice u domacinstvu) ako:

a) ne wuplati godi$nji pausalni iznos
boravisne takse jednokratno u cijelom
iznosu do 15. maja tekuce godine ili u tri
jednake rate, s tim da prva rata dospijeva
31. maja, druga 31. augusta, a treca 30.
septembra tekuce godine (¢l. 68. stav
3)),

b) u roku od 24 sata od dolaska ne prijavi u
Jedinstveni sistem za prijavu i odjavu
turista sve osobe kojima pruza uslugu
nocenja, te u roku od 24 sata od odlaska
ne odjavi njihov boravak (¢l. 63. stav
1)).

(2) U sluéaju ponavljanja prekrsaja iz stava (1)
ovoga Clana kaznit ¢e se lice koja pruza
ugostiteljske usluge smjestaja u domacinstvu
(lice u domacinstvu) novéanom kaznom u
iznosu od 1.000,00 do 5.000,00 KM.

Clan 91.

(1) Novcanom kaznom u iznosu od 500 KM do
5.000 KM kaznit ¢e se za prekrSaj korisnik
sredstava — pravno lice, ako nenamjenski
koristi dodijeljena sredstva u realiziranju
mjere razvoja (Cl. 74. stav (1)).

(2) Nov¢anom kaznom u iznosu od 250 KM do
1.000 KM kaznit ¢e se i odgovorna osoba u
pravnom licu za prekrSaj iz ovog ¢lana.

(3) Za prekrsaj iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e
se fizicko lice - korisnik sredstava
novcanom kaznom u iznosu od 500 KM do
1.500 KM.
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Clan 92.

(1) Novc¢anom kaznom u iznosu od 250 KM do
2.500 KM kaznit ¢e se za prekrsaj korisnik
sredstava — pravno lice, ako:

a) ne implementira dodijeljena sredstva u
roku utvrdenom posebnim aktom (¢l. 74.
stav (2)),
b) ne izvijesti o realiziranju preuzetih
obaveza u roku utvrdenom posebnim
aktom (Cl. 74. stav (3)).
(2) Novcanom kaznom u iznosu od 250 KM do

1.000 KM kaznit ¢e se i odgovorna osoba u
pravnom licu za prekrSaj iz ovog Clana.

(3) Za prekrsaj iz stava (1) ovoga ¢lana kaznit
¢e se fizicko lice - Korisnik sredstava
novCanom kaznom u iznosu od 250 KM do
1.000 KM.

POGLAVLJE XIV. PRELAZNE I
ZAVRSNE ODREDBE

Clan 93.
(Donosenje podzakonskih i drugih akata)

(1) Pravilnik o postupku prijave i odjave turista i
na¢inu vodenja popisa turista donijet e
ministar najkasnije u roku od 60 dana od
dana stupanja na snagu Zakona.

(2) Pravilnik o sadrzaju, izgledu i nacinu
vodenja registra u turizmu donijet ¢e ministar
najkasnije u roku od 60 dana od dana
stupanja na snagu Zakona.

(3) Druge podzakonske akte i obrasce iz ovog
Zakona donijet ¢e ministar najkasnije u roku
od 90 dana od dana stupanja na snagu
Zakona.

(4) Ministarstvo je obavezno u roku od 30 dana
od dana stupanja na snagu ovog Zakona
donijeti Odluku o formiranju Turistic¢kog
vijeca.

Clan 94.
(Primjena zakona na postupke koji nisu

pravosnazno okoncani)

Svi slu€ajevi, odnosno postupci koji do dana
stupanja na snagu ovog Zakona nisu
pravosnazno okoncani, zavrsit ¢e se po
odredbama propisa koji je bio na snazi u vrijeme
pokretanja postupka.

Clan 95.
(Prestanak primjene)

Danom stupanja na snagu ovog Zakona prestaje
da vazi Zakon o turizmu Unsko-sanskog kantona
(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona‘
broj: 8/17), Pravilnik o evidenciji placene
boravisne takse (,,Sluzbeni glasnik Unsko-
sanskog kantona® broj: 19/17), Pravilnik o
evidenciji korisnika usluge nocenja (,,Sluzbeni
glasnik Unsko-sanskog kantona“ broj: 19/17) i
Pravilnik o obliku sadrzaju, i nacinu vodenja
registra izdatih licenci organizatorima turistickih
putovanja (,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog
kantona* broj: 19/17).

Clan 96.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana
od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona®.

Broj: 01-02-1-255/20 Zamjenik Predsjedavajuceg
21. septembar 2020. godine  Skupstine Unsko-sanskog kantona
Biha¢ Razim Halki¢, mr. informatike

i
886.

U skladu sa odredbama V. A. 11. b) i e)
Ustava Unsko-sanskog kantona-preciséeni tekst
(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona®, broj:
1/04 i 11/04), na prijedlog Vlade Unsko-sanskog
kantona na 13. redovnoj sjednici odrzanoj dana
21. 09. 2020. godine, Skupstina Unsko-sanskog
kantona donosi:

ZAKON O IZMJENAMA ZAKONA O
SUDSKIM TAKSAMA

Clan 1.

U Zakonu o sudskim taksama (,,Sluzbeni
glasnik Unsko-sanskog kantona®, broj: 10/19), u
¢lanu 43. POGLAVLJE I PARNICNI I
IZVRSNI POSTUPAK, Tarifni broj 1. tacka 1.
alineja a) i b) mijenjaju se i glase:

,»a) do 1.000 KM vrijednosti............. 5% takse,
b) preko 1.000 do 5.000 KM vrijednosti..... 4% takse.”
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Alineja c) se brise, a alingje: ,,d), ), f), g), h), 1),
1), » postaju alingje: ¢), d), e), ), g), h), 1)*“.

Clan 2.
(Stupanje na snagu Zakona)

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana
od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko - sanskog kantona“.

Broj: 01-02-1-254/20 Zamjenik Predsjedavajuceg
21. septembar 2020. godine  Skupstine Unsko-sanskog kantona
Biha¢ Razim Halki¢, mr. informatike

innnnnnnnnnnnnnnnnnynnm
887.

Na osnovu ¢lana 95. Poslovnika Skupstine
Unsko-sanskog kantona (,,Sluzbeni  glasnik
Unsko-sanskog kantona® broj: 9/17) i ¢lana 41.
Zakona o ustanovama (,,Sluzbeni list RBiH®, br.
6/92, 8/93 i 13/94), na prijedlog Vlade Unsko-
sanskog kantona, na 13. redovnoj sjednici
odrzanoj dana 21. 09. 2020. godine, Skupstina
Unsko-sanskog kantona donosi

ODLUKU
o davanju saglasnosti za kreditno zaduZenje za
likvidnost putem revolving kredita, ZU
Kantonalnoj bolnici ,,Dr. Irfan Ljubijankic¢“
Biha¢

Clan 1.

Daje se saglasnot za kreditno zaduzenje za
likvidnost putem revolving kredita, ZU
Kantonalnoj bolnici ,Dr. Irfan Ljubijanki¢*
Biha¢, u iznosu od 2 000 000 KM na period od 12
mjeseci.

Clan 2.

ZU Kantonalna bolnica ,,Dr. Irfan
Ljubijanki¢*“ Biha¢, duzna je putem javnog
poziva provesti postupak prikupljanja
najpovoljnijih ponuda, te je duZna izabrati
najpovoljnijeg ponudaca 1 zakljuciti ugovor o
kreditu sa istim.

Clan 3.

Ova odluka stupa na snagu danom
donosenja i objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona.*

Broj: 01-02-3-259/20 Zamjenik Predsjedavajuceg
21. septembar 2020. godine  Skupstine Unsko-sanskog kantona
Biha¢ Razim Halki¢, mr. informatike

Hinmnnnnnnnnnnnmn
888.

U skladu sa odredbama V. A. 11. n)
Ustava Unsko-sanskog kantona (,,Sluzbeni
glasnik Unsko-sanskog kantona®, br. 1/04 i
11/04), ¢lana 84. Zakona 0 zdravstvenom
osiguranju (,,Sluzbene novine Federacije Bosne 1
Hercegovine®, br. 30/97, 7/02, 70/08 i 48/11),
taCke XVII Odluke o utvrdivanju osnovnog
paketa zdravstvenih prava (,,Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine, broj: 21/09) i
Clana 95. Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog
kantona (,,Sluzbeni glasnik  Unsko-sanskog
kantona®, broj: 9/17), na prijedlog Vlade Unsko-
sanskog kantona na 13. redovnoj sjednici
odrzanoj dana 21. 09. 2020. godine, Skupstina
Unsko-sanskog kantona donosi

ODLUKU
0 izmjenama Odluke o neposrednom uce$cu
osiguranih lica u troSkovima koristenja
zdravstvene zastite na teritoriji
Unsko-sanskog kantona

Clan 1.
U odluci o neposrednom ucescéu
osiguranih lica u troSkovima korisStenja

zdravstvene zaStite na teritoriji Unsko-sanskog
kantona (,,Sluzbeni glasnik  Unsko-sanskog
kantona®, br. 17/5, 1/09, 4/09, 4/12, 20/12, 20/14,
125/19) u Clanu 4. stav (4) mijenja se 1 glasi:
»lzuzetno, premija za 2020. godinu mora u
cijelosti biti plac¢ena do 16. 10. 2020.godine*.

Clan 2.

U ¢lanu 5. stav (2) mijenja se 1 glasi:
,,Osigurano lice koje u cijelosti ne uplati premiju
do 16.10.2020.godine, ne moze koristiti pravo na
oslobadanje od neposrednog uceséa u 2020.
godini®.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom
donosenja i objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 01-02-3-260/20 Zamjenik Predsjedavajuceg
21. septembar 2020. godine  Skupstine Unsko-sanskog kantona
Biha¢ Razim Halki¢, mr. informatike
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Innnnnnnnnnnnmn
889.

Na osnovu ¢lana 96., a u vezi sa ¢lanom
115.1 116. Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog
kantona (,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog
kantona* broj: 9/17) na 13. redovnoj sjednici
odrzanoj dana 21. 09. 2020. godine, SkupStina
Unsko-sanskog kantona donosi

ZAKLIUCAK
Clan 1.

Prihvata se Nacrt Zakona 0 izmjenama i
dopunama Zakona o administrativnim taksama i
tarifi kantonalnih administrativnih taksa.

Clan 2.

Zaduzuje se Ministarstvo finansija da u
roku od 30 (trideset) dana organizira i provede
javnu raspravu.

Clan 3.

Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom
donoSenja 1 objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 01-02-4-256/20 Zamjenik Predsjedavajuceg
21. septembar 2020. godine  Skupstine Unsko-sanskog kantona
Biha¢ Razim Halki¢, mr. informatike

Hnnnnnnnnnnnnmn
890.

Na osnovu ¢lana 96., a u vezi sa ¢lanom
115. 1 116. Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog
kantona (,,Sluzbeni glasnik  Unsko-sanskog
kantona® broj: 9/17) na 13. redovnoj sjednici
odrzanoj dana 21. 09. 2020. godine, Skupstina
Unsko-sanskog kantona donosi

ZAKLIUCAK
Clan 1.

Prihvata se Nacrt Zakona o0 izmjenama i
dopunama Zakona 0 porezu na promet
nekretnina.

Clan 2.

Zaduzuje se Ministarstvo finansija da u
roku od 30 (trideset) dana organizira i provede
javnu raspravu.

Clan 3.

Ovaj ZakljuCak stupa na snagu danom
donosenja 1 objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 01-02-4-257/20 Zamjenik Predsjedavajuceg
21. septembar 2020. godine  Skupstine Unsko-sanskog kantona
Bihaé Razim Halki¢, mr. informatike

Hinnnnnnnnnnnmn
891.

Na osnovu ¢lana 96., a u vezi sa ¢lanom
115. 1 116. Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog
kantona (,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog
kantona“ broj: 9/17) na 13. redovnoj sjednici
odrzanoj dana 21. 09. 2020.godine, Skupstina
Unsko-sanskog kantona donosi

ZAKLIJUCAK
Clan 1.

Prihvata se Nacrt Zakona o dopunskim
pravima branilaca i ¢lanova njihovih porodica.

Clan 2.

ZaduZzuje se Ministarstvo za pitanja
boraca i ratnih vojnih invalida da u roku od 7
(sedam) dana organizira i provede javnu
raspravu.

Clan 3.

Ovaj Zakljuc¢ak stupa na snagu danom
donosSenja i objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona®.

Broj: 01-02-4-258/20 Zamjenik Predsjedavajuceg
21. septembar 2020. godine  Skupstine Unsko-sanskog kantona
Biha¢ Razim Halki¢, mr. informatike

Hinnnnnnnnnmn
892.

Na osnovu ¢lana 93. i 96. stav (2)
Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona
(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona®,
broj: 9/17), na prijedlog Vlade Unsko-sanskog
kantona na 13. redovnoj sjednici odrzanoj dana
21. 09. 2020. godine, Skupstina Unsko-sanskog
kantona, donosi
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ZAKLIUCAK

Skupstina Unsko-sanskog kantona daje
punu podrsku na poduzetim aktivnostima
Operativnoj grupi za koordiniranje aktivnosti i
nadzora nad migrantskom krizom na podrucuju
Unsko - sanskog kantona, Kriznom Stabu
Ministarstva zdravstva, rada i socijalne politike
Unsko - sanskog kantona kao i pripadnicima
Ministarstva unutra$njih poslova Unsko-sanskog
kantona na realiziranim aktivnostima.

Zabranjuje se otvaranje novih
privremenih prihvatnih centara na podrucju

Unsko - sanskog kantona u naseljenim
podru¢jima bez saglasnosti Skupstine Unsko -
sanskog  kantona, lokalnih  zajednica i

sigurnosno-zdravstvene  procjene  nadleznih
organa, a sve u cilju ofuvanja sigurnosne i
zdravstveno-epidemioloske  zastite  gradana
Unsko-sanskog kantona.

Il

Trazi se od domacih i medunarodnih
institucija nadleznih za upravljanje migracijama i
priviemenim  prihvatnim  centrima  hitno
zatvaranje svih prihvatnih centara u privatnim
objektima na podru¢ju Unsko-sanskog kantona.

Trazi se od Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine da izvrSe izmjenu ¢lana 2. tacka a) i
c¢) Odluke o odredivanju privremenih prihvatnih
centara za smjeStaj migranata (,,Sluzbeni glasnik
Bosne 1 Hercegovine®, broj: 28/19 ), na nacin da
se predloZena izmjena stavi van snage, odnosno
da se ukine karakter privremenog prihvatnog
centra za smjeStaj migranata na lokacijama bivse
tvornice ,,Bira® u Bihacu 1 bivSe tvornice ,,Miral
u Velikoj Kladusi.

v

Radi ocuvanja zdravstveno
epidemioloske situacije trazi se od Kriznog Staba
Ministarstva zdravstva, rada i scojalne politike
Unsko - sanskog kantona, da nadzire postivanje
mjera na sprjeCavanju 1 ranom otkrivanju
slucajeva bolesti kod ilegalnih migranata
izazvane novim koronavirusom (COVID-19) od
strane upravitelja privremenih prihvatnih centara

u koje su smjesteni ilegalni migranti na podrucju
Unsko-sanskog kantona.
\%

Trazi se od Vlade Unsko-sanskog
kantona da iznade nacina kako i1 na koji nacin da
se gradanima na podru¢ju Unsko-sanskog
kantona nadoknadi S$teta koju su pocinili
migranti.

VI

Ovaj zakljucak stupa na snagu danom
donosSenja 1 objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 01-02-4-273/20 Zamjenik Predsjedavajuceg
21. septembar 2020. godine  Skupstine Unsko-sanskog kantona
Biha¢ Razim Halki¢, mr. informatike

Hinnnnnnnnnnnmn
893.

Na osnovu c¢lana 93. i 96. stav (2)
Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona
(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona*
broj: 9/17) na prijedlog Vlade Unsko-sanskog
kantona na 13. redovnoj sjednici odrzanoj dana
21. 09. 2020. godine, Skupstina Unsko-sanskog
kantona donosi

ZAKLIJUCAK

Clan 1.

Prima se na znanje Informacija
Ministarstva zdravstva, rada i socijalne politike o
zdravstveno-epidemioloskoj situaciji gradana
Unsko-sanskog kantona u odnosu na povecan
priliv migranata i epidemioloskoj situaciji i
poduzetim mjerama na sprijeCavanju
Sirenja COVID-19.

Clan 2.

Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu danom
donoSenja 1 objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 01-02-4-272/20 Zamjenik Predsjedavajuéeg
21. septembar 2020. godine  Skupstine Unsko-sanskog kantona
Biha¢ Razim Halki¢, mr. informatike
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innnnnnnnnnnnnnnnnnynm
894.

Na osnovu c¢lana 93. i 96. stav (2)
Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona
(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona“
broj: 9/17) na prijedlog Vlade Unsko-sanskog
kantona na 13. redovnoj sjednici odrzanoj dana
21. 09. 2020. godine, Skupstina Unsko-sanskog
kantona donosi

ZAKLIUCAK
Clan 1.

Prima se na znanje Informacija o stanju
sigurnosti na podru¢ju Unsko-sanskog kantona
za period januar — juni 2020. godine.

Clan 2.

Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom
donosenja i objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 01-02-4-271/20 Zamjenik Predsjedavajuceg
21. septembar 2020. godine  Skupstine Unsko-sanskog kantona
Biha¢ Razim Halki¢, mr. informatike

I
895.

Na osnovu c¢lana 93. i 96. stav (2)
Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona
(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona“
broj: 9/17) na prijedlog poslanika Hajrudina
Haliloviéa na 13. redovnoj sjednici odrzZanoj
dana 21. 09. 2020. godine, Skupstina Unsko-
sanskog kantona donosi

ZAKLIUCAK

Clan 1.

Trazi se od Pedagoskog fakulteta u
Biha¢u da aparat hiperbaricne komore, koji do
sada nije bio u upotrebi, a koji je nabavljen
putem austrijskog kredita ustupi Kantonalnoj
bolnici ,,Dr. Irfan Ljubijanki¢* Biha¢, a koji ¢e
bolnica Koristit ~ za pacijente oboljele od
dijabetesa, autoimunih bolesti i slabe cirkulacije.

Clan 2.

Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu danom
donosenja i1 objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 01-02-4-274/20 Zamjenik Predsjedavajuceg
21. septembar 2020. godine  Skupstine Unsko-sanskog kantona
Bihaé Razim Halki¢, mr. informatike

IIglélllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu clana 93. 1 96. stav (2)
Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona
(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona* broj:
9/17) na 13. redovnoj sjednici odrzanoj dana
21.09.2020. godine, Skupstina Unsko-sanskog
kantona donosi

ZAKLIUCAK
Clan 1.

Skupstina Unsko-sanskog kantona nije
prihvatila IzvjeStaj o radu 1 finansijskom
poslovanju ZU Gradska apoteka Cazin za 2019.
godinu.

Clan 2.

Ovaj ZakljuCak stupa na snagu danom
donosenja i objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 01-02-4-261/20 Zamjenik Predsjedavajuceg
21. septembar 2020. godine ~ Skupstine Unsko-sanskog kantona
Biha¢ Razim Halki¢, mr. informatike

Hinnnnnnnnnynmm
897.

Na osnovu c¢lana 93. i 96. stav (2)
Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona
(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona®
broj: 9/17) na 13. redovnoj sjednici odrzanoj
dana 21. 09. 2020. godine, Skupstina Unsko-
sanskog kantona donosi

ZAKLIUCAK
Clan 1.
Skupstina Unsko-sanskog kantona nije

prihvatila Program rada i finansijski plan ZU
Gradska apoteka Cazin za 2020. godinu.
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Clan 2.

Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom
donosenja i objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 01-02-4-262/20 Zamjenik Predsjedavajuceg
21. septembar 2020. godine  Skupstine Unsko-sanskog kantona
Biha¢ Razim Halki¢, mr. informatike

I
898.

Na osnovu clana 93. 1 96. stav (2)
Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona
(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona* broj:
9/17) na 13. redovnoj sjednici odrzanoj dana 21.
09. 2020. godine, Skupstina Unsko-sanskog
kantona donosi

ZAKLIUCAK
Clan 1.

Prihvata se Izvjestaj o radu i finansijskom
poslovanju ZU Apoteka Sanski Most za 2019.
godinu.

Clan 2.

Ovaj ZakljuCak stupa na snagu danom
donosenja i objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 01-02-4-263/20 Zamjenik Predsjedavajuceg
21. septembar 2020. godine  Skupstine Unsko-sanskog kantona
Biha¢ Razim Halki¢, mr. informatike

innnnnnnnnnnnnnnnnnnynymn
899.

Na osnovu ¢lana 93. 1 96. stav (2)
Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona
(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona“
broj: 9/17) na 13. redovnoj sjednici odrZanoj
dana 21. 09. 2020. godine, Skupstina Unsko-
sanskog kantona donosi

ZAKLIUCAK

Clan 1.

Prihvata se Program rada ZU Apoteka
Sanski Most za 2020. godinu.

Clan 2.

Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu danom
donosenja i1 objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 01-02-4-264/20 Zamjenik Predsjedavajuceg
21. septembar 2020. godine  Skupstine Unsko-sanskog kantona
Biha¢ Razim Halki¢, mr. informatike

Na osnovu ¢lana 93. i 96. stav (2)
Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona
(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona* broj:
9/17) na 13. redovnoj sjednici odrzanoj dana 21.
09. 2020. godine, Skupstina Unsko-sanskog
kantona donosi

ZAKLIUCAK
Clan 1.

Prihvata se Izvjestaj 0 radu i finansijskom
poslovanju ZU Gradska apoteka Klju¢ za 2019.
godinu.

Clan 2.

Ovaj Zaklju€ak stupa na snagu danom
donosenja i objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona®.

Broj: 01-02-4-265/20 Zamijenik Predsjedavajuceg
21. septembar 2020. godine  Skupstine Unsko-sanskog kantona
Bihaé Razim Halki¢, mr. informatike

ébljl-lllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 93. i 96. stav (2)
Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona
(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona“
broj: 9/17) na 13. redovnoj sjednici odrZanoj
dana 21. 09. 2020. godine, SkupsStina Unsko-
sanskog kantona donosi

ZAKLIJUCAK

Clan 1.

Prihvata se Program rada i finansijski
plan ZU Gradska apoteka Klju¢ za 2020. godinu.
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Clan 2.

Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom
donosSenja 1 objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 01-02-4-266/20 Zamjenik Predsjedavajuceg
21. septembar 2020. godine  Skupstine Unsko-sanskog kantona
Biha¢ Razim Halki¢, mr. informatike

I
902.

Na osnovu ¢lana 93. i 96. stav (2)
Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona
(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona* broj:
9/17) na 13. redovnoj sjednici odrzanoj dana
21.09.2020. godine, Skupstina Unsko-sanskog
kantona donosi

ZAKLIUCAK
Clan 1.

Prihvata se lzvjestaj o radu i finansijskom
poslovanju ZU Apoteka Buzim za 2019. godinu.

Clan 2.

Ovaj ZakljuCak stupa na snagu danom
donosenja i objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 01-02-4-267/20 Zamjenik Predsjedavajuceg
21. septembar 2020. godine  Skupstine Unsko-sanskog kantona
Biha¢ Razim Halki¢, mr. informatike

innnnnnnnnnnnnnnnynnnynymn
903.

Na osnovu c¢lana 93. 1 96. stav (2)
Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona
(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona“
broj: 9/17) na 13. redovnoj sjednici odrZanoj
dana 21. 09. 2020. godine, Skupstina Unsko-
sanskog kantona donosi

ZAKLIUCAK
Clan 1.

Prihvata se Program rada i finansijski
plan ZU Apoteka Buzim za 2020. godinu.

Clan 2.

Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu danom
donosenja i1 objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 01-02-4-268/20 Zamjenik Predsjedavajuceg
21. septembar 2020. godine  Skupstine Unsko-sanskog kantona
Bihaé Razim Halki¢, mr. informatike

i
904.

Na osnovu clana 93. 1 96. stav (2)
Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona
(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona* broj:
9/17) na 13. redovnoj sjednici odrzanoj dana
21.09.2020. godine, Skupstina Unsko-sanskog
kantona donosi

ZAKLIUCAK
Clan 1.

Prihvata se Izvjestaj o radu i finansijskom
poslovanju JP ,RTV USK-a“ d.o.o Biha¢ za
2019. godinu.

Clan 2.

Ovaj Zaklju€ak stupa na snagu danom
donosenja i objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona®.

Broj: 01-02-4-269/20 Zamjenik Predsjedavajuéeg
21. septembar 2020. godine  Skupstine Unsko-sanskog kantona
Bihaé Razim Halki¢, mr. informatike

iy
905.

Na osnovu clana 93. 1 96. stav (2)
Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona
(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona“
broj: 9/17) na 13. redovnoj sjednici odrZanoj
dana 21. 09. 2020. godine, SkupsStina Unsko-
sanskog kantona donosi

ZAKLIJUCAK

Clan 1.

Prihvata se Program rada za 2020. godinu
sa finansijskim planom JP ,RTV USK-a* d.o.o
Biha¢.
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Clan 2.

Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom
donosSenja 1 objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 01-02-4-270/20 Zamjenik Predsjedavajuceg
21. septembar 2020. godine  Skupstine Unsko-sanskog kantona
Biha¢ Razim Halki¢, mr. informatike

Hinnnnnnnnnnnnmn
906.

Na osnovu ¢lana 16. Zakona o Vladi Unsko-
sanskog kantona (,,Sluzbeni glasnik Unsko-
sanskog kantona®, broj: 5/08), ¢lana 49. Zakona
o izvrSavanju Budzeta Unsko-sanskog kantona
za 2020. godinu (,,Sluzbeni glasnik Unsko-
sanskog kantona®, broj: 7/20 i 19/20), Odluke o
namjeni koriStenja sredstava prikupljenih po
osnovu dodjele koncesije broj: 03-017-606/2019,
na prijedlog ministra Ministarstva privrede,

Vlada Unsko-sanskog kantona na sjednici
odrzanoj dana 17. 9. 2020. godine,donosi:

ODLUKU
0 usvajanju Programa utroska dijela
sredstava BudzZeta Unsko-sanskog kantona za
2020. godinu, Kapitalni transferi drugim
nivoima vlasti i fondovima — Grad Cazin

Usvaja se Program utroSka dijela
sredstava Kapitalni transferi drugim nivoima
vlasti i fondovima — Grad Cazin, utvrden u
razdjelu 15, glava 01, funkcionalni kod 0490,
ekonomski kod 615100, izvor 30, odobrenog
BudZetom Ministarstva privrede za 2020.
godinu, u ukupnom iznosu od 40.000,00 KM,
kako slijedi:

Naziv Svrha Iznos
R/b Primalac
programa programa u KM
Rekonstrukcija puta
Rekonstrukcija puta Donji Donii Puli .
1. 1 Pulinac, 15.
Pulinac, MZ Polje Grad Cazin 5.000,00
MZ Polje
Rekonstrukcija puta ,,Kotlovi“ | Rekonstrukcija puta .
2. . r n .
MZ Polje Kotlovi MZ Polie | Crod Cal 5:000,00
A Izgradnja pristupno
Izgradnja pristupnog puta za guta zja poslovpnu g
3. poslovnu zonu ,,Ratkovac*, P P . Grad Cazin 20.000,00
MZ Coraliéi zonu ,,Ratkovac®,
MZ Coraliéi

Isplata iz tacke I Odluke teretit ce
sredstva utvrdena u razdjelu 15, glava 01,
funkcionalni kod 0490, ekonomski kod 615100,
izvor 30, Kapitalni transferi drugim nivoima
vlasti 1 fondovima, a doznacit ¢e se na racun
Grada Cazina, broj: 141 411 00005395 71
otvoren kod BBI d.d. Sarajevo, u korist Javne
ustanove Komunalno stambeni fond, vrsta
prihoda 732 114, Sifra opéine 019, organizacioni
kod budzetskog korisnika: 0505001.

Zaduzuje se Grad Cazin da Ministarstvu
privrede dostavi Izvjestaj o utrosku doznacenih
sredstava i1z tacke I ove Odluke u roku od 15
dana od dana realizacije projekta, a najkasnije do
kraja budzetske godine, a Ministarstvo ¢e o
istom izvijestiti Vladu Unsko-sanskog kantona
shodno odredbama Zakona o izvrSavanju
Budzeta Unsko-sanskog kantona za 2020.
godinu.
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v

Za realizaciju ove Odluke zaduzuje se
Ministarstvo privrede i Ministarstvo finansija.

\Y

Ova Odluka stupa na snagu danom
donosSenja 1 objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 03-017-2150/2020
17. septembar 2020. godine
Biha¢

PREMIJER KANTONA

mr.sci. Mustafa Ruznié¢

56I7IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 16. Zakona o Vladi
Unsko-sanskog kantona (,,Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona“, broj: 5/08), a u vezi sa
Clanom 52. Zakona o izvrSavanju BudZeta
Unsko-sanskog kantona za 2020. godinu
(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona®,
broj: 7/20 i 19/20), na prijedlog Ministarstva
zdravstva, rada i socijalne politike, Vlada Unsko-
sanskog kantona na sjednici odrzanoj dana 17. 9.
2020. godine,donosi:

ODLUKU
o usvajanju Programa utroska sredstava

tekuceg granta Transferi za zdravstvo -
Zavod za javno zdravstvo - strategija razvoja
zdravstva na USK 2021. - 2026. godina
iz Odluke o izmjenama i dopunama BudZeta
Unsko-sanskog kantona za 2020. godinu

Usvaja se Program utroska sredstava iz
Odluke o izmjenama i dopunama BudzZeta
Unsko-sanskog kantona za 2020. godinu,
tekueg granta utvrdenog u razdjelu 17,
ekonomski kod 614100 HAOO020-Transferi za
zdravstvo-Zavod za javno zdravstvo-strategija
razvoja zdravstva na USK 2021.-2026. godina
kako slijedi:

O namjenskom utrosku sredstava iz tacke I
ove Odluke, ZU Zavod za javno zdravstvo
Unsko-sanskog kantona Biha¢ ¢e dostaviti
izvjestaj Ministarstvu zdravstva, rada 1 socijalne
politike, a Ministarstvo ¢e o istom izvijestiti
Vladu Unsko-sanskog kantona.

R/b NAZIV SVRHA ORGANIZACIJA IZNOS
PROGRAMA PROGRAMA PRIMALAC U KM
Transferi za zdravstvo Izrada Strategije
1. - Zavod za javno razvoja zdravstva na ~ZU Zavod za 30.000,00
zdravstvo-strategija podrugju USK-a javno zdravstvo
. . Unsko-sanskog
razvoja zdravstva na | za period 2021.-2026. Kantona Bihad
USK 2021.- 2026. godina, avezano za
godina kako slijedi Odluku Vlade Unsko-
sanskog kantona broj:
03-017-2105/2020.
od 03.09.2020.godine
1 ]
O izvrSenju ove Odluke starae se

Ministarstvo zdravstva, rada i socijalne politike i
Ministarstvo finansija svako u okviru svojih
nadleznosti.
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Ova Odluka stupa na snagu danom
donosenja i objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona.*

Broj: 03-017-2155/2020
17. septembar 2020. godine
Biha¢ mr.sci. Mustafa Ruzni¢

PREMIJER KANTONA

56I8IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 16. Zakona o Vladi
Unsko-sanskog kantona (,,Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona®, broj: 5/08), a u vezi sa
Clanom 52. Zakona o izvrSavanju Budzeta
Unsko-sanskog kantona za 2020. godinu
(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona®,
broj: 7/20 i 19/20), na prijedlog Ministarstva
zdravstva, rada i socijalne politike, Vlada Unsko-
sanskog kantona na sjednici odrzanoj dana 17. 9.
2020. godine,donosi:

ODLUKU

o usvajanju Programa utroska dijela
sredstava tekuceg granta od viSeg nivoa vlasti
(Vlade Federacije BiH)-namjenska sredstva,

Transferi za zdravstvo-domovi zdravlja i

gradske apoteke za ZU Dom zdravlja

Bosanska Krupa iz BudZeta Unsko-sanskog
kantona za 2020. godinu

Usvaja se Program utroska dijela sredstava
iz Budzeta Unsko-sanskog kantona za 2020.
godinu, tekuéeg granta utvrdenog u razdjelu 17,
ekonomski kod 614100 HAOOQ12-Transferi za
zdravstvo - domovi zdravlja i gradske apoteke
(1ZVOR 30), kako slijedi:

zdravstvo-domovi
zdravlja i gradske
apoteke

R/b NAZIV SVRHA ORGANIZACIJA | 1ZNOS
PROGRAMA PROGRAMA PRIMALAC U KM
Finansijska podrska za
1. Transferi za zamjenu dotrajale stolarije ZU 40.000,00

u podru¢noj ambulanti Bosanska
Otoka, a radi stvaranja boljih
uslova za lijjecenje migrantske
populacije (terenski rad i
ambulantno lijecenje)

Dom zdravlja
Bosanska Krupa

O namjenskom utrosku sredstava iz tacke I
ove Odluke, Dom zdravlja Bosanska Krupa c¢e
dostaviti izvjestaj Ministarstvu zdravstva, rada i
socijalne politike a Ministarstvo ¢e o istom
izvijestiti Vladu Unsko-sanskog kantona.

O izvrSenju ove Odluke starace se
Ministarstvo zdravstva, rada i socijalne politike i
Ministarstvo finansija svako u okviru svojih
nadleZnosti.

v

Ova Odluka stupa na snagu danom
donosenja i objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona.*

Broj: 03-017-2156/2020
17. septembar 2020. godine
Biha¢ mr.sci. Mustafa Ruznié

PREMIJER KANTONA

étl)lglIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 16. Zakona o Vladi
Unsko-sanskog kantona (,,Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona®, broj: 5/08), a u vezi sa
C¢lanom 52. Zakona o izvrSavanju Budzeta
Unsko-sanskog kantona za 2020. godinu
(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona®,
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broj: 7/20 i 19/20), na prijedlog Ministarstva
zdravstva, rada i socijalne politike, Vlada Unsko-
sanskog kantona na sjednici odrzanoj dana
17.09.2020. godine,donosi:
ODLUKU
o usvajanju Programa utroska dijela
sredstava tekuceg granta od viSeg nivoa vlasti
(Vlade Federacije BiH)-namjenska sredstva,
Transferi za zdravstvo-domovi zdravlja i
gradske apoteke za ZU Dom zdravlja Kljuc iz
Budzeta Unsko-sanskog kantona za 2020.

Usvaja se Program utroska dijela sredstava
iz BudZeta Unsko-sanskog kantona za 2020.
godinu, tekuceg granta utvrdenog u razdjelu 17,
ekonomski kod 614100 HAOO12-Transferi za
zdravstvo-domovi zdravlja i gradske apoteke
(1ZVOR 30), kako slijedi:

godinu
R/b NAZIV SVRHA ORGANIZACIA IZNOS
PROGRAMA PROGRAMA PRIMALAC U KM
1. Transferi za Pruzanje medicinskih usluga ZU
zdravstvo-domovi migrantskoj populaciji na Dom zdravlja 35.000,00
zdravlja i gradske | punktu u naselju Velecevo Klju¢
apoteke (terenski rad i ambulantno
lijeCenje)

O namjenskom utrosku sredstava iz tacke I
ove Odluke, Dom zdravlja Klju¢ ¢e dostaviti
izvjestaj Ministarstvu zdravstva, rada 1 socijalne
politike, a Ministarstvo ¢e o istom izvijestiti
Vladu Unsko-sanskog kantona.

O izvrSenju ove Odluke starace se
Ministarstvo zdravstva, rada i socijalne politike i
Ministarstvo finansija, svako u okviru svojih
nadleznosti.

v

Ova Odluka stupa na snagu danom
donosenja i objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona.*

Broj: 03-017-2158/2020 PREMIJER KANTONA
17. septembar 2020. godine

Biha¢ mr.sci. Mustafa Ruznié¢

sI)!LIOIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 16. Zakona o Vladi
Unsko-sanskog kantona (,,Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona“, broj 5/08), a u vezi sa
clanom 38. stav 2. i ¢lanom 52. Zakona o
izvrSavanju Budzeta Unsko-sanskog kantona za
2020. godinu (,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog
kantona®, broj: 7/20 1 19/20), na prijedlog
Ministarstva zdravstva, rada i socijalne politike,
Vlada Unsko-sanskog kantona, na sjednici
odrZanoj dana 18. 9. 2020. godine, donosi

ODLUKU
o usvajanju Programa utros$ka sredstava
tekuéeg granta - Grantovi neprofitnim
organizacijama — Roditeljska kuca
UdruZenja ,,Srce za djecu oboljelu od raka*

Usvaja se Program utroska sredstava
teku¢eg granta -  Grantovi  neprofitnim
organizacijama — Roditeljska kuca Udruzenja
»drce za djecu oboljelu od raka® iz Budzeta
Unsko-sanskog kantona za 2020. godinu, u
iznosu od 50.000,00 KM  (slovima:
pedesethiljada konvertibilnih maraka).
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R.br SVRHA NAZIV ORGANIZACIA IZNOS
PROGRAMA PROGRAMA PRIMALAC U KM
1. Tekuéi grant-Grantovi Udruzenje
. .. neprofitnim organizacijama- »drce za djecu 50.000,00
Financijska - . L. . “
odréka u radu Roditelj Sk?. kuca Udmzenja obolj_elu od raka
p »drce za djecu oboljelu od raka* | Sarajevo
Ukupno: | 50.000,00

Isplata iz tacke I ove Odluke teretit ¢e
sredstva utvrdena u razdjelu 17. Budzeta Unsko-
sanskog kantona za 2020. godinu, ekonomskog
koda 614300 HAN 020-Grantovi neprofitnim
organizacijama- Roditeljska kuc¢a Udruzenja
,»Srce za djecu oboljelu od raka®.

ZaduZuje se UdruzZenje ,,Srce za djecu
oboljelu od raka“ Sarajevo da Ministarstvu
zdravstva, rada i socijalne politike dostavi
izvjestaj o namjenskom utrosku doznacenih
sredstava iz tacke I ove Odluke, a Ministarstvo
¢e o istom izvijestiti Vladu Unsko-sanskog
kantona, shodno odredbama Zakona o
izvrSavanju Budzeta Unsko-sanskog kantona za
2020. godinu.

v

Za realizaciju ove Odluke zaduzuje se
Ministarstvo zdravstva, rada i socijalne politike i
Ministarstvo finansija, svako u okviru svoje
nadleznosti.

Vv

Ova Odluka stupa na snagu danom
donoSenja, a objavit ¢e se u ,,Sluzbenom
glasniku Unsko-sanskog kantona“.

SI)!LI:LIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 16. 1 18. Zakona o Vladi
Unsko-sanskog kantona (,,Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona“, broj; 5/08), ¢lana 49. i
52. Zakona o izvrSavanju Budzeta Unsko-
sanskog kantona za 2020. godinu (,,Sluzbeni
glasnik Unsko-sanskog kantona®, broj: 7/20 i
19/20), c¢lana 5. i 44. Zakona o dopunskim
pravima branilaca i ¢lanova njihovih porodica
(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona®,
broj: 3/05, 1/09, 29/12, 24/18 i 17/19), na
prijedlog Ministarstva za pitanja boraca i ratnih
vojnih invalida, Vlada Unsko-sanskog kantona
na sjednici odrzanoj dana 24. 9. 2020. godine,
donosi

ODLUKU
o usvajanju Programa utroSka sredstava
Kapitalnih grantova neprofitnim
organizacijama—Spomen obiljeZje Biljani

Usvaja se Program utroska sredstava
Kapitalnih grantova neprofitnim organizacijama
— Spomen obiljezje Biljani, Ministarstva za
pitanja boraca i ratnih vojnih invalida, utvrdenih
u Rebalansu Budzeta Unsko-sanskog kantona za
2020. godinu, razdjel 16, glava 01, potrosacka

Broj: 03-017-2170/2020 PREMIJER KANTONA jedinica 0001, funkcionalni kod 1090,
18. septembar 2020. godine . " ekonomski kod 615 300 - GAV 017, kako
Biha¢ mr.sci. Mustafa Ruznié¢ o
slijedi:
Red. Naziv Svrha Primalac/nosilac Iznos
broj programa progrma programa u KM
1. Kapitalni grantovi Zavrsetak Medzlis 50.000,00
neprofitnim organizacijama | izgradnje spomen Islamske
— spomen obiljezje Biljani, | obiljezja Biljani zajednice
ekonomski kod Opc¢ine Klju¢
615 300-GAV 017
UKUPNO: 50.000,00
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I
Isplata iz tacke I ove Odluke vrsit ¢e se iz

sredstava utvrdenih u razdjelu 16 Budzeta
Unsko-sanskog kantona za 2020. godinu, sa
ekonomskog koda 615 300 - GAV 017.

i
Zaduzuje se ministar Ministarstva za

pitanja boraca i ratnih vojnih invalida da donese
posebno rjesenje o isplati, te formira komisiju za
odobravanje sredstava za Sehidske niSane i
spomen obiljezja.

v
O realizaciji ove Odluke starat ¢e se

Ministarstvo za pitanja boraca i ratnih vojnih
invalida i Ministarstvo finansija, svako u okviru
svojih nadleznosti.

\%
Ova Odluka stupa na snagu danom

donosenja i objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 03-017-2193/2020
24. septembar 2020. godine

PREMIJER KANTONA

S;!LIZIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 16. Zakona o Vladi
Unsko - sanskog kantona (,,Sluzbeni glasnik
Unsko - sanskog kantona“, broj 5/08), a u skladu
sa Clanom 52. Zakona o izvrSavanju Budzeta
Unsko-sanskog kantona za 2020. godinu
(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona®,
broj: 7/20 i 19/20), na prijedlog Ministarstva
zdravstva, rada i socijalne politike, Vlada Unsko-
sanskog kantona, na sjednici odrzanoj dana 24.
9. 2020. godine,donosi

ODLUKU
o usvajanju Programa utroska dijela
sredstava tekuéeg granta -Podrska radu
centara za razvoj inkluzivnih praksi

Usvaja se Program utroska dijela
sredstava tekuceg granta-Podrska radu centara za
razvoj inkluzivnih praksi, iz BudZeta Unsko-
sanskog kantona za 2020. godinu, u iznosu od
5.000,00 KM (slovima: pethiljadakonvertibilnih
maraka), kako slijedi:

Biha¢ mr.sci. Mustafa Ruzni¢
Red SVRHA NAZIV ORGANIZACIJA IZNOS
broj PROGRAMA PROGRAMA PRIMALAC U KM
1. Finansijska podrSka JU OS ,,Cazin IT*
radu Centra za razvoj Teku¢i grant- Cazin 5.000,00
inkluzivnih praksi za Podrska radu
potrebe usluga struénog | centara za razvoj
obrazovanja uposlenika | inkluzivnih praksi
i nabavku opreme
Ukupno: 5.000,00
I v

Isplata iz tacke I ove Odluke teretit Ce
sredstva utvrdena u razdjelu 17. Budzeta Unsko-
sanskog kantona za 2020. godinu, ekonomskog
koda 614100 HAL 003- Podrska radu centara za
razvoj inkluzivnih praksi.

i
Zaduzuje se JU OS ,,Cazin 11 Cazin da,
u roku od 60 dana od dana doznaCavanja
sredstava iz tacke I ove Odluke, dostavi izvjestaj
Ministarstvu zdravstva, rada i socijalne politike,
a Ministarstvo ¢e o istom izvijestiti Vladu
Unsko-sanskog katona.

Za realizaciju ove Odluke zaduzuje se
Ministarstvo zdravstva, rada i socijalne politike,
Ministarstvo finansija 1 JU OS ,,Cazin II* Cazin,
svako u okviru svoje nadleznosti.

\/
Ova Odluka stupa na snagu danom
donoSenja 1 objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 03-017-2187/2020
24. septembar 2020. godine
Biha¢ mr.sci. Mustafa Ruznié

PREMIJER KANTONA
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Na osnovu ¢lana 16. Zakona o Vladi
Unsko-sanskog kantona (,,Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona®, broj: 5/08), a u vezi sa
Clanovima 40. 1 52. Zakona o izvrSavanju
Budzeta Unsko-sanskog kantona za 2020. godinu
(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona®,
broj: 7/20 1 19/20) i ¢lana 8. Odluke o kriterijima
I postupku dodjele sredstava odobrenih u
Budzetu  Unsko-sanskog  kantona  putem
Ministarstva obrazovanja, nauke, kulture i sporta
broj: 03-017-1627/2020 od 13.04.2020. godine,
Vlada Unsko-sanskog kantona, na sjednici
odrzanoj dana 18. 9. 2020. godine, donosi

ODLUKU
o usvajanju Programa utroska sredstava -
Grant neprofitnim organizacijama -
UdruzZenje intelektualaca za 2020. godinu

Usvaja se Program utroska sredstava
Ministarstva obrazovanja, nauke, kulture i sporta
utvrdenih u razdjelu 18, glava 01, potrosacka

jedinica 0001, ekonomski kod 614300,
subanalitika  1ANO019, pozicija - Grant
neprofitnim  organizacijama —  Udruzenje

intelektualaca za 2020. godinu u iznosu od:

20.000,00 KM
(slovima: dvadeset hiljada KM) kako slijedi:

Redni | Naziv programa Svrha programa Primalac Iznos u KM
broj sredstava (izvor 10)
1. | Grant neprofitnim | Finansiranje Vije¢e Kongresa

organizacijama — | enciklopedijskog bosnjackih 20.000,00

Udruzenje Rje¢nika bosanskog intelektualaca

intelektualaca jezika autora prof.dr.

Dzevada Jahica
UKUPNO: 20.000,00

Sredstva iz tacke I ove Odluke koristit ¢e
se u skladu s Programom utroska sredstava - —
Grant neprofitnim organizacijama — UdruzZenje
intelektualaca za 2020. godinu.

O namjenskom utroSku sredstava iz tacke I
ove Odluke, udruzenja intelektualaca su u
obavezi dostaviti cjelovit IzvjeStaj Ministarstvu
obrazovanja, nauke, kulture i sporta u skladu sa
clanom 8. tacka (12) Odluke o kriterijima i
postupku dodjele sredstava odobrenih u Budzetu

Unsko-sanskog kantona putem Ministarstva
obrazovanja, nauke, kulture i sporta broj: 03-
017-1627/2020 od 13.04.2020. godine.

Ministarstvo obrazovanja, nauke, kulture
1 sporta ¢e izvjestiti Vladu Kantona shodno
odredbama clana 52. Zakona o izvrSavanju
Budzeta Unsko - sanskog kantona za 2020.
godinu  (,,Sluzbeni glasnik  Unsko-sanskog
kantona®, broj: 7/20 1 19/20).
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v

O realizaciji ove Odluke starat ¢e se
Ministarstvo obrazovanja, nauke, kulture i sporta
I Ministarstvo finansija, svako u okviru svojih
nadleznosti.

\%

Ova Odluka stupa na snagu danom
donosenja i objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 03-017-2168/2020 PREMIJER KANTONA

18. septembar 2020. godine
Biha¢ mr.sci. Mustafa Ruzni¢

SI)I1I4IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 16. Zakona o Vladi
Unsko-sanskog kantona (,,Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona“, broj: 5/08), ¢lana 52.
Zakona o izvrSavanju Budzeta Unsko- sanskog

kantona za 2020. godinu (,,Sluzbeni glasnik
Unsko sanskog kantona®, broj: 7/20 i 19/20), te
Odluke o kriterijima i postupku dodjele sredstava
odobrenih u Budzetu Unsko-sanskog kantona
putem Vlade Unsko-sanskog kantona, broj: 03-
017-1568/2020 od 03.04.2020. godine, Vlada
Unsko-sanskog kantona na sjednici odrzanoj
dana 17. 9. 2020. godine,donosi:

ODLUKU
o usvajanju Programa o utrosku dijela

sredstava — Grantovi neprofitnim
organizacijama

Usvaja se Program o utroSku dijela
sredstava — Grantovi neprofitnim organizacijama
utvrdenih Budzetom Unsko-sanskog kantona za
2020. godinu u iznosu od 1.500,00 KM i to:

1. neprofitnim
organizacijama

renoviranja

i popravke)

R/b Naziv Svrha Primalac Iznos
programa programa sredstava u KM
Grantovi Finansijska pomo¢ UdruZenja Zena

vatrogasnog doma
(potreban materijal

»Majdanke* Stari Majdan
transakcijski racun,
broj:199-044-00576593-23
otvoren kod
Sparkasse banke

1.500,00

Isplata iz tacke I ove Odluke teretit ¢e
sredstva utvrdena u razdjelu 11, glava O0l,
potrosacka jedinica 0001-Vlada Unsko-sanskog
kantona, Budzeta Unsko-sanskog kantona za
2020. godinu, ekonomski kod 614300 - Grantovi
neprofitnim organizacijama.

O namjenskom utroSku sredstava iz tacke
I ove Odluke korisnik sredstava je obavezan
podnijeti izvjeStaj o utroSku sredstava Vladi
Unsko-sanskog kantona.

v

O realizaciji ove Odluke starat ce se
Vlada Unsko-sanskog kantona, Ministarstvo
finansija i korisnik sredstava.

\Y

Ova Odluka stupa na snagu danom
donosSenja i objavit ¢e se u “Sluzbenom glasniku
Unsko- sanskog kantona”.

Broj: 03-017-2149/2020
17. septembar 2020. godine
Biha¢ mr.sci. Mustafa Ruznié

PREMIJER KANTONA
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Na osnovu ¢lana 16. Zakona o Vladi
Unsko-sanskog kantona (,,Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona“, broj: 05/08), ¢lana 42.
Zakona o izvrSavanju BudZeta Unsko-sanskog
kantona za 2020. godinu (,,Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona®“, broj: 7/20 i 19/20),
¢lanova 1.2.3.,4.,5.,7.,8..9. i 10., stavka H -
Asocijacije  poljoprivrednih  proizvodaca -
Zakona o nov¢anim podrSkama u primarnoj
poljoprivrednoj proizvodnji na Unsko-sanskom
kantonu (,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog
kantona®“, broj: 7/08 i 4/12), Vlada Unsko-
sanskog kantona na sjednici odrzanoj dana 17. 9.
2020. godine, donos i:

ODLUKU
o usvajanju Programa ,,Subvencije - Fond za
organiziranje grupacija u poljoprivredi“
iz BudZeta Unsko-sanskog kantona za 2020.
godinu

Ovom Odlukom wusvaja se Program
,Subvencije - Fond za organiziranje grupacija u
poljoprivredi“ iz Budzeta Unsko-sanskog
kantona za 2020. godinu u iznosu od 100.000,00
KM obradiva¢a Ministarstva poljoprivrede,
vodoprivrede 1 Sumarstva 1 odobrava se
realizacija istog.

Zaduzuje se Ministarstvo poljoprivrede,
vodoprivrede 1 Sumarstva da putem Javnog
poziva oglaSavanja pokrene proceduru realizacije
Programa iz tacke I ove Odluke.

Nadzor nad sprovodenjem ove Odluke
vr§i Ministarstvo poljoprivrede, vodoprivrede i
Sumarstva u saradnji sa Kantonalnom upravom
za inspekcijske poslove, svako u okviru svojih
nadleZnosti.
v

Za realizaciju ove Odluke zaduZuju se
Ministarstvo  poljoprivrede, vodoprivrede i
Sumarstva 1 Ministarstvo finansija - Trezor,
svako u okviru svojih nadleznosti.

\Y

Zaduzuju se Ministarstvo poljoprivrede,
vodoprivrede 1 Sumarstva 1 Ministarstvo finansija
da Vladi Unsko-sanskog kantona dostave na
kraju Budzetske godine izvjestaj 1 analizu o
realizaciji nov€anih podrski iz ove Odluke.

VI

Ova Odluka stupa na snagu danom
donoSenja i objavi¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 03-017-2152/2020
17. septembar 2020. godine
Biha¢ mr.sci. Mustafa Ruznié

PREMIJER KANTONA

5I1I6IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 16. Zakona o Vladi
Unsko-sanskog kantona (,,Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona®, broj: 5/08), c¢lana
138a. stav (1) i clana 140. Zakona o radu
(,,Sluzbeni  novine  Federacije Bosne i
Hercgovine®, broj: 26/16 1 89/18), na prijedlog
Ministarstva zdravstva, rada i socijalne politike,
Vlada Unsko-sanskog kantona na sjednici
odrzanoj dana 22. 9. 2020. godine,donosi:

ODLUKU
o davanju saglasnosti na Sporazum o
produZenju vaZenja Kolektivnog ugovora o
pravima i obavezama poslodavaca i radnika u
oblasti zdravstva na teritoriji Unsko-sanskog
kantona

Clan 1.

Vlada Unsko-sanskog kantona daje
saglasnost na tekst Sporazuma o produzenju
vazenja Kolektivnog ugovora o pravima i
obavezama poslodavaca i radnika u oblasti
zdravstva na teritoriji Unsko-sanskog kantona
(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona®,
broj:  20/19), koji je wusaglasen izmedu
Pregovarackog tima Vlade Unsko-sanskog
kantona 1 Pregovarackog tima Nezavisnog
strukovnog sindikata radnika zaposlenih u
zdravstvu Unsko-sanskog kantona.
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Clan 2.

Ovlaséuje se ministrica Ministarstva
zdravstva, rada i socijalne politike dr.sci.
Nermina Cemalovi¢ da u ime Vlade Unsko-
sanskog kantona potpiSe Sporazum iz Clana 1.
ove Odluke.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom
donosenja i objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 03-017-2177/2020 PREMIJER KANTONA

22. septembar 2020. godine
Biha¢ mr.sci. Mustafa Ruzni¢

SI)I1I7IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 16. 1 18. stav (2) Zakona
0 Vladi Unsko-sanskog kantona (,,Sluzbeni
glasnik Unsko-sanskog kantona®, broj: 5/08),
¢lana 30., 39. 1 40. Zakona o izvrSavanju Budzeta
Unsko-sanskog kantona za 2020. godinu
(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona®,
broj: 7/20 1 19/20), ¢lana 26. i 27. Zakona o
Fondu za zaStitu okolisSa (,,Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine®, broj: 33/03),
Clana 35. Zakona o prostornom uredenju i
gradenju (,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog
kantona®, broj: 12/13 i 3/16), ¢lana 45. Zakona o
energijskoj ucinkovitosti u Federaciji Bosne i
Hercegovine (,,SluZzbene novine Federacije
Bosne 1 Hercegovine®, broj: 22/17), clana 30.
Zakona o komunalnim djelatnostima Unsko-
sanskog kantona (,,Sluzbeni glasnik Unsko-
sanskog kantona®, broj: 4/11, 11/11, 6/12, 13/12,
8/15 i 14/17 ), ¢lana 25. Zakona o mladima
Federacije Bosne 1 Hercegovine (,,Sluzbene
novine Federacije Bosne 1 Hercegovine“, broj:
36/10), Strategije prema mladima Unsko-
sanskog kantona 2018. - 2022. (,,Sluzbeni
glasnik Unsko-sanskog kantona®, broj: 9/18), na
prijedlog Ministarstva za gradenje, prostorno
uredenje i zastitu okolisa, Vlada Unsko-sanskog
kantona na sjednici odrzanoj dana 22. 9. 2020.
godine,donosi:

ODLUKU
0 dopuni Odluke o nacinu i uslovima za
raspodjelu budzZetskih sredstava Ministarstva
za gradenje, prostorno uredenje i zastitu
okolis$a za 2020. godinu, broj: 03-017-
2034/2020 od 06. 08. 2020. godine

Clan 1.
(Korisnici sredstava)

U Odluci o nacinu 1 uslovima za
raspodjelu budzetskih sredstava Ministarstva za
gradenje, prostorno uredenje i zaStitu okoliSa za
2020. godinu, broj: 03-017-2034/2020 od
06.08.2020. godine u ¢lanu 3. iza rijeci
gradovima 1 op¢inama Unsko-sanskog kantona
dodaju se rijeci: ,,javnim preduzecima,*.

Clan 2.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom
donosenja 1 objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 03-017-2178/2020 PREMIJER KANTONA

22. septembar 2020. godine
Bihat¢ mr.sci. Mustafa Ruznié

sI)!I-IgIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 16. Zakona o Vladi
Unsko-sanskog kantona (,,Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona®, broj: 5/08 ), Vlada
Unsko-sanskog kantona, na sjednici odrzanoj
dana 18. 9. 2020. godine,donosi

ODLUKU
o0 izmjenama Odluke Vlade Unsko-sanskog
kantona broj: 03-017-1059/2019 od
31.10.2019. godine

|
U tacki IT Odluke Vlade Unsko-sanskog
kantona, broj: 03-017-1059/2019 od 31.10.20109.
godine u tabeli :

- redni broj 1. Grad Biha¢, alineja 3.
rijeci ,,Programiranje komunikacijske platforme
za Grad Bihac¢®, mijenjaju se i glase: ,,Nabavka
usluga izrade nove web stranice Grada Bihaca“.

- redni broj 5. Op¢ina Kljug, alineja 8.
rije¢i ,,Rekonstrukcija LP Donji Voji¢i-Velagi¢i,
MZ  Velagi¢i“, mijenjaju se i glase:
,Rekonstrukcija kanalizacionog sistema Donji
Vojic¢i-Velagici*
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Ova Odluka stupa na snagu danom
donoSenja i objavit ¢e u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 03-017-2174/2020 PREMIJER KANTONA

18. septembar 2020. godine
Biha¢ mr.sci. Mustafa Ruznié

éilgllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 16. Zakona o Vladi
Unsko-sanskog kantona (,,Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona“, broj: 5/08), Vlada
Unsko-sanskog kantona na sjednici odrzanoj
dana 18. 9. 2020. godine,donosi

ODLUKU
o0 izmjenama Odluke Vlade Unsko-sanskog
kantona broj: 03-017-1301/2019 od 26. 12.
2019. godine

U tacki 1 Odluke Vlade Unsko-sanskog
kantona, broj: 03-017-1301/2019 od 26.12.2019.
godine u tabeli:

- redni broj 1. Grad Biha¢, alineja 3.
rijeci ,,Programiranje komunikacijske platforme
za Grad Biha¢®, mijenjaju se i glase: ,,Nabavka
usluga izrade nove web stranice Grada Bihaca“

Ova Odluka stupa na snagu danom
donoSenja i objavit ¢e u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona®.

Broj: 03-017-2175/2020
18. septembar 2020. godine
Biha¢ mr.sci. Mustafa Ruzni¢

PREMIJER KANTONA
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Na osnovu ¢lana 16. Zakona o Vladi
Unsko-sanskog kantona (,,Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona“, broj: 5/08), Vlada
Unsko-sanskog kantona na sjednici odrzanoj
dana 18. 9. 2020. godine,donosi:

ODLUKU
0 izmjenama Odluke Vlade Unsko-sanskog
kantona broj: 03-017-1259/2019 od 20. 12.
2019. godine

U tacki I Odluke Vlade Unsko-sanskog
kantona, broj: 03-017-1259/2019 od 20.12.20109.
godine u tabeli:

- redni broj 5. Op¢ina Kljug, alineja 8.
rijeci ,,Rekonstrukcija LP Donji Vojici-Velagi¢i,
MZ  Velagi¢i“, mijenjaju se i glase:
,Rekonstrukcija kanalizacionog sistema Donji
Voji¢i-Velagici®.

Ova Odluka stupa na snagu danom
donoSenja 1 objavit ¢e u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 03-017-2176/2020
18. septembar 2020. godine
Bihat¢ mr.sci. Mustafa Ruznié

PREMIJER KANTONA

sI)IZI:LIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 16. Zakona o Vladi
Unsko-sanskog kantona (,,Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona®, broj: 05/08), Vlada
Unsko-sanskog kantona na sjednici odrzanoj
dana 22. 9. 2020. godine, donosi:

ODLUKU
o dopuni Odluke Vlade Unsko-sanskog
kantona broj: 03-017-1661/2020 od 20. 04.
2020. godine

U tacki I Odluke Vlade Unsko-sanskog

kantona broj: 03-017-1661/2020 od 20.04.2020.
godine dodaje se novi stav koji glasi:
»Za zamjenika Clana u Projektnom odboru u
Programu  ,PodrSka EU  konkurentnosti
poljoprivrede i ruralnom razvoju u BiH
(EU4AGRI)*“ ispred Unsko-sanskog kantona
imenuje se mr.sci.Dijana Dedi¢, Koordinatorica
za europske integracije Vlade Unsko-sanskog
kantona.*
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Ova Odluka stupa na snagu danom
donosSenja 1 objavit ¢e se u “Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona”.

Broj: 03-017-2180/2020 PREMIJER KANTONA

22. septembar 2020. godine
Biha¢ mr.sci. Mustafa Ruznié

élzl?)lllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu c¢lana 16. Zakona o Vladi
Unsko - sanskog kantona (“Sluzbeni glasnik
Unsko - sanskog kantona®, broj: 5/08), a u vezi
sa Clanom 59. stav (3) Zakona o Budzetima/
Proracunima u Federaciji Bosne i Hercegovine
(“Sluzbene  novine Federacije Bosne i
Hercegovine”, broj: 102/13, 9/14, 13/14, 8/15,
91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19 i 99/19) i
¢lana 16. stav (3) Zakona o izvrSavanju Budzeta
Unsko-sanskog kantona za 2020. godinu
(“Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona”,
broj: 7/20 i 19/20), na prijedlog Ministarstva
finansija Vlada Unsko-sanskog kantona na
sjednici odrzanoj dana 17. 9. 2020. godine,
donosi:

ODLUKU
o preraspodjeli sredstava iz BudZeta Unsko-
sanskog kantona za 2020. godinu

Odobrava se wunutrasnja preraspodjela
sredstava predvidenih u Budzetu Unsko-sanskog
kantona za 2020. godinu (“SluZbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona”, broj: 7/20, 11/20 i
19/20), kako slijedi:

1. Umanjuju se sredstva - lzvor 10

. Razdjel 32-01-0001 Ured za zajednicke
poslove:

- ekonomski kod 613900 “Ugovorene
usluge” zaiznos.........................7.000,00 KM,

2. Povecavaju se sredstva - Izvor 10

. Razdjel 11-01-0002 Kabinet Premijera:

- ekonomski kod 613500 “Izdaci za usluge
prevoza i goriva”  za iznos...........7.000,00 KM

Sredstva iz tacke 1 ove Odluke
prerasporeduju se iz uSteda, a zbog nedovoljno
planiranin  sredstava za prevoz i gorivo
budzetskog korisnika Kabinet Premijera.

O realizaciji ove Odluke starat ¢e se
Ministarstvo finansija, Ured za zajednicke
poslove Vlade Unsko-sanskog kantona i Kabinet
Premijera svako u okviru svoje nadleznosti.

v

Ova Odluka stupa na snagu danom
donoSenja 1 objavit ¢e se u “SluZzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona”.

Broj: 03-017-2151/2020
17. septembar 2020. godine
Bihat¢ mr.sci. Mustafa Ruznié

PREMIJER KANTONA
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Na osnovu c¢lana 16. Zakona o Vladi
Unsko-sanskog kantona (“Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona®, broj: 5/08), a u vezi sa
Clanom 59. stav (3) Zakona o Budzetima/
Proracunima u Federaciji Bosne i Hercegovine
(“Sluzbene  novine Federacije Bosne 1
Hercegovine”, broj: 102/13, 9/14, 13/14, 8/15,
91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19 i 99/19) i
¢lana 16. stav (3) Zakona o izvrSavanju Budzeta
Unsko-sanskog kantona  za 2020. godinu
(“Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona”,
broj: 7/20 i 19/20), na prijedlog Ministarstva
finansija, Vlada Unsko-sanskog kantona na
sjednici odrzanoj dana 22. 9. 2020. godine,
donosi:

ODLUKU
o preraspodjeli sredstava iz BudZeta Unsko-
sanskog kantona za 2020. godinu

Odobrava se wunutrasnja preraspodjela
sredstava predvidenih u Budzetu Unsko-sanskog
kantona za 2020. godinu (“SluZbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona”, broj: 7/20, 11/20 i
19/20), kako slijedi:
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1. Umanjuju se sredstva - lzvor 10:

. Razdjel 15-01-0001 Ministarstvo
privrede:

- ekonomski kod 614300FANO009 “Grant
neprofitnim organizacijama - JU Turisticka

zajednica” za iZNOS. ........cceeeeeernenne 4.030,00 KM,
- ekonomski kod 613900FAK002
“Ugovorene usluge - JPP”

ZAUZNOS .o 1.970,00 KM
2. Povecavaju se sredstva: Izvor 10

. Razdjel 32-01-0001 Ured za zajednicke
poslove Vlade Unsko-sanskog kantona:

- ekonomski kod 613700 “Izdaci za tekuce
odrzavanje” zaiznos................... 6.000,00 KM

Sredstva iz tacke I ove Odluke
prerasporeduju se iz usteda nastalih brisanjem iz
registra JU “Turisticka zajednica” RjeSenjem
Op¢inskog suda u Bihacu kao i usteda na
ekonomskom kodu Ugovorene usluge JPP, a
zbog nedovoljno planiranih  sredstava na
tekuéem odrZavanju Ureda =za zajednicke
poslove Vlade Unsko-sanskog kantona.

O realizaciji ove Odluke starat ce se
Ministarstvo finansija, Ministarstvo privrede i
Ured za zajednicke poslove Vlade Unsko-
sanskog kantona svako u okviru svoje
nadleznosti.

v

Ova Odluka stupa na snagu danom
donosSenja i objavit ¢e se u “Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona”.

Broj: 03-017-2179/2020 PREMIJER KANTONA

22. septembar 2020. godine
Biha¢ mr.sci. Mustafa Ruzni¢

s;I2I4IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu c¢lana 16. Zakona o Vladi
Unsko-sanskog kantona (“Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona®, broj: 5/08), a u vezi sa
Clanom 59. stav (3) Zakona o BudZetima/
Prorac¢unima u Federaciji Bosne i Hercegovine
(“Sluzbene novine Federacije Bosne 1

Hercegovine”, broj: 102/13, 9/14, 13/14, 8/15,
91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19 i 99/19) i
Clana 16. stav (3) Zakona o izvrSavanju Budzeta
Unsko-sanskog kantona ~ za 2020. godinu
(“Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona”,
broj: 7/20 i 19/20), na prijedlog Ministarstva
finansija, Vlada Unsko-sanskog kantona na
sjednici odrzanoj dana 24. 9. 2020. godine,
donosi
ODLUKU
0 preraspodjeli sredstava
iz Budzeta Unsko-sanskog kantona za 2020.
godinu

Odobrava se unutrasnja preraspodjela
sredstava predvidenih u Budzetu Unsko-sanskog
kantona za 2020. godinu (“Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona”, broj: 7/20, 11/20 i
19/20), kako slijedi:

1. Umanjuju se sredstva: -lzvor 10:

. Razdjel 28-01-0001 Kantonalna uprava
za inspekcijske poslove:

- ckonomski kod 613400 “Nabavka

materijala 1 sitnog inventara” za
IZ110S . « e eeeeeeee e e e e e e e erer s 1.000,00 KM
2. Povecavaju se sredstva:- Izvor 10

. Razdjel  26-01-0001  Poljoprivredni
zavod:

- ekonomski kod 613400 “Nabavka
materijala 1 sitnog inventara” za
1741 10 1 T 1.000,00 KM

Sredstva iz tacke 1 ove Odluke
prerasporeduju se iz uSteda na ekonomskom
kodu Nabavka materijala i sithog inventara, a
sluzit ¢e za nabavku kemikalija koje se koriste u
laboratoriju Poljoprivrednog zavoda.

O realizaciji ove Odluke starat ¢e se
Ministarstvo finansija, Kantonalna uprava za
inspekcijske poslove i Poljoprivredni zavod,
svako u okviru svoje nadleznosti.
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v

Ova Odluka stupa na snagu danom
donosSenja 1 objavit ¢e se u “Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona”.

Broj: 03-017-2188/2020
24. septembar 2020. godine
Biha¢ mr.sci. Mustafa Ruznié

PREMIJER KANTONA

EI)I2I5IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu c¢lana 16. Zakona o Vladi
Unsko-sanskog kantona (“Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona®, broj: 5/08), a u vezi sa
¢lanom 8. stav (3) Zakona o izvrSavanju Budzeta
Unsko-sanskog kantona za 2020. godinu
(“Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona”,
broj: 7/20 i 19/20), na prijedlog Ministarstva
finansija, Vlada Unsko-sanskog kantona na
sjednici odrzanoj dana 24. 9. 2020. godine,
donosi

ODLUKU
0 usmjeravanju donacije

Od strane Raiffeisen bank d.d. BiH, dana
08.07.2020. godine na raun BudZeta Unsko-
sanskog kantona, vrsta prihoda 722751-Donacije
neplanirane budZetom, primljena je namjenska
uplata, neplanirana u budzetu u iznosu od
1.000,00 KM, kao i 18.09. 2020. Godine od
strane “BH Telecom” d.d. Sarajevo uplaceno je
4.900,00 KM za budzetskog korisnika JU OS
“Prekounje” Biha¢ organizacioni kod 18-03-
0005.

. Konkursom za dodjelu sponzorstava i
donacija za 2020. godinu od strane Raiffeisen
bank d.d. BiH  za 2020. godinu JU OS
“Prekounje”  Biha¢ donirana su sredstva u
iznosu od 1.000,00 KM za Projekat “Korak po
korak™ za nabavku opreme za poboljSanje uslova
rada u osnovnoj Skoli 1 nabavku didaktickih
sredstava i1 materijala za djecu s poteSkocama u
razvoju.
. “BH Telecom” d.d. Sarajevo uplatio je
sredstva na osnovu Ugovora o donaciji broj:01-
19-1236/20 u iznosu od 4.900,00 KM za
Projekat ”Savremeni informaticki kabinet” za
nabavku opreme.

Korisnik je obavezan utroSiti odobrena 1
doznacena sredstva u skladu sa Ugovorom, te

dostaviti izvjeStaj o utroSenim sredstvima na
Obrazcu koji je sastavni dio Ugovora.

Obzirom na naprijed navedeno, za ovaj iznos
izvrSiti  poveCanje na rashodovnoj strani
sljede¢eg ekonomskog koda:

. JU OS “Prekounje” Bihaé¢ organizacioni
kod 18-03-0005:

- ekonomski  kod 821300ICX001 -*
Uredska oprema” za iznos.............. 5.900,00 KM,

O izvrSavanju ove Odluke starat ¢e se
Ministarstvo finansija i JU OS “Prekounje”
Biha¢ svako u okviru svojih nadleznosti.

Ova Odluka stupa na snagu danom
donosenja i objavit ¢e se u “Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona”.

Broj: 03-017-2189/2020
24. septembar 2020. godine
Biha¢ mr.sci. Mustafa Ruznié¢

PREMIJER KANTONA
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Na osnovu c¢lana 16. Zakona o Vladi
Unsko-sanskog kantona (,,Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona®, broj: 5/08) i ¢lana 42.
Zakona o arhivskoj djelatnosti (,,SuZbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona“, broj: 6/99 i 10/03), na
prijedlog  Ministarstva obrazovanja, nauke,
kulture i sporta, Vlada Unsko-sanskog kantona
na sjednici odrzanoj dana 17. 9. 2020. godine,
donosi:

ODLUKU
[

Daje se saglasnost na Odluku Upravnog
odbora Javne ustanove Arhiv Unsko-sanskog
kantona, broj: 01/1-44-590/20 od 31.08.2020.
godine kojom se Zvirki¢ Almira, magistar
historije imenuje za direktora Javne ustanove
Arhiv Unsko-sanskog kantona.
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Ova Odluka stupa na snagu danom
donosenja i objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 03-017-2145/2020
17. septembar 2020. godine
Biha¢ mr.sci. Mustafa Ruznié

PREMIJER KANTONA
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Na osnovu ¢lana 16. Zakona o Vladi
Unsko-sanskog kantona (,,Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona®, broj: 5/08) i ¢lana 12.
stav (1) tacke f) Zakona o visokom obrazovanju
(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona®,
broj: 24/17 - preciséeni tekst), te na osnovu
Odluke broj: 06-3811/2020 od 10.09.2020.
godine o prosirenju upisne kvote u I (prvu)
godinu I ciklusa studija na Univerzitetu u Bihac¢u
u akademskoj 2020/2021 godini koju je donio
Senat Univerziteta u Biha¢u, a na prijedlog
Ministarstva obrazovanja, nauke, kulture i
sporta, Vlada Unsko-sanskog kantona na sjednici
odrzanoj 17. 9. 2020. godine,donosi:

ODLUKU
I

Utvrduje se proSirenje upisne kvote u I
(prvu) godinu I ciklusa studija na Univerzitetu u
Bihacu u akademskoj 2020/2021 godini na
osnovu Odluke Senata Univerziteta u Bihacu
broj: 06-3811/2020 od 10.09.2020. godine

Ova Odluka stupa na snagu danom
donosenja i objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 03-017-2146/2020
17. septembar 2020. godine
Biha¢ mr.sci. Mustafa Ruzni¢

PREMIJER KANTONA
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Na osnovu ¢lana 16. Zakona o Vladi
Unsko-sanskog kantona (,,Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona®, broj: 5/08), ¢lana 12.
stav (1) tacka f) Zakona o visokom obrazovanju
(,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona®,
broj: 24/17 - preciséeni tekst) i Odluke broj: 06-

3812/2020 od 10.09.2020. godine o planu upisa
u | (prvu) godinu 1l ciklusa studija na Fakultetu
zdravstvenih studija Univerziteta u Bihacu u
akademskoj 2020/2021 godini koju je donio
Senat Univerziteta u Biha¢u, a na prijedlog
Ministarstva obrazovanja, nauke, kulture i sporta
Vlada Unsko-sanskog kantona na sjednici
odrzanoj 17. 9. 2020. godine,donosi:

ODLUKU
I

Utvrduje se broj i struktura studenata koji
se upisuju u I (prvu) godinu Il ciklusa studija na
Fakultetu zdravstvenih studija Univerziteta u
Biha¢u u akademskoj 2020/2021 godini na
osnovu Odluke Senata Univerziteta u Bihacu,
broj: 06-3812/2020 od 10. 09. 2020. godine.

Ova Odluka stupa na snagu danom
donosenja i objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona®.

Broj: 03-017-2147/2020 PREMIJER KANTONA

17. septembar 2020. godine
Biha¢ mr.sci. Mustafa Ruznié¢
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Na osnovu ¢lana 16. Zakona o Vladi
Unsko-sanskog kantona (,,Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona“, broj: 5/08), na
prijedlog Ministarstva poljoprivrede,
vodoprivrede i Sumarstva, Vlada Unsko-sanskog
kantona na sjednici odrzanoj dana 17. 9. 2020.
godine, donosi :

ODLUKU
I

Usvaja se Program subvencija za
poticanje razvoja poljoprivredne proizvodnje -
Start up za mlade - dodjela novéane podrske
Start up projektima - Biznis planovima u
podrucju poljoprivredne proizvodnje i ruralnog
razvoja u 2020. godini u iznosu od 200.000,00
KM obradivata Ministarstva poljoprivrede,
vodoprivrede 1 Sumarstva 1 odobrava se
realizacija istog.
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Zaduzuje se Ministarstvo poljoprivrede,
vodoprivrede 1 Sumarstva da putem javnog
oglaSavanja pokrene proceduru realizacije
Programa iz tacke I ove Odluke.

Ova Odluka stupa na snagu danom
donosenja i objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 03-017-2153/2020 PREMIJER KANTONA

17. septembar 2020. godine
Biha¢ mr.sci. Mustafa Ruzni¢
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Na osnovu ¢lana 16. Zakona o Vladi
Unsko-sanskog kantona (,,Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona®, broj: 5/08) i ¢lana 84.
Zakona o zdravstvenom osiguranju (,,Sluzbene
novine Federaciji Bosne 1 Hercegovine®, broj:
30/97, 7/02, 70/08 i 48/11), na prijedlog
Ministarstva zdravstva, rada i socijalne politike,
Vlada Unsko-sanskog kantona na sjednici
odrzanoj dana 17. 9. 2020. godine,donosi:

ZAKLIUCAK
I

Utvrduje se prijedlog Odluke o
izmjenama Odluke o neposrednom ucescu
osiguranith lica u troSkovima koriStenja
zdravstvene zatite na teritoriji Unsko-sanskog
kantona 1 ista se upucuje SkupStini Unsko-
sanskog kantona na razmatranje i donosSenje.

Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom
donosenja i objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.
Broj: 03-017-2154/2020 PREMIJER KANTONA
17. septembar 2020. godine

Biha¢ mr.sci. Mustafa Ruzni¢
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Na osnovu ¢lana 16. Zakona o Vladi
Unsko-sanskog kantona (,,Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona®, broj: 5/08), a u vezi sa
C¢lanom 13. Zakona o javnim nabavkama
(,,Sluzbeni glasnik Bosne 1 Hercegovine®, broj:
39/14) i ¢lana 3. i 5. Pravilnika o uspostavljanju i
radu komisije za nabavke (,,Sluzbeni glasnik
Bosne 1 Hercegovine®, broj: 103/14), Vlada
Unsko-sanskog kantona na sjednici odrzanoj
dana 17. 9. 2020. godine, donosi:

RJESENJE
0 imenovanju Komisije za javne nabavke u
toku 2021. godine

|
Imenuje se Komisija za javne nabavke u
toku 2021. godine (u daljem tekstu: Komisija), u
sastavu:

1. Vesna Dizdari¢, predsjednik ,
Vildana Zuli¢, zamjenik predsjednika,
2. Elvira Cavkunovié, ¢lan,
Muhamed Memié, zamjenik ¢lana,
3. Emina Miljkovi¢, €lan,
Dijana Vili¢, zamjenik c¢lana.

Za tehnickog sekretara Komisije imenuje
se Mirela Dautovi¢.

Za zamjenika tehnickog sekretara
Komisije imenuje se Enis DZani¢.

Zamjenski ¢lanovi Komisije ¢e u slucaju
opravdanih razloga za sprije¢enost u radu ¢lana
Komisije zamjeniti istog sa svim pravima i
ovlastenjima ¢lana Komisije.

Radom Komisije rukovodi predsjednik
koji koordinira rad Komisije 1 odreduje
konkretna zaduzenja u pogledu administrativnih
1 tehnickih poslova za rad Komisije.

v

Svaki ¢lan Komisije moze ucestvovati u
radu Komisije tek nakon S$to potpiSe izjavu o
nepristrasnosti i povjerljivosti u odnosu na
ponudace.
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Komisija za javne nabavke je duzna da
djeluje od dana imenovanja do okoncanja svih
poslova vezanih za javnu nabavku.

\4

U okviru postavljenog zadatka Komisija
¢e izvrsiti:

- otvaranje zahtjeva za ucesce,

- provodenje javnog otvaranja ponuda,

- pregledavanje, ocjenu 1 usporedivanje
ponuda,

- saCinjavanje zapisnika o ocjeni ponuda,

- saCinjavanje izvjeStaja o postupku javne
nabavke,

- davanje preporuke Vladi za donoSenje
odluke o odabiru  najpovoljnijeg
ponudaca ili odluke o poniStenju
postupka nabavke,

- druge poslove i zadatke vezane za
provodenje postupka.

Vil

Komisija djeluje u granicama ovlastenja
datih ovim RjeSenjem, a u skladu sa ¢lanom 8.
Pravilnika o uspostavljanju i radu komisije za
nabavke  (,,Sluzbeni glasnik  Bosne 1
Hercegovine®, broj: 103/14).
Prije pocetka rada Komisija je duZzna da donese
poslovnik o radu komisije.

Vi

Ovo Rjesenje se primjenjuje od dana
donoSenja.

Broj: 03-017-2164/2020
17. septembar 2020. godine
Biha¢ mr.sci. Mustafa Ruzni¢

PREMIJER KANTONA
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Na osnovu ¢lana 16. Zakona o Vladi
Unsko-sanskog kantona (“Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona”, broj: 5/08), Vlada
Unsko-sanskog kantona na sjednici odrzanoj
dana 22. 9. 2020. godine,donosi:

RJESENJE
o izmjeni RjeSenja Vlade Unsko-sanskog
kantona broj: 03-017-01/2018 od 21.12.2018.
godine i broj: 03-017-1156/2019 od 21.11.20109.
godine
I

U tacki I RjeSenja Vlade Unsko-sanskog
kantona broj: 03-017-01/2018 od 21.12.2018.
godine i broj: 03-017-1156/2019 od 21.11.2019.
godine rijeCi “za sekretara Komisije imenuje se
Azmira Fejzi¢” zamjenjuju se rijeCima ,za
sekretara  Komisije imenuje se Emina
Miljkovi¢”, a rijeci ,,a za zamjenika sekretara
Komisije imenuje se Emina Miljkovi¢* se brisu.

Ovo Rjesenje stupa na snagu danom
donoSenja 1 objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 03-017-2183/2020
22. septembar 2020. godine
Bihat¢ mr.sci. Mustafa Ruznié

PREMIJER KANTONA
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Na osnovu ¢lana 16. Zakona o Vladi
Unsko-sanskog kantona (,,Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona®, broj: 5/08), ¢lana 155.
1 156. Zakona o osnovnom i opem srednjem
odgoju i obrazovanju (,,Sluzbeni glasnik Unsko-
sanskog kantona®, broj: 5/04, 7/10 1 12/19) 1 akta
JU OS ,, Ahmet Hromadzi¢“ Bosanski Petrovac,
broj: 842/20, na prijedlog Ministarstva
obrazovanja, nauke, kulture i sporta, Vlada
Unsko-sanskog kantona na sjednici odrzanoj
dana 17.9. 2020. godine, donosi:

RJESENJE
o imenovanju ¢lanova Skolskog odbora JU
OS ,,Ahmet Hromadzi¢*“ Bosanski Petrovac

Za Clanove Skolskog odbora JU OS
»Ahmet Hromadzi¢* Bosanski Petrovac imenuju
se:

1. Senada Mahmutspahi¢ - iz reda uposlenika,
2. Jasna Druzi¢ - iz reda uposlenika,

3. Azra Terzi¢ - iz reda roditelja,

4. Nikolina Simi¢ - iz reda lokalne zajednice.
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Mandat ¢lanova Skolskog odbora iz tatke
I ovog Rjesenja je 4 (Cetiri) godine, pocev od
dana imenovanja.
i

Ovo Rjesenje stupa na snagu danom
donosenja i objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona“.

Broj: 03-017-2165/2020
17. septembar 2020. godine
Biha¢ mr.sci. Mustafa Ruzni¢

PREMIJER KANTONA
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Na osnovu ¢lana 56. stav (2) Zakona o
organizaciji organa uprave u Federaciji Bosne i
Hercegovine (,,Sluzbene novine Federaciji
Bosne i Hercegovine" broj: 35/05) i ¢lana IV
Odluke o nacinu obrazovanja stru¢nih komisija i
drugih radnih tijela od strane Vlade Unsko-
sanskog kantona, rukovodilaca kantonalnih
organa drzavne sluzbe 1 ovlaStenih organa
budzetskih korisnika broj: 03-017-43/2015 od
05. 03. 2015. godine, ministar Ministarstva za
pitanja boraca i ratnih vojnih invalidadonosi:

RJESENJE
0 imenovanju Radne grupe za izradu teksta
Zakona o dopunskim pravima branilaca i
¢lanova njihovih porodica

Clan 1.

(1) Imenuje se Radna grupa za izradu
teksta Zakona o dopunskim pravima branilaca i
¢lanova njithovih porodica (u daljem tekstu:
Radna grupa), koju ¢ine:
1. Sebina Masi¢, predsjednik,
2. Fevzija Karabegovi¢, zamjenik predsjednika,
3. Sabid Lipovi¢, ¢lan,
4. Senad Feli¢, ¢lan,
5. Senad Kadiri¢, ¢lan,
6. Nijaz Isakovi¢, ¢lan,
7. DZzenan Akmadzi¢, ¢lan.

(2) Struc¢ne 1 administrativne poslove u
svojstvu sekretara Radne grupe obavljat ce
Dzenan Akmadzi¢, Stru¢ni savjetnik u
Ministarstvu za pitanja boraca i ratnih vojnih
invalida Odjeljenje za boracko-invalidsku zaStitu
Biha¢.

Clan 2.

Radnom grupom rukovodi predsjednik
Radne grupe iz ¢lana 1. ovog RjeSenja, a u
slucaju njegove odsutnosti ili sprijeCenosti,
zamjenik predsjednika Radne grupe ili drugi ¢lan
kojeg odredi predsjednik Radne grupe.

Clan 3.

Radna grupa donosi poslovnik o radu,
kojim se ureduje se naCin rada kao i1 druga
pitanja od znacaja za rad iste.

Clan 4.

(1) Zadatak Radne grupe je da sacini
tekst Zakona o dopunskim pravima branilaca i
Clanova njihovih porodica, a u skladu sa
propisima iz oblasti boracko-invalidske zastite i
propisima koji se odnose na izradu zakona i
drugih propisa.

(2) Pri izradi teksta zakona, zaduzuju se
¢lanovi imenovane Radne grupe da dostave
prijedloge, a zatim nakon usaglaSavanja sacine
tekst Zakona, te dostave ministru Ministarstva za
pitanja boraca i ratnih vojnih invalida radi
dobijanja saglasnosti za upucivanje u dalju
zakonom utvrdenu proceduru za donosenje.

(3) O toku i radu sastanka Radne grupe
vodi se zapisnik.

Clan 5.

(1) Zaduzuje se Radna grupa da u roku od
60 dana od dana donoSenja ovog RjeSenja,
dostavi ministru Ministarstva za pitanja boraca i
ratnih vojnih invalida tekst zakona iz ¢lana 4.
ovog Rjesenja.
Clan 6.

Ovim rjeSenjem stavlja se van snage
RjeSenje o imenovanju Radne grupe za izradu
teksta Zakona o dopunskim pravima branilaca i
¢lanova njihovih porodica broj: 12-02-12705-
1/19 od 04.11.2019.godine.

Clan 7.

Ovo RjeSenje stupa na snagu danom
donoSenja.
Broj: 12-37-1471-1/2020 MINISTAR
31. januar 2020. godine
Biha¢ mr.sci. Ermin Zuli¢



2. oktobar 2020.

SLUZBENI GLASNIK US KANTONA

Broj 25 - Strana 57

5I3I5IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢l. 16. Zakona o Vladi Unska-
sanskog kantona ( ,,SI. glasnik Unsko-sanskog
kantona“ br. 5/08), ¢lana 138 a. stav 1 i ¢lana
140. Zakona o radu (,,SI. novine FBIiH", broj:
26/16 1 89/18) i ¢lana 75. Kolektivnog ugovora o
pravima i obavezama poslodavaca i radnika u
oblasti zdravstva na teritoriji Unsko-sanskog
kantona (,,Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog
kantona”, broj: 20/19), Nezavisni strukovni
sindikat radnika zaposlenih u zdravstvu Unsko -
sanskog kantona, s jedne strane i Vlada Unsko -
sanskog kantona, s druge strane, uz prethodnu
saglasnost, koja je data Odlukom, broj:03-017-
2177/2020 od 22. 09. 2020. godine, zakljucuju

SPORAZUM
o produZenju vaZenja Kolektivhog ugovora o
pravima i obavezama poslodavaca i radnika u
oblasti zdravstva na teritoriji Unsko - sanskog
kantona

Clan 1.

Produzava se vremensko vaZenje
Kolektivhog ugovora o pravima i obavezama
poslodavaca i radnika u oblasti zdravstva na
teritoriji Unsko - sanskog kantona (,,Sluzbeni
glasnik Unsko - sanskog kantona", broj: 20/19),
na period od godinu dana.

Clan 2.
Ovaj Sporazum stupa na snagu danom
potpisivanja od strane ovlastenih osoba
ugovornih strana, od kojeg dana se i primjenjuje.

Clan 3.

Ovaj Sporazum ¢e se objaviti u
.,Sluzbenom glasniku Unsko - sanskog kantona".

5I3I6IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Op¢inski sud u Sanskom Mostu, sudija
Sefika Trnjanin, u pravnoj stvari tuZiteljice
Smajevi¢ rod. Pendek (Ibrahima) Pembe iz
Sanskog Mosta, Donji Kamengrad bb, zastupana
po uposleniku Kantonalnog zavoda za pruzanje
besplatne pravne pomo¢i USK Biha¢ -
Mamontov Andreju, dipl. iur, protiv tuzenog
Smajevi¢ (Omera) Sakib, Novopazarska br.72,
Novo  Sarajevo, radi razvoda  braka,
vanraspravno dana 27. 08. 2020. godine donio je:

RJESENJE

Tuzenom Smajevi¢ Sakibu, u ovom
postupku postavlja se privremeni zastupnik u
osobi advokata BiScevi¢ Senada iz Sanskog
Mosta, posto se tuzenom pokusalo u viSe navrata
tuzbu na odgovor dostaviti, a dostavu nije
moguce izvrsiti jer postupak oko postavljanja
zakonskog zastupnika bi trajao dugo tako da bi za
stranku mogle nastati Stetne posljedice.

Privremeni zastupnik u ovom postupku
ima sva prava i duznosti zakonskog zastupnika.
Ta prava i duznosti privremeni zastupnik ¢e vrsiti
sve dok se punomoénik tuzenog ne pojavi pred
sudom, odnosno dok organ starateljstva ne
obavijesti sud daje postavio staraoca.

O postavljanju privremenog zastupnika
tuzenom, obavjeStava se Organ starateljstva
Sanski Most dostavom ovog rjeSenja.

Budu¢i da je privremeni zastupnik
postavljen tuZenom iz razloga oznacenog u cl.
296. st. 2. tac. 4. ZPP-a F BiH, sud ¢e izdati oglas
koji ¢e objaviti u Sluzbenim novinama F BiH i na
oglasnoj tabli suda (¢l. 298. ZPP-a F BiH).

Broj: 22 0P 047478 19 P Sudija
27. august 2020. godine
Biha¢ Sefika Trnjanin

Nezavisni strukovni sindikat
radnika zaposlenih u zdravstvu
USK (NSSRZuZUSK)
Predsjednik Mirsad
Muhamedagic¢
Broj 29/20
Biha¢, 23.09.2020. godine

Vlada Unsko-sanskog kantona
Po ovlastenju Vlade USK
Ministrica zdravstva, rada i
socijalne politike
dr.sc.prim. Nermina Cemalovié¢
Broj 09-33-11900-1/20
Biha¢, 29.09.2020. godine
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SADRZAJ

SKUPSTINA UNSKO-SANSKOG KANTONA
885. Zakon o turizmu 1

886. Zakon o izmjenama Zakona o sudskim taksama
32

887. Odlukao davanju saglasnosti za kreditno
zaduzenje za likvidnost putem revolving kredita,
ZU Kantonalnoj bolnici ,,Dr. Irfan Ljubijankic¢*
Biha¢ 33

888. Odluka o izmjenama Odluke o neposrednom
uceS¢u osiguranih lica u troskovima koristenja
zdravstvene zastite na teritoriji Unsko - sanskog
kantona 33

889. Zakljucak Skupstine Unsko - sanskog kantona
broj: 01-02-4-256/20 od 21. 9. 2020. godine 34

890. Zakljucak Skupstine Unsko - sanskog kantona
broj: 01-02-4-257/20 od 21. 9. 2020. godine 34

891. Zakljucak Skupstine Unsko - sanskog kantona
broj: 01-02-4-258/20 od 21. 9. 2020. godine 34

892. Zakljucak Skupstine Unsko - sanskog kantona
broj: 01-02-4-273/20 od 21. 9. 2020. godine 34

893. Zakljucak Skupstine Unsko - sanskog kantona
broj: 01-02-4-272/20 od 21. 9. 2020. godine 35

894. Zakljucak Skupstine Unsko - sanskog kantona
broj: 01-02-4-271/20 od 21. 9. 2020. godine 36

895. Zakljucak Skupstine Unsko - sanskog kantona
broj: 01-02-4-274/20 od 21. 9. 2020. godine 36

896. Zakljucak Skupstine Unsko - sanskog kantona
broj: 01-02-4-261/20 od 21. 9. 2020. godine 36

897. Zakljucak Skupstine Unsko - sanskog kantona
broj: 01-02-4-262/20 od 21. 9. 2020. godine 36

898. Zakljucak Skupstine Unsko - sanskog kantona
broj: 01-02-4-263/20 od 21. 9. 2020. godine 37

899. Zakljucak Skupstine Unsko - sanskog kantona
broj: 01-02-4-264/20 od 21. 9. 2020. godine 37

900. Zakljucak Skupstine Unsko - sanskog kantona
broj: 01-02-4-265/20 od 21. 9. 2020. godine 37

901. Zakljucak Skupstine Unsko - sanskog kantona
broj: 01-02-4-266/20 od 21. 9. 2020. godine 37

902. Zaklju¢ak Skupstine Unsko - sanskog kantona
broj: 01-02-4-267/20 od 21. 9. 2020. godine 38

903. Zakljucak Skupstine Unsko - sanskog kantona
broj: 01-02-4-268/20 od 21. 9. 2020. godine 38

904. Zaklju¢ak Skupstine Unsko - sanskog kantona
broj: 01-02-4-269/20 od 21. 9. 2020. godine 38

905. Zaklju¢ak Skupstine Unsko - sanskog kantona
broj: 01-02-4-270/20 od 21. 9. 2020. godine 38

VLADA UNSKO - SANSKOG KANTONA

906. Odluka o usvajanju Programa utroska dijela
sredstava Budzeta Unsko - sanskog kantona za
2020. godinu, Kapitalni transferi drugim nivoima
vlasti i fondovima — Grad Cazin 39

907. Odluka o usvajanju Programa utroska sredstava
tekuéeg granta Transferi za zdravstvo- Zavod za
javno zdravstvo - strategija razvoja zdravstva na
USK 2021.-2026. godina iz Odluke o izmjenama
i dopunama Budzeta Unsko - sanskog kantona za
2020. godinu 40

908. Odluka o usvajanju Programa utroska dijela
sredstava tekuceg granta od viSeg nivoa vlasti
(Vlade Federacije BiH) - namjenska sredstva,
Transferi za zdravstvo - domovi zdravlja i
gradske apoteke za ZU Dom zdravlja Bosanska
Krupa iz Budzeta Unsko - sanskog kantona za
2020. godinu 41

909. Odluka o usvajanju Programa utroska dijela
sredstava tekuceg granta od viSeg nivoa vlasti
(Vlade Federacije BiH) - namjenska sredstva,
Transferi za zdravstvo - domovi zdravlja i
gradske apoteke za ZU Dom zdravlja Klju¢ iz
Budzeta Unsko - sanskog kantona za 2020.
godinu 41

910. Odluka o usvajanju Programa utroska sredstava
tekueg granta - Grantovi neprofitnim
organizacijama — Roditeljska ku¢a Udruzenja
»drce za djecu oboljelu od raka“ 42

911. Odluka o usvajanju Programa utroska sredstava
Kapitalnih grantova neprofitnim organizacijama
— Spomen obiljezje Biljani 42

912. Odluka o usvajanju Programa utroska dijela
sredstava tekuCeg granta - PodrSka radu centara
za razvoj inkluzivnih praksi 43



2. oktobar 2020.

SLUZBENI GLASNIK US KANTONA

Broj 25 - Strana 59

913. Odluka o usvajanju Programa utroSka sredstava
- Grant neprofitnim organizacijama- Udruzenje
intelektualaca za 2020. godinu 44

914. Odluka o usvajanju Programa utroska dijela
sredstava - Grantovi neprofitnim organizacijama
broj: 03-017-2149/2020 od 17. 9. 2020. godine

45

915. Odluka o usvajanju Programa ,,Subvencije -
Fond za organiziranje grupacija u poljoprivredi
iz Budzeta Unsko-sanskog kantona za 2020.
godinu 46

916. Odluka o davanju saglasnhosti na Sporazum o
produzenju vazenja Kolektivnog ugovora o
pravima i obavezama poslodavaca i radnika u
oblasti zdravstva na teritoriji Unsko - sanskog
kantona 47

917. Odluka o dopuni Odluke o nacinu i uslovima za
raspodjelu budzetskih sredstava Ministarstva za
gradenje, prostorno uredenje i zastitu okoliSa za
2020. godinu, broj: 03-017-2034/2020 od
06.08.2020. godine 47

918. Odluka o izmjenama Odluke Vlade Unsko -
sanskog kantona broj: 03-017-1059/2019 od 31.
10. 2019. godine 48

919. Odluka o izmjenama Odluke Vlade Unsko -
sanskog kantona broj: 03-017-1301/2019 od 26.
12. 2019. godine 48

920. Odluka o izmjenama Odluke Vlade Unsko -
sanskog kantona broj: 03-017-1259/2019 od 20.
12. 2019. godine 49

921. Odluka o dopuni Odluke Vlade Unsko - sanskog
kantona broj: 03-017-1661/2020 od 20. 04. 2020.
godine 49

922. Odluka o preraspodjeli sredstava iz Budzeta
Unsko - sanskog kantona za 2020. godinu broj:
03-017-2151/2020 od 17.9.2020. godine 49

923. Odluka o preraspodjeli sredstava iz Budzeta
Unsko - sanskog kantona za 2020. godinu broj:
03-017-2179/2020 od 22.9.2020. godine 50

924. Odluka o preraspodjeli sredstava iz Budzeta
Unsko - sanskog kantona za 2020. godinu broj:
03-017-2188/2020 od 24.9.2020. godine 50

925. Odluka o usmjeravanju donacije broj: 03-017-
2189/2020 od 24.9.2020. godine 51

926. Odluka Vlade Unsko - sanskog kantona broj: 03
- 017- 2145/2020 od 17.09.2020. godine 52

927. Odluka Vlade Unsko - sanskog kantona broj:
03-017-2146/2020 od 17.09.2020. godine 52

928. Odluka Vlade Unsko - sanskog kantona broj:
03-017-2147/2020 od 17.09.2020. godine 53

929. Odluka Vlade Unsko - sanskog kantona broj:
03-017-2153/2020 od 17.09.2020. godine 53

930. Zakljuc¢ak Vlade Unsko - sanskog kantona broj:
03-017-2154/2020 od 17.09.2020. godine 53

931. Rjesenje o imenovanju komisije za javne
nabavke u toku 2021. godine 54

932. Rjesenje o izmjeni RjeSenja Vlade Unsko-
sanskog kantona broj: 03-017-01/2018 od
21.12.2018. godine i broj: 03-017-1156/2019 od
21.11.2019. godine 54

933. RjeSenje o imenovanju  Clanova Skolskog
odbora JU OS ,,Ahmet HromadZi¢“ Bosanski
Petrovac 55

MINISTARSTVO ZA PITANJE BORACA |
RATNIH VOJNIH INVALIDA

934. RjeSenje o imenovanju Radne grupe za izradu
teksta Zakona o dopunskim pravima branilaca i
¢lanova njihovih porodica 56

MINISTARSTVO ZDRAVSTVA, RADA |
SOCIJALNE POLITIKE

935. Sporazum o produzenju vazenja Kolektivnog
ugovora o pravima i obavezama poslodavaca i
radnika u oblasti zdravstva na teritoriji Unsko -
sanskog kantona 57

OGLASI O POSTAVLJANJU PRIVREMENIH
ZASTUPNIKA OPCINSKIH SUDOVA

936. Rjesenje o postavljanju privremenog zastupnika
broj: 22 0 P 047478 19 P od 27. 8. 2020. godine,
Op¢inskog suda u Sanskom Mostu 57

OBAVJESTENJE

ObavjeStavamo pravna i fizi¢ka lica, dosadas$nje pretplatnike, kao i lica koja Zele da se pretplate za ,,SluZzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona“ za ovu godinu, da
godis$nja pretplata iznosi 200 KM,za elektronsku verziju jednog broja (CD)10KM, a za internet izdanje 100 KM a moZe se izvrSiti na ra¢un broj 3380002210005877 u
korist budZeta USK-a, vrsta prihoda 722631, budZetska organizacija 3201001, identifikacijski broj 4263249630000. Izdava¢: Vlada Unsko-sanskog kantona, Ulica Alije
Derzeleza broj 2 Bihaé; Telefon 316-000 Za izdavaéa: Sefik VeladZi¢; Redakcija tel. 316-018, 316-003 i pretplata: tel. 316-001, fax 227-796



